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Глава 1


Стараясь не шуметь, чтобы на следующий день не ловить осуждающих взглядов матери, вечно беспокоящейся, что ночная жизнь дочери плохо отразится на ее здоровье и красоте, Линда скинула туфли в холле и на цыпочках пробралась в свою комнату. Свет можно было уже не включать — солнечные лучи заливали спальню. С раздражением задвинув шторы на окнах, Линда стянула платье и уселась перед туалетным столиком снять макияж. На зеркале белел листок, прикрепленный скотчем. Сорвав его и немедленно узнав почерк матери, она прочла записку: «Доченька! Не забудь, к двенадцати часам мы должны ехать на оглашение завещания. Мама».
Часы показывали половину седьмого утра.
— Черт! — вслух выругалась Линда, понимая, что выспаться ей теперь конечно же не удастся. Но она тут же себя успокоила, решив, что наверстает упущенное после обеда. Иначе ей, пожалуй, не выдержать этого марафона с Мэтом Харрисоном, прилипшим так, что пришлось ему пообещать встретиться сегодня же вечером. Хотя, если вспомнить вытянувшееся лицо этой напыщенной Мадлен, от которой он к ней переметнулся, игра стоила свеч. Пусть подружка побесится! Потом, если захочет, она ей Мэта вернет — невелика добыча, не замуж же за него выходить. Просто не удержалась, чтобы не проверить еще разок силу своих чар…
Линда сладко потянулась. Интересно, а зачем им всей семьей тащиться к тетушкиному поверенному? Ну что такого могла им завещать эта старушенция? Вряд ли у нее остались какие-то ценности. Вот только если ее недвижимость… Интересно, а сколько сейчас может стоить квартира тетушки Жаклин? Жаль, что она, Линда, так и не удосужилась у нее ни разу побывать. Хотя ведь собиралась, правда, в основном из-за этого ее неотразимого соседа Пола Дугласа, о котором столько разговоров и в их тусовке, да и в их семье — говорят, не одна женщина голову из-за него потеряла. Кажется, он занимается антиквариатом и выпускает какой-то бюллетень. Ну да ладно, вот теперь на него и посмотрит — волей-неволей им придется побывать в оставленной тетушкой квартире…
Забравшись наконец под одеяло, Линда мысленно перебрала, о чем бы таком приятном ей помечтать — ее еще в школе подружки научили на сон грядущий думать только о самом хорошем. Она вспомнила, как чуть с ума не сошла, увидев синие глаза Харрисона. Только чего о них теперь мечтать, когда можно в реальности ими любоваться сколько угодно. Вот, вернувшись от поверенного, поспит и отправится на свидание с Мэтом. А все-таки интересно, какая сумма от тетушкиной квартиры достанется лично ей, Линде? Они ее, разумеется, продадут. На что им при их огромном особняке и таком же загородном доме жалкое тетушкино жилище в многоквартирном доме? А ведь это будут ее собственные, личные деньги — и трать их на что хочешь, папа все разрешит. Вот! Об этом и надо подумать: а чего же ей еще хочется?
Однако это оказался такой трудный вопрос, что ломать над ним голову Линда скоро отказалась — у нее и так всегда было все, чего бы она только ни пожелала. Ладно, пусть будут деньги, а применение им всегда найдется, мудро решила она, проваливаясь в сон.
Элин чувствовала себя чужой и одинокой. Отец сидел за рулем и с напряженной сосредоточенностью вел «даймлер». С заднего сиденья доносился монотонный голос матери, утешающей Линду, которая всем своим видом старалась показать, как она расстроена. С тех пор как они покинули офис поверенного, с Элин никто не разговаривал. С момента, как огласили завещание тетушки Жаклин, по которому вся недвижимость умершей отходила ей, все смотрели на нее словно на отвратительное насекомое.
— Твоя сестрица, наверное, сошла с ума!
Лаура Грейст сказала это мужу, но удар пришелся по младшей дочери. Любого, кто посмел бы благоволить Элин, а не ее красавице сестре Линде, мать назвала бы сумасшедшим. Слезы навернулись на глаза девушки. Она годами терпела родительскую неприязнь. Тетушка Жаклин была единственным искренне любившим ее человеком в семье Грейст. И Элин платила ей взаимностью. В последние годы тетушка и племянница особенно сдружились. Так разве это не справедливо, что тетушка Жаклин завещала именно ей свою недвижимость?
Элин с опаской глянула на отца, чтобы увидеть его реакцию на предположение о безумии его сестры. Лицо его было мрачным, брови раздраженно нахмурены. Руки крепко сжимали руль «даймлера». Между тем икающие рыдания Линды становились все громче.
— Не стоит продолжать, Лаура, — напряженно произнес Роберт Грейст. — Завещание имеет полную силу, и ни один суд не признает директрису самой престижной в Англии школы для девочек, сумасшедшей. Кроме того, я не намерен ворошить семейное грязное белье в судах. Нужно найти другое решение. Я уверен, мы сами в состоянии исправить эту досадную ошибку.
Элин сжалась от страха. Неужели у нее отберут наследство? В машине наступила тишина, рыдания Линды прекратились. Миссия выполнена, с горечью подумала Элин, сестрица рыданиями добилась своего. Она затылком чувствовала исходящую от нее мстительную враждебность. И родители тоже на ее стороне. Элин охватила печальная усталость.
Что бы, она ни делала, как бы ни старалась быть для родителей хорошей дочерью, Линда всегда была для них первой — самой красивой, самой умной и самой любимой. Она же, видать, родилась неудачницей, ею и останется навсегда, ничего с этим не поделаешь. А теперь тетушка Жаклин своим завещанием только еще больше осложнила ей жизнь.
В сущности, для их богатой семьи оставленная тетушкой квартира не представляет большой ценности, сухо размышляла Элин. Никто не повел бы и бровью, если бы она досталась Линде. Просто приняли бы это с пониманием. Все дело только в том, что тетушка нарушила принятые в семье правила: выделила ее, а не Линду. Но нечего даже стараться и доказывать, что она имела на это право, этим надо просто воспользоваться и покинуть дом. Ведь Элин уже давно поняла, что она не вписалась в свою семью. Очень горько, но бывает в жизни, видимо, и такое.
Покинуть дом! Покинуть дом и заняться тем, что она действительно хочет — добиться успеха в жизни, а не оставаться неудачницей, какой она всегда будет в кругу семьи. Эта мысль все глубже и глубже пускала корни в ее сознании. Тетушка Жаклин подарила ей место, где она сможет жить вне семьи. Если удастся найти работу — а ее устроит любая работа, только бы хватало на жизнь, — в свободное время можно будет делать эскизы. Когда же завещание тетушки Жаклин официально вступит в силу, она сможет открыть собственный специализированный магазин и продавать свои изделия. А если повезет, то и принимать заказы.
Звонок поверенному подтвердил, что Элин действительно в любое время может поселиться в тетиной квартире. Нужно лишь взять ключ в офисе стряпчего. Проблема лишь в том, чтобы найти работу, но ей это, безусловно, удастся. Должен же где-нибудь пригодиться ее диплом школы искусств.
На Элин нахлынула мощная волна благодарности. Если бы не тетя, она никогда не поступила бы в школу искусств. Отец вообще считал искусство несерьезным занятием, сомнительным в общественном отношении, и всячески препятствовал желанию дочери посвятить себя ему. Противостояние Элин с отцом длилось, пока в бой с братом не вступила тетушка Жаклин. Победа оказалась нелегкой, и еще неизвестно, чем бы закончилась борьба, если бы не строгий контроль со стороны тетушки Жаклин, обязавшей Элин быть достойной оказанной поддержки.
Честолюбие, которое постоянно гасила ее семья, разгорелось вновь. Элин открыла сундук и вытащила оттуда четыре огромных пластиковых мешка со своими работами. В них заключалось будущее, к которому она стремилась. Эти произведения составят основу ее специализированного магазина! Она собралась открыть мешок со своими любимыми изделиями, когда в комнату неожиданно вошла Линда, скривив в самодовольной ухмылке безупречный рот.
— Ну, Эли, ты довольна?
Увидев злобный блеск в глазах сестры, Элин решила не отвечать. Она молча положила пластиковые мешки в сундук и заперла его на ключ. В то время как мать и отец всячески чернили занятия младшей дочери, Линда не гнушалась пользоваться некоторыми работами сестры. Например, охотно щеголяла в платье цвета морской волны, которое Элин сшила для себя. Все, хватит, пообещала теперь себе Элин. Больше от нее Линда ничего не получит!
— Мне просто интересно, как тебе удалось убедить тетю оставить тебе квартиру? Я всегда считала тебя слишком гордой, чтобы что-то просить.
Элин с опаской посмотрела на сестру.
— Понятия не имею, почему она так сделала, и не знала, что она так поступит, — решительно ответила Элин.
— Старая сука-пуританка! Наверное, совсем сошла с ума! — Оставаясь наедине с Элин, Линда не старалась казаться милой и благовоспитанной. — Я рада, что она умерла! Ты всегда была ее любимицей. Правда, тебе от этого мало пользы, ведь папа-то на моей стороне!
Элин заскрежетала зубами. Ей хотелось ударить Линду, но она знала, что этот удар рикошетом отразится на ней. Поэтому, сдержавшись, пренебрежительно бросила:
— Сошла с ума, потому что была единственным человеком, которого ты не смогла обвести вокруг пальца!
На лице Линды появилась улыбка кошки, готовящейся к прыжку.
— А у тебя, Эли, оказывается, есть коготки?! Но я не советовала бы тебе показывать их папе. В конце концов, тетя умерла. Теперь она не может за тебя постоять, а завещание — всего лишь кусок бумаги, не так ли? — Ее глаза злобно сверкнули. — Кстати, папа хочет видеть тебя в библиотеке для разговора. Он просил меня прислать тебя к нему немедленно, а я чуть не забыла!
Внутри Элин все оборвалось. Разговор с отцом означал только одно: ей снова придется изведать силу его недовольства. Но она решительно отправилась на встречу с ним, убеждая себя говорить со спокойным достоинством, что бы он ни сказал.
— В будущем я попросил бы тебя не заставлять меня ждать, Элин, — раздраженно произнес он, когда она вошла в библиотеку.
Прошлый опыт подсказывал Элин, что оправдываться бесполезно. Повинуясь нетерпеливому жесту отца, она села в огромное кожаное кресло, в котором ее хрупкая фигурка казалась совсем маленькой, что подчеркивало ее с отцом психологическое неравенство. Но Элин была полна решимости стоять на своем.
Роберт Грейст был крепким человеком, по-прежнему красивым в свои сорок девять лет и по-прежнему слепо любящим Линду. Он зловеще откашлялся.
— Элин… Я обдумал этот неприятный вопрос. Ты, конечно, понимаешь, что завещание в его нынешнем виде полностью несправедливо по отношению к Линде. Ума не приложу, о чем думала Жаклин. Я решил, что ее квартира со всем содержимым должна быть выставлена на продажу. А деньги будут поделены между тобой и твоей сестрой.
Кровь отлила с лица Элин. Ее мечта о самостоятельной жизни, об исполнении честолюбивых планов рушилась.
— Ты не сможешь этого сделать, — неуверенно произнесла она.
— Разумеется, смогу. Необходимо только, чтобы ты подписала согласие. Естественно, я надеюсь, что ты поступишь правильно.
Он еще больше нахмурился, но Элин твердо решила не поддаваться.
— Нет, папа, я этого не сделаю. Тетя хотела, чтобы владелицей квартиры стала я, и…
Отец взорвался:
— Элин! Очень плохо, что ты за нашими спинами повлияла на тетю…
Слова Линды! Он всегда верил всему, что ему говорила старшая дочь, и ни разу не усомнился в ее словах.
Внезапно Элин встала, дрожа от накопившихся за годы обид.
— Хорошо же ты думаешь обо мне, папа! Ты веришь, что я пыталась влиять на тетю?
— А что мне остается думать? — пророкотал отец. — Просто немыслимо, чтобы при нормальном стечении обстоятельств Жаклин пренебрегла Линдой.
Элин сглотнула подкативший к горлу комок обиды и заговорила более сдержанно:
— Я не уступлю квартиру Линде! Я собираюсь в ней жить. Я найду работу и буду сама себя содержать. И в конце концов, открою магазин…
— Магазин?! — презрительно фыркнул отец.
— Да, магазин. Именно этого я хочу. Тебя никогда не интересовало, чего я хочу, папа. Мне нужно…
— Я не потерплю, чтобы моя дочь стала заурядной хозяйкой магазина! — закричал он.
— Тогда откажитесь от меня! Мне теперь все равно. Ты мог бы отказаться от меня много лет назад, вам всем всегда было наплевать на меня, — в отчаянии отозвалась Элин.
Отец побагровел.
— Я не могу поверить, что это говоришь ты, Элин. Ты всегда пользовалась той же любовью, тем же вниманием и теми же привилегиями, что и твоя сестра.
— Да что ты, папа? Неужели теми же? — с горькой насмешкой возразила она.
Отец покраснел еще больше.
— Элин, твоя ревность по отношению к Линде совершенно неуместна. — Его голос поднялся до настойчивого рева. — Приведи мне хоть один пример!
Элин больше не могла бороться с его слепотой. Она чуть опять не спустила больную тему на тормоза, но это был последний шанс открыть отцу глаза, в ее душе еще жила потребность достучаться до его сердца.
— Я могла бы привести тебе тысячи примеров, папа, но, если ты просишь хоть один, пожалуйста. — Быстрым шагом она подошла к столу и взяла фотографию в золоченой рамке, стоящую на самом почетном месте. — Вот ты и Линда в день окончания ею школы — гордый отец и красавица дочь. А где фотография, на которой мы с тобой, папа, в тот день, когда я закончила школу? — Сквозь нахлынувшие слезы Элин смотрела на фотографию. Обида была почти невыносимой. — Ты взял тогда Линду в город, купил ей самое красивое платье, которое мог найти, и так гордился ею, что нанял фотографа, который приехал сюда и запечатлел вас. Тебя и ее. А со мной ты так не сделал.
Он прочистил горло и грубовато-оборонительным тоном заявил:
— Ты не просила. Стоило тебе…
— Линде не пришлось просить, — печально произнесла Элин. — Я ждала, когда ты сам предложишь. Ждала, что ты дашь мне хоть немного той любви, которую всегда морем изливал на нее. Я слишком долго ждала, папа. А теперь мне все равно. Я оставлю за собой квартиру тети и утром уеду отсюда. — Она поставила фотографию на место и пошла к двери.
— Элин! Вернись!
Но она проигнорировала приказ и побежала в свою комнату, где начала собираться, бросая вещи в чемоданы и коробки. Никто не пришел с ней поговорить. Но она знала, что это только передышка. Линда не смирится с потерей, а отец непременно захочет сделать приятное любимой дочери. Что касается матери, Элин отлично понимала, что та никогда не примет ее решения покинуть дом, как она всегда принимала и одобряла любые поступки Линды.
В настроении мрачного смирения Элин спустилась к обеду. Гордость не позволяла ей прятаться от борьбы, которая разгорится вокруг ее стремления к независимости, а она, как всегда, была готова сопротивляться любому давлению.
Один натиск был отражен мгновенно. Линда пребывала в отличном расположении духа. Несправедливость ужасного завещания тетушки Жаклин была более чем восстановлена. Папа собирался завтра же положить на счет Линды сумму, равную стоимости квартиры тетушки Жаклин, чтобы она могла сорить этими деньгами, как ей вздумается.
— В интересах справедливости, — многозначительно заметил Роберт Грейст.
Глаза Линды блестели от счастья, а Элин взглянула на мать. На постаревшем варианте красивого лица старшей дочери читалось холодное осуждение. Элин посмотрела прямо в глаза отцу и проговорила с горькой иронией:
— Я больше не знаю, что справедливо, а что нет, папа. Я только знаю, что в этой семье мне нет места.
Отец поджал губы:
— Я разочарован в тебе, Элин. У тебя было время преодолеть вспышку раздражения и внять голосу разума. Поскольку я не могу силой заставить тебя письменно отказаться от того, что принадлежит тебе по закону, надеюсь, у тебя хватит здравого смысла добиться полезных доходов от квартиры Жаклин. Говорить о том, чтобы покинуть дом, нелепо.
— И все же я ухожу, папа. Я говорила с поверенным тети, и он сказал, что я имею полное право завтра же вступить во владение квартирой. Я ухожу завтра, — решительно повторила она.
— Ты не можешь уйти, Эли! — возбужденно заверещала мать. — Что скажут люди? Роберт, она не может уйти!
— Если ты уйдешь, Элин, то на поддержку можешь не рассчитывать, — пригрозил отец.
— Я этого не потерплю, Эли! — крикнула мать. — Я не допущу, чтобы ты ушла и лишила себя прежнего положения в обществе. Это неблагодарно и… по меньшей мере, эксцентрично.
— Ах, мамочка, — снисходительно успокоила ее Линда. — Эли уже двадцать один год. Пусть поживет некоторое время самостоятельно.
Элин скорчила ироническую гримасу. Разумеется, Линда с удовольствием встала на ее сторону. Остаться единственной дочерью в семье вполне соответствует ее планам. Мать же, Элин знала, волнует только «что скажут другие». Это всегда было ее первой и единственной заботой, единственным правилом, которому она следовала.
— Но она будет жить по соседству с этим человеком, — с явным отвращением произнесла Лаура. — Это не место для приличной девушки. Жаклин — ладно, никто не мог показать пальцем на старую деву, но доброе имя Эли безусловно будет в опасности.
— Не беспокойся, мамочка, — со смешком отозвалась Линда. — Пол Дуглас, вероятно, даже не обратит внимания на Эли.
— Ты не понимаешь главного, Линда, — раздраженно заявила мать. — Такая близость даст пищу для неприятных сплетен.
— Ах, мамочка! Эли вряд ли его заинтересует. Вспомни, какие у него были женщины. Все — знаменитости и потрясающие красавицы…
— Имя Грейстов привлекает всех, — важно заявила Лаура Грейст, слывшая завзятым снобом. — И возможно, этому человеку будет даже забавно втереть наше имя в грязь. Роберт, — обратилась она к мужу, — ты же не одобряешь, что Элин будет жить по соседству с ним? У него отвратительная, скандальная репутация. Ты не можешь закрыть на это глаза. Пол Дуглас — негодяй и распутник. И я не потерплю, чтобы наша дочь была хотя бы отдаленно связана с ним. Это немыслимо!
Отец перевел взгляд на младшую дочь.
— Элин, в маминых словах есть здравый смысл, — произнес он самым неуверенным тоном, каким когда-либо разговаривал с ней.
Сначала Элин заколебалась, желая достичь понимания, к которому всегда стремилась. Может быть, все-таки не так трудно достучаться до сердца и ума отца? Но Линда была рядом, и ее присутствие сдерживало. Элин посмотрела на сестру. Чуть заметная ухмылка на красиво очерченных губах говорила о том, что если даже путь к сердцу отца и откроется, то точно так же он может и закрыться. Во всяком случае, сейчас уже поздно. Слишком поздно.
— Я ведь воспитана в семье Грейст, папа. И мы никогда не заводили знакомств с соседями, правда?
Она действительно не собиралась связываться с печально известным человеком, который будет ее соседом, но не могла отрицать, что этот мужчина уже раздразнил ее любопытство. Сколько она ни навещала тетю, ей никогда не приходилось с ним встречаться. Тетушка Жаклин, несомненно, считала его неподходящим для знакомства с племянницей, даже мимолетного. Однако рано или поздно Элин придется с ним столкнуться, поскольку они будут жить на одном этаже многоквартирного дома.
Лауру Грейст между тем нисколько не успокаивала уверенность в благонравии Элин. Неспособность мужа поддержать ее аргументы только подливала масла в огонь, и даже утешительные фразы Линды на нее не действовали. Когда на следующее утро Элин складывала вещи в легковую машину с кузовом «универсал», Лаура продолжала ворчать, все более и более переходя на личности. Игнорировать поток резких оскорблений было трудно, но Элин решительно сдерживала гнев. Она уже сказала все, что собиралась сказать.
Во время прощания Линда вела себя весьма дипломатично. Элин изобразила улыбку и небрежно поцеловала мать в щеку:
— До свидания, мама, — затем повернулась к отцу, который в мрачном молчании помогал ей укладывать тяжелый багаж: — До свидания, папа. Спасибо за все, что ты для меня сделал.
Когда она собиралась повернуться, он взял ее за руку и возбужденно сжал ее.
— Приходи ко мне, если тебе что-нибудь понадобится, Эли, — хрипловатым голосом произнес он.
Сможет ли она? Нет, печально решила Элин. Это время ушло. Но сожаление об упущенных возможностях смягчило ее голос.
— Я это запомню, папа.
Прежде чем сесть в машину, она в последний раз взглянула на особняк Грейстов. Огромное, впечатляющее здание, настоящее учреждение, великолепный дом. Но он никогда не был для нее родным.
Элин села в машину, закрыла дверцу, завела мотор и, не обернувшись, поехала по аллее. Позади лежало прошлое, и это ее печалило. Она не сожалела о своем решении. Будущее манило… чистый лист, на котором она напишет свою судьбу.
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Элин закрыла за собой дверь и прислонилась к ней, едва дыша, оглядывая квартиру, впитывая в себя все, что видит. Все тут принадлежит ей. Чувство свободы опьяняло, а ощущение обладания частной собственностью еще больше. Здесь столько места, чтобы жить, работать, быть самой собой!
Она отошла от двери и дала выход своему восторгу, сделав несколько сумасшедших пируэтов, затем бросилась по комнатам, отдергивая занавески и распахивая окна. Комнаты залил яркий солнечный свет, и настроение у нее поднялось еще больше. Не в состоянии сопротивляться манящей силе балкона, тянущегося вдоль всей гостиной, Элин в неописуемом восторге выскочила на него и оперлась на перила.
С него открывался великолепный вид на Темзу. Дом тетушки Жаклин стоял на набережной.
Ее дом. Собственный дом, в восторге думала Элин, вернувшись в комнату, но, критически оглядев окружающую обстановку, пересмотрела свое мнение. Не совсем ее дом… пока. Когда она сможет себе это позволить, то обставит его по собственному вкусу, заменив нейтральные цвета и мебель, подобающую пожилой леди, на что-нибудь более веселое и живое. Как ее красивые легкие постельные покрывала.
Горя нетерпением поскорее все благоустроить, Элин внесла два маленьких чемоданчика в комнату, которую выбрала для спальни. Снимая платье, она задумалась, куда разместить все свое имущество? Затем, надев короткие шорты лимонного цвета, спустилась на лифте в гараж и принялась разгружать машину.
Элин подтащила два самых больших чемодана к лифту, с трудом засунула их в кабину и нажала кнопку своего этажа. Медленно поднимаясь вверх, она наблюдала, как мелькают этажи. На каждом было по четыре квартиры, а на самом верхнем — только две, ее и этого человека.
Элин усмехнулась, вспомнив, как мать не хотела произносить даже его имя. Заслужена его репутация или нет, она не знала, но решила, что, наверное, не такой уж он противный сосед, если тетушка Жаклин мирно прожила рядом с ним десять лет. Лифт остановился. Двери раздвинулись, и Элин наклонилась, чтобы схватить ручки чемоданов, когда заметила, что путь ей закрыт.
Две мужские руки фамильярно прошлись по красивому заду женщины, стоящей к ней спиной. Элин испуганно выпрямилась. Похоже, этот человек не привык сдерживать своих порывов! Лица и фигуры мужчины она не видела — их ей закрывала пышная блондинка, но кто это такой, не сомневалась.
Что делать? Замешательство уступило место негодованию, но в следующее мгновение Элин решила принять ситуацию с холодным достоинством. Изо всех сил стараясь изобразить равнодушие, она прислонилась к задней стенке лифта, скрестила на груди руки и стала ждать.
— Ну же, обещай, что будешь там, — задыхаясь, приказала блондинка.
— Джинн… — Усталый тон исключал возможность каких-либо обещаний.
Он избегает обещаний, как чумы, предположила Элин.
— Что ж, хотя бы постарайся!
Представив себе сексуально надутые губки, Элин с отвращением скривила рот и двинулась, чтобы выйти из лифта. Блондинка посторонилась, и она увидела пару карих глаз, удивленно уставленных на нее. Элин с не меньшим удивлением посмотрела на незнакомца. Она предполагала, что он красив, но на самом деле не могла бы назвать его особенно привлекательным. И как только ему удается заполучать в постель всех этих красавиц?
— Джинн, мисс Грейст очень любезно придерживала для тебя лифт, а ты уже опаздываешь. Что касается сегодняшней встречи, то я посмотрю, как буду себя чувствовать. А теперь иди.
Игриво, но одновременно властно еще раз шлепнув блондинку по заду, мужчина оттолкнул ее. Затем прошел вперед, поднял оба чемодана Элин и вынес их из лифта.
Джинн с упреком взглянула на него и на прощание улыбнулась Элин:
— Спасибо. Вы прелесть.
Элин быстро посторонилась, чтобы женщина вошла в лифт, и двери его закрыли красивую белозубую улыбку, адресованную любовнику. Элин оглянулась, ожидая увидеть на лице мужчины глупую реакцию, но он, одетый лишь в банный халат, стоял, прислонившись к дверному косяку, и с интересом разглядывал ее.
— Значит, я не так уж хорош? — тихо засмеялся он, и его губы постепенно расплылись в широкой улыбке. — Здравствуйте, мисс Грейст! — Он хихикнул и выпрямился. Внешность у него была внушительная, а короткий, просторный халат несколько распахнулся, и на широкой груди стали видны блестящие, темные вьющиеся волоски. На руках и ногах переливалась крепкая мускулатура боксера, да и помятое лицо говорило о том, что этот человек некоторое время провел на ринге.
У него была загорелая кожа, а прямые черные волосы падали на довольно низкий лоб, что делало его несколько вульгарным. Элин решила, что, будь у него усы, он был бы похож на Кларка Гейбла, которого она видела в «Унесенных ветром».
Застенчиво и суетливо Элин стала искать в кармане ключ.
— Для приличной, разумной девушки у вас слишком красивые ноги.
От неожиданного комплимента Элин еще больше оробела… Она прекрасно знала, что видит этот тип, разглядывая ее. Хороший парикмахер ценой невероятных усилий превратил ее грубые, густые, мышиного цвета волосы в шикарную копну и окрасил их в насыщенный золотисто-каштановый цвет. Этот стиль подчеркивал ее довольно мелкие черты лица с широким лбом, высокими скулами и тонким, острым подбородком. Светло-карие глаза были слишком большими, длинные, густые ресницы делали их еще больше, а лицо — еще меньше. Вздернутый нос был вполне симпатичным, а рот красивой формы мог бы быть чуточку побольше. Словом, классической красавицей она не была и никогда уже не будет. Не то что Линда.
Элин широко раскрыла дверь и повернулась к соседу спиной, давая ему понять, что хочет остаться одна.
— Вы очень любезны, мистер Дуглас, — сухо произнесла она, когда он наклонился, чтобы взять ее чемоданы.
— Я только начал быть с вами любезным, Элин.
— Можно просто Эли, — машинально поправила она.
— Пол, — улыбнулся он теплой, искренней улыбкой, в которой не осталось ни следа порочности.
— Я не нуждаюсь в помощи, — быстро произнесла Элин, пытаясь избавиться от него.
— Ерунда… они тяжелые. Кроме того, мне нравится играть роль доброго самаритянина по отношению к хорошим, разумным девушкам!
Поскольку Элин была слишком ошарашена, чтобы остановить его, он прошел мимо нее в гостиную и уверенной походкой направился прямо в спальню хозяйки, словно находился у себя дома.
— Сразу найти спальню женщины вам помогает врожденный инстинкт? — съязвила она.
Пол засмеялся, вовсе не обидевшись на ее замечание.
— Я не так уж завишу от женщин, но они заставляют меня оставаться в форме. Некоторые для этого играют в футбол; другие в гольф или в теннис. Я предпочитаю секс — гораздо приятнее и зачастую требует более энергичных усилий. Я бы рекомендовал это всем. Ну что, продолжим разгружаться?
Пока Элин оправлялась от шока, вызванного столь бесстыдным признанием в распутстве, он приветливо добавил:
— На ваше счастье я оказался рядом. У вас, конечно, есть еще вещи?
Она тупо кивнула и вновь обрела дар речи.
— Не собираетесь же вы помогать мне в таком виде?
Дуглас посмотрел на свой вызывающий банный халат.
— А что тут такого? В нем очень удобно. — Он насмешливо поднял бровь. — Вообще-то я закрыт гораздо больше, чем вы. Нет, я не осуждаю! Все женщины любят похвастать тем, что имеют. За что я им бесконечно благодарен — мне доставляет удовольствие любоваться женскими формами в действии. А ваши я нахожу особенно восхитительными!
С этими словами Дуглас неторопливо прошел мимо нее к лифту, чтобы снова его вызвать. Элин смотрела ему вслед, не зная, то ли оскорбиться, то ли обрадоваться. Никогда еще она не встречала столь эксцентричного и вопиюще порочного типа! Порядочная девушка не должна связываться с таким человеком.
— Почему вы называете меня приличной и разумной? — полюбопытствовала она. — Вы ведь совсем меня не знаете.
Он улыбнулся, дьявольски сверкнув карими глазами:
— Так называла вас ваша тетушка. Но из Старого Жака все надо было тянуть клещами!
Старый Жак! Так ученицы прозвали тетушку Жаклин, пуританку, директрису пресвитерианской школы для девушек, пользовавшейся непререкаемым моральным авторитетом.
— Вы когда-нибудь называли мою тетю Старым Жакам в глаза? — не веря своим ушам, спросила она.
— Ей это нравилось.
Элин покачала головой:
— Я вам не верю.
Он засмеялся, забавляясь ее недоверчивостью.
— Ну, первые несколько раз она фыркала, но, если ее в течение тридцати лет называли Старым Жаком за глаза, думаю, ей нравилось, что ее стали называть так в глаза. Это было выражением любви. Мы стали очень близкими друзьями. Последнее, что она сказала перед смертью, было: «Присмотрите за Элин». И я торжественно обещал ей сделать это. Она очень за вас тревожилась.
Элин была поражена.
— Тревожилась?
Он кивнул:
— Говорила, что ваша семья вас подавляет. Поэтому составила завещание в вашу пользу.
Двери лифта открылись, и он несколько насмешливым жестом пригласил ее войти. Элин больше не думала отказываться. Как бы невероятно это ни было, Пол Дуглас пользовался доверием тетушки Жаклин, а Элин была слишком любопытна, чтобы сейчас от него отвернуться. Она без слов вошла в кабину.
Пол нажал на кнопку и прислонился к стене испытующе глядя на нее. Элин отошла к противоположной стенке и тоже уставилась на него.
— Вы, наверное, очень хорошо знали тетушку Жаклин? — заметила она резче, чем ей хотелось бы.
Усмешка сменилась печальной улыбкой.
— Мы были друзьями. В самом прямом смысле этого слова.
Элин не могла этому поверить. Тетушка Жаклин, безусловно, не одобряла Пола Дугласа. Для женщины ее моральных принципов было бы совершенно нехарактерно дружить с таким распутником. Появляется на людях в одном банном халате… Ее тетя осадила бы такого типа одним ледяным взглядом.
— Я в это не верю. Вы — полная противоположность друг другу. Между вами не могло быть ничего общего. — Ее губы скривились в насмешливой улыбке. — Если бы вас сейчас увидела моя мама, она была бы глубоко шокирована. А вы говорите, что моя тетя, которая была еще более «правильной», чем мама, просила вас позаботиться обо мне… — Элин недоверчиво помотала головой.
Лифт остановился, и она прошла вперед. Дверь открылась, но не успела Элин шагнуть, как мужская рука тяжело опустилась ей на плечо и крепко сжала его. Неприязненно вздрогнув, она подняла глаза на Пола Дугласа. Насмешливое выражение исчезло с его лица; серьезные глаза буравили ее насквозь.
— В жизни не все обстоит так, как выглядит на первый взгляд, — мягко, но властно произнес он. — Я всю жизнь искал лучшее. Все редкое, уникальное, особенное. И больше всего разочарований испытал от людей. — Его пальцы вонзались в ее плечо, подчеркивая пафос его речи. — И из всех людей, которых я встречал, ваша тетушка в большей степени чем остальные, обладала качествами, которые я искал. Я обожал ее. С ее уходом моя жизнь опустела. Вы не знали ее, Эли! — Он отпустил ее плечо, вышел из кабины лифта, и на лице его снова заиграла насмешливая улыбка. — Если бы вы стоили ее мизинца, это служило бы мне некоторым утешением. А пока поиск продолжается.
Элин пришла в безнадежное замешательство. Она поспешила к машине, отчаянно силясь понять этого человека. Если он и правда был близким другом тетушки Жаклин, тогда, может быть, его репутация ужасного распутника не соответствует действительности? Может быть, ему просто нравится шокировать людей?
Но она видела его в действии, с Джинн. У него, безусловно, неуемный аппетит. И Элин отвергла предположение, будто он знал тетушку Жаклин лучше нее. Если не считать связывающих их уз родства, Элин шесть лет посещала тетину школу, слушала ее лекции и приказы, и в полной мере испытала на себе тетушкину жизненную философию. А эта философия отрицала все, за что выступает Пол Дуглас.
Вдруг эти воспоминания отошли на второй план. Открывая машину, Элин скептически выгнула бровь и посмотрела на Дугласа.
— Мне очень жаль, что я не знала тетю так хорошо, как, очевидно, знали ее вы, но, полагаю, вы ошибаетесь относительно ее мнения о вас. Могу сказать точно, что она о вас думала.
Он улыбнулся, оставаясь невозмутимым:
— И что же она обо мне думала?
— Она говорила, что вы гений и дурак. Гений в смысле того, на что способны, и дурак в смысле того, что делаете, — с немалым удовольствием пересказала Элин.
Он вскинул голову, словно обдумывая эти слова и сверяя их с тем, что знает сам.
— Она так говорила? — осведомился Пол с чувством, подозрительно напоминающим восторг.
— Да, говорила, — заверила его Элин уже с меньшим удовлетворением.
Он откровенно обрадовался.
— Видите? Она любила меня, несмотря ни на что! Завтра я должен увидеться с моим поверенным, — с удовольствием добавил Пол.
Элин растерялась:
— Зачем?
— Хочу, чтобы эти слова были эпитафией на моей могиле. А теперь, если вы откроете багажник, мы сможем начать выносить ваши вещи.
Он снова это сделал — удивил до такой степени, что Элин забыла, зачем сюда пришла. Раздраженно вздохнув, она нажала кнопку, чтобы открыть багажник.
Пол поднял крышку и принялся вытаскивать ящики. Он работал молча, быстро и деловито, перенося ее вещи в лифт. Лицо, столь подвижное и провокационное, теперь замкнулось. Элин озадачило охлаждение его интереса. Она спрашивала себя, не обидела ли его чем-нибудь? И одновременно пыталась отогнать от себя это беспокойство. Пол Дуглас не тот человек, чей интерес ей хотелось бы завоевать.
И все же молчание Пола задело Элин. В нем угадывалось пренебрежение, причины которого она не понимала. Какое он имеет право ее презирать? Когда последний ящик оказался в квартире, она обрадовалась, что у нее больше нет нужды терпеть нежелательное общество.
Элин изобразила вежливую улыбку.
— Большое спасибо. С вашей стороны было очень любезно помочь мне.
Он выпрямился и насмешливо взглянул на нее:
— Что ж, надеюсь, Старый Жак не переворачивается в гробу!
Это была колкость, и Элин нахмурилась.
— С чего бы? Я же не могла въехать в эту квартиру против ее воли.
Его губы скривились.
— Вы знаете, почему Старый Жак составила такое завещание, Эли? Ваша тетушка мне сказала, что в вашем мизинце больше художественного таланта, чем она у кого-либо видела за всю свою педагогическую карьеру. Она считала, что ваша семья подавляет ваш талант, и хотела освободить вас от их влияния. — Он насмешливо провел рукой по ее вещам. — И все же я не вижу мольберта, полотен…
— Я не пишу картин! — выпалила Элин, которую возмутил намек на то, что ей не удается жить согласно тетиным суждениям.
Он с вежливым интересом поднял бровь:
— Да?
— Есть другие формы искусства, — язвительно заметила она. — И если уж на то пошло, вы только что носили мои работы.
Его взгляд упал на пластиковые мешки, и Элин с удовольствием увидела, как он удивился.
— Гобелены?
— Нет, не гобелены. — Она сделала шаг вперед и взяла мешок со своей лучшей работой. — Погодите… я вам покажу. А тогда можете извиниться.
Не дав ему возможности ответить, Элин прошла в спальню хозяйки, развязала мешок и вынула оттуда тщательно свернутое постельное покрывало. Затем положила сверток на постель, развернула его, убрала папиросную бумагу и расправила покрывало так, чтобы оно находилось в самом выгодном положении. Прежде чем позвать Дугласа, с гордостью его оглядела.
Тут в ее душу неожиданно закралось сомнение. А что, если он не одобрит ее произведение? С другой стороны, глупо прятать голову в песок. Ее работа или конкурентоспособна, или нет, а реакция Пола пойдет ей только на пользу.
Элин сделала глубокий вздох и позвала его. Ее потребность в одобрении была такой сильной, что она совершенно не подумала, что спальня — последнее место, куда приличная, разумная девушка может пригласить малознакомого мужчину.



Глава 3


«Рассвет над горами» был самым потрясающим из ее рисунков, и он ей нравился — пурпурный и иссиня-черный бархат гор, огромное золотистое атласное солнце, светло-голубые и розовато-лиловые полоски неба, лимонные и розовые облака из шелка, более темные бархатные облака, уравновешивающие горы. Конечно, для этой комнаты такое покрывало не подходило. Ковер тетушки Жаклин, затканный грибками, и кружевные занавески не соответствовали его ярким расцветкам, но для Элин именно это произведение искусства было доминирующим.
Работа была хороша. Она знала, что хороша. Разумеется, Пол Дуглас не сможет удержаться от похвал ее таланту. Но, несмотря на уверенность, Элин не могла заставить себя посмотреть на него. Ее сердце болезненно билось в стесненной груди. Она ждала, а так как он стоял и молчал, ее начали терзать самые мучительные сомнения.
Наконец, Пол прошел вперед, помотал головой и, протянув руку, медленно провел ею по различным тканям, задерживаясь на каждом стыке, чтобы почувствовать смену материала.
— Поразительно, — пробормотал он.
Элин охватил нервный смех, но, взяв себя в руки, она проговорила:
— Что ж, это и должно быть поразительно, если я собираюсь запросить за него высокую цену.
Пол улыбнулся:
— Какова же ваша цена? Вы можете продать мне его прямо сейчас.
Она рассмеялась, почувствовав облегчение. Ему так понравилось покрывало, что он хочет его купить?!
— Простите, но оно не продается. Я сделала его для себя.
Пол скривил губы:
— И копий не будет?
— Нет.
— Какую же цену вы собираетесь запрашивать за подобную работу?
Элин недоуменно пожала плечами:
— Ну может быть, тысячу пятьсот долларов.
— Это слишком дешево, — быстро отреагировал он. — Вы могли бы запросить четыре или пять тысяч. За это покрывало я заплатил бы такую сумму. Если передумаете…
— Вы это серьезно? — удивилась она, размышляя, насколько реальна такая цена.
— Значит, вы его продадите?
— Нет, я же сказала, что оно не продается.
— И все же я хочу его, — произнес Дуглас тоном человека, не привыкшего получать отказ. — Я заплачу вам за него десять тысяч.
Элин, не веря своим ушам, уставилась на него:
— Вы с ума сошли?
— Вовсе нет. Итак, десять тысяч?
— Оно не продается, — раздраженно повторила она. Неужели он так привык получать свое, что считает, будто может купить все?
Дуглас наклонил голову набок. Лицо его выглядело напряженным, словно каждый мускул был сосредоточен на одной цели, которая явно читалась в его глазах.
— Недостаточно, чтобы соблазнить вас? Я действительно люблю уникальные вещи. Ну а двадцать тысяч, Элин?
Она помотала головой. Как он не может понять, что она не собирается его продавать?
— Пятьдесят тысяч!
— Ради бога! Это же смешно!
— Я иду за чековой книжкой!
— Не надо! Покрывало мое. Это часть моей жизни! Для меня продать его — все равно что продать себя! Я не продам его ни за какие деньги!
Жесткий блеск его глаз сменился одобрительной теплотой. На губах Пола появилась улыбка.
— Да, вижу, вы его мне не продадите. Что ж, пусть оно будет мне подарком!
Элин раздраженно фыркнула: — Я не стала бы держать пари, что это когда-нибудь произойдет!
— Я игрок, Элин, и на моем счету немало побед.
От дьявольского сверкания его глаз ей стало не по себе. У нее возникло отчетливое чувство, что речь идет о чем-то большем, чем покрывало. Он еще раз провел пальцами по ткани и понимающе улыбнулся.
— Красиво и чувственно, — пробормотал Пол, подняв на Элин глаза, в которых было что-то хищное.
Ее сердце учащенно забилось.
Он имеет в виду ее работу… конечно же только работу! Не может же он считать ее, гадкого утенка семьи Грейст, красивой и чувственной!
— Хотите посмотреть другие мои работы? — спросила она.
— Я хотел бы посмотреть все, что у вас есть! — мягко ответил он.
Элин принесла папку со своими рисунками, чтобы занять его, пока она будет распаковывать остальные три покрывала. Судя по его замечаниям, Пол хорошо разбирался в линиях и цвете, а также обладал обостренным чувством сюжета.
Никто, кроме учителей, никогда не проявлял такого пристального интереса к ее работам, и Элин испытывала пьянящую гордость.
Однако, когда Пол не вызвался купить ни одно из трех покрывал, была слегка разочарована.
— Эти три продаются! — намекнула она.
— И вы их выгодно продадите! — заверил он ее с улыбкой знатока. — Но ни одно из них не может сравниться с первым! В нем есть страсть!
Элин чуть не подпрыгнула от радости.
— Когда у меня появятся средства, я открою магазин! — призналась она.
Пол с любопытством посмотрел на нее:
— Вы близоруки. Это значит связать себя накладными расходами. Совершенствуйте свое мастерство декоратора интерьера. Я могу назвать полдюжины людей, которые будут ломиться в вашу дверь, умоляя продать ваши уникальные, престижные произведения!
Об этом Элин не думала. Ее фантазии хватило лишь на магазин. Лишенная деловой хватки, она не могла представить себя предлагающей свои работы сливкам общества, это пугало ее.
— Не думаю, что смогу это делать, — неуверенно произнесла Элин.
От его испытующего взгляда ей стало не по себе.
— И не надо. Художник никогда не может по достоинству оценить свою работу. Вам нужен агент.
— Вы? — с надеждой спросила она. Только своим самоуверенным видом Пол Дуглас мог добиться ее отклика на столь невероятное предложение.
Он медленно помотал головой:
— Это не моя игра. Но я могу вас познакомить с нужными людьми. Почему бы не попробовать? Подумайте о преимуществах.
Теперь она помотала головой. Ей не нравилось зависеть от других: они всегда оказываются в более выгодном положении по отношению к тебе. У нее уже был в этом деле горький опыт.
— Я вам все устрою, — настойчиво убеждал Дуглас.
Элин с подозрением посмотрела на него. Предложение и в самом деле щедрое. Люди не тратят зря свое время и усилия.
— Почему вы это для меня делаете? Зачем это вам?
— Для удовольствия, — тихо протянул он, и на губах у него появилась провокационная улыбка.
Элин охватил шок. Господи! Эти его уклончивые слова… в них заключен двойной смысл! И у него хватает наглости стоять здесь и улыбаться ей… Ведет себя как паук, ловко опутывающий свою добычу!
Она почувствовала, что краснеет и теряет самообладание.
— Ах вы, распутник! Готовы перемолоть всех в вашей сексуальной мельнице, да? Так вот, только не меня, дорогой сосед. Идите торгуйте вашей постелью где-нибудь в другом месте, а меня оставьте в покое!
Он рассмеялся. Элин метнула на него полный отвращения взгляд, но он продолжал хохотать.
— Как вы низко цените секс, Элин! Это же самый изысканный акт удовольствия между мужчиной и женщиной, а вы говорите о нем в таких непристойных выражениях. Как вам не стыдно! — Пол подошел к ней, еще больше распаляя ее гнев улыбкой. — Но вы недооцениваете меня. Мне нравятся удовольствия… множество удовольствий. А теперь мне доставляет удовольствие открыть потрясающий новый талант. — Он остановился перед ней и насмешливо заглянул в ее суровые, сдержанные глаза. — Мне не свойственно попусту тратить время и усилия…
Элин пришла в замешательство. Неужели у нее сложилось неправильное мнение об этом человеке? Нет, не совсем. Она инстинктивно чувствовала сильную сексуальность, исходящую от Пола Дугласа. В нем была такая агрессивная мужская сила, такая уверенность, такое самообладание… а в ней все дышало неуверенностью.
Затем вдруг насмешка в его глазах исчезла, сменившись глубоким уважением, просочившимся в ее обнаженную, одинокую душу и давшим корни цветку невероятной сладости.
— Вы совершенно особенная, Элин, — пробормотал он шелковистым, ласковым голосом. — Слишком особенная, чтобы стоять за прилавком. Вы должны иметь свободу выражать себя так, как умеете только вы. Мне доставило бы огромное удовольствие знать, что я сделал вас свободной.
Элин была загипнотизирована этим мягким почтением. Оно вызывало гораздо более сильное привыкание, чем самый мощный наркотик. И слова, опьяняющие, гипнотические слова! Сделать свободной! Рука, мягко обхватившая ее лицо и ласкающая ее щеку большим пальцем, зачаровывала ее. И все же она выпила этот дар его одобрения, одобрения, которого никогда не знала.
Он бросил взгляд на ее рот, и она увидела, как его губы, приблизившись к ее, чувственно шевелятся. От внутреннего предостережения сердце у нее бешено забилось, а нервы напряглись в ожидании какой-то опасности. Элин тяжело вздохнула, раздражаясь от своей идиотской уязвимости, и резко вырвалась из его хватки. Ей придется собрать все свои силы, выйти из комнаты и выставить его. И вдруг остро осознала, что под банным халатом у него ничего нет.
— Что это вы задумали? — спросила она, развернулась на каблуках и вернулась в гостиную — место гораздо более подходящее для решения деловых проблем.
Дуглас последовал за ней, ничем не показывая своего разочарования, а просто продолжая разговор, словно его и не отвлекали.
— Думаю, лучше всего обратиться к Джонсону. У него самый большой выставочный зал, а вкус и чувство стиля помогают ему усилить эффект любого произведения искусства. Более того, сегодня вечером я его увижу на вернисаже. — Пол одарил Элин довольной улыбкой. — Куй железо, пока горячо. Я с удовольствием сделаю так, что Кларк Джонсон будет у ваших ног.
— У ног? — Она нахмурилась, выражение ей не понравилось.
Пол снова обезоруживающе улыбнулся:
— Вы не знаете Кларка Джонсона и его салон «Роскошные интерьеры»? Предлагаю вам пойти сегодня со мной на выставку часам к семи. К этому времени официальная часть закончится и мы сможем встретиться с Кларком.
Элин заколебалась. Пол подталкивал ее на ту стезю, по которой она не хотела идти. Но, если он поможет ей заключить сделку, это решит все ее финансовые проблемы. Возможно, магазин — не очень уж удачная идея. Может быть, лучше посвятить свою жизнь дизайну, нежели бизнесу? Во всяком случае, если она примет предложение, большого вреда в том не будет.
— Хорошо, — согласилась Элин.
Пол торжествующе улыбнулся:
— Это будет забавно! А что, если я приглашу вас на ленч, отпраздновать событие?
— Спасибо, но нет! — твердо отказалась она. Ей требовалась передышка от опасного обаяния Пола Дугласа. Я хочу осмотреться и разложить вещи. Спасибо за помощь, это было очень любезно с вашей стороны!
Он вскинул брови.
— Вы меня тактично прогоняете?
Элин вздохнула.
— Да, — прямо ответила она, отлично понимая, что все ее слова он может понять превратно.
— Что ж, человек свободен, но я все-таки думаю, что моя идея лучше! — Пол направился к двери. — У вас есть сшитая вами одежда? Что-нибудь подходящее для выставки?
— Да.
— Полагаю, это что-то ошеломляющее?
У нее… ошеломляющее? Элин не смогла сдержать кривой улыбки.
— По крайней мере, оригинальное и эксклюзивное.
— Наденьте это. Будьте готовы отправиться в галерею Джинн в половине седьмого.
— Джинн? — Элин не поверила своим ушам.
Пол усмехнулся, видя ее удивление:
— Это краля, с которой вы видели меня утром. Надо придерживаться более широких взглядов, Эли. Джинн очень способная бизнесвумен.
— И конечно, очень способный игрок, — резко парировала она.
Его улыбка стала еще шире, придавая ему особенно непристойный вид.
— Очень способный. Хотите с ней сравняться?
— Не сегодня, спасибо, — легкомысленно бросила Элин.
Он озорно подмигнул ей, открывая дверь.
— Может быть, завтра?
Она скептически выгнула бровь.
— Я дам вам знать, когда буду свободна.
— Ладно. Только обязательно сообщите!
Прежде чем Элин успела ответить, за ним захлопнулась дверь. Она покачала головой, задумавшись, не сумасшествие ли вступать с ним в какие-либо отношения, даже деловые? Сумасшедшим, порочным и опасным. Эти слова запали ей в душу, и она вспомнила, что так же говорили и о поэте лорде Байроне. И все же сильный инстинкт самосохранения советовал ей держать с Дугласом безопасную дистанцию.
Но он все-таки добр, услужлив и искренне интересуется ее работой. Это очень смущало ее. Бесстыдный распутник и добрый самаритянин. Ну и сосед! — думала Элин, начиная разбирать свое имущество.
Перебирая книги, она вдруг сообразила, что Линда тоже может оказаться на вернисаже, куда ее пригласил Дуглас, и увидит ее с ним. Мама тотчас же поднимет скандал. В сердце Элин закралась тревога, но она быстро подавила ее. Воля матери и отца в течение многих лет доминировала в ее жизни. Так было раньше, а теперь она приняла решение и будет его держаться!
Идея Пола Дугласа, может быть, хороша, а может быть, и нет. Но это ее жизнь, ее будущее. Надо отрешиться от прошлого и идти своей дорогой.



Глава 4


Разглядывая свое отражение в зеркале, Элин знала, что никогда еще не выглядела лучше. Сейчас можно спокойно носить розовое; красивая алчная Линда ничего не сможет сказать. Элин вырезала розы и листья из льняной простыни и сделала из них аппликацию у ворота лифа. Она также обшила ими суженную талию, линию бедер и протянула их к подолу широкой юбки. Медно-красные розы и листья из тяжелой бельевой ткани красиво выделялись на темно-зеленой жатой тонкой рубашечной ткани. Создавался эффект потрясающей роскоши, а цвета великолепно ей шли.
Стук в дверь квартиры, несомненно, был способом, которым Пол Дуглас возвещал о своем появлении. Часы возле постели показали, что он пунктуален. Она быстро сунула ноги в зеленые с медно-красным босоножки, взяла вечернюю сумочку и открыла дверь.
Темно-карие глаза одобрительно заблестели.
— Превосходно!
Элин улыбнулась: оценка Дугласа совпадала с ее собственной.
— Спасибо, — совершенно искренне произнесла она.
Элин знала, что он не лжет, а проницательная оценка ее набросков убедила, что у него очень взыскательный вкус. Его искренний комплимент позволил ей почувствовать себя… совершенством.
— Это и есть ваша деловая одежда?
Пол выглядел в высшей степени сексуально в кремовом шелковом пиджаке, элегантных брюках цвета темной бронзы и шелковой рубашке золотистого цвета, широко распахнутой на груди. Итальянская работа, решила Элин, не сомневаясь, что массивный медальон на толстой цепи не простая бижутерия.
Он усмехнулся:
— Правила игры! Вы одеваетесь в соответствии со вкусами вашего круга. Тогда люди перестают опасаться вас и принимают за своего!
— Для вас вся жизнь игра? — спросила Элин, когда они спускались на лифте в гараж.
В его глазах появился дьявольский блеск.
— Вся прелесть жизни состоит в усвоении правил и манипулировании ими в свою пользу! А все усилия обязательно вознаграждаются победой!
Он вел белую спортивную машину, явно сделанную на заказ, с сиденьями, обитыми белыми овечьими шкурами. Как он любит роскошь! — заметила про себя Элин. И все в итальянском стиле!
В его манерах она действительно чувствовала азарт игрока или гангстера из Миссисипи. А еще он, безусловно, обладал дьявольски изощренным умом. Элин вовсе не была уверена, что его общество пойдет ей на пользу. Но это ее игра, и кости брошены!
Художественная галерея не была похожа на те, что она раньше посещала. Здесь выставлялись художники, пытавшиеся сказать свое слово в искусстве. Здание с большой двухэтажной террасой было изысканно отделано, и сразу же становилось ясно, что все продающееся там стоит больших денег. Художник, на чей вернисаж они попали, сделал себе имя, а потому сюда были приглашены только богатые люди. Как Пол Дуглас. И Грейсты.
В холле гостей приветствовала Джинн, предлагая всем желающим каталог выставки. Сейчас она выглядела элегантной и ухоженной дамой, совершенно не похожей на неопрятную потаскушку, которой ее увидела Элин утром. Было видно, что она скорее ровесница Пола, нежели Элин. Красивые голубые глаза вспыхнули при виде Дугласа, но, заметив рядом с ним Элин, Джинн немного сникла, а рассмотрев наряд девушки, совсем пала духом. Милая улыбка на лице превратилась в кривую ухмылку.
— А ты не теряешь времени зря, Пол! — произнесла она сдержанно-удивленным тоном с примесью грусти.
Элин смущенно покраснела. Ей хотелось, чтобы Пол объяснил ситуацию своей подружке, но он этого не сделал.
— Зря тратят время только те, кто не умеет им пользоваться, Джинн. Я не из их числа, — добродушно заметил он.
Джинн пожала плечами и сухо, искоса взглянула на Элин:
— Надеюсь, милочка, вы знаете, на что идете. Ни одной женщине еще не удавалось застолбить этого парня! Но я рада, Пол, что ты пришел! У Кларка для тебя что-то есть. Он в офисе.
— Тогда у него сегодня счастливый день! У меня тоже есть кое-что для него!
Ласково простившись с Джинн, Пол провел Элин в салон.
— У вас совсем нет стыда? — прошептала она.
— Ни малейшего! — Он лукаво улыбнулся. — Но если задеты ваши чувства, позвольте сказать, что сегодня Джинн переспала со мной для того, чтобы убедить меня появиться здесь. За это она получит от Кларка щедрые комиссионные!
— От Кларка Джонсона?
— Он владелец галереи, а Джинн ею только управляет.
— А!
Ну конечно, подумала Элин. Общение с Полом Дугласом, безусловно, расширяет ее кругозор. Не важно, что о ней думает Джинн. Эта женщина, с ее сомнительной моралью, вряд ли поверит правде.
Пол провел ее через толпу хлещущих шампанское посетителей, даже не остановившись посмотреть картины художника, и подвел к лестнице. Когда они поднялись на верхнюю площадку, он пробормотал:
— Что бы я ни говорил, не прерывайте меня. Доверьтесь мне. Если вам придется заговорить, следуйте моему примеру.
Элин кивнула, почувствовав облегчение от того, что он не требует от нее большего. Когда Пол постучал в дверь офиса, у нее внутри все оборвалось. Ей не хотелось торговать своим искусством. Оно было ее личным, частью ее души. Прежде чем она успела сказать это, Пол открыл дверь и толкнул ее вперед. Она бросила нервный взгляд на человека, стоящего за письменным столом на противоположном конце комнаты, и начисто забыла о своем искусстве.
Он был красив, почти совершенен — иными словами не выразишь. Классические черты прекрасного, чувственного лица. Мягкая, загорелая кожа и живые голубые глаза. Дугообразные брови, густые светлые, волосы, красоту которых подчеркивала модная стрижка; Безупречное телосложение. Рубашка в тонкую голубую и белую полоску и серые слаксы, безусловно сшитые на заказ. От одного взгляда на него у Элин участился пульс. Он, несомненно, был самым привлекательным мужчиной на свете.
— А, Дориан! Красив, как всегда, — своим привычным поддразнивающим тоном пропел Пол. — Уже вернулся из злачных мест Европы?
Элин удостоили беглого взгляда, и голубые глаза тоскливо уставились на Дугласа.
— Я был бы тебе обязан, если бы ты запомнил, что мое имя — Денис.
Пол щелкнул пальцами: — Сорвалось с языка. Ты почему-то всегда напоминаешь мне «Портрет Дориана Грея» — только видимость и никакой сущности.
Денису это не показалось смешным.
— Все еще завидуешь, Пол?
Дуглас насмешливо ухмыльнулся:
— Я бы не взял твои недостатки, Дориан… прошу прощения, Денис, за все деньги в мире.
— А я не взял бы твои… пороки, — съязвил тот в ответ.
— Что ж, договорились, — заявил Пол, ухмыльнувшись, как Чеширский Кот.
Договорились! Элин привела в ужас исходящая от него застарелая враждебность. Она пыталась придумать какой-нибудь дипломатичный ответ, когда ее представят, но Пол беспечно лишил ее этой возможности.
— А теперь к делу, — пробормотал он. — Где твой отец? Добрая, верная Джинн заверила меня, что он ждет, чтобы я доставил ему удовольствие своим присутствием.
— Он вот-вот вернется.
— Хорошо. Садитесь в кресло, Эли. — Пол пододвинул ей кресло, а сам непочтительно взгромоздился на край великолепного кедрового стола. — Денис обычно забывает о хороших манерах, когда я рядом, — озорно добавил он.
— Пожалуйста, Элин, располагайтесь поудобнее, — натянутым тоном пригласил Денис, с некоторым раздражением в голосе.
Элин села, но удобнее ей не стало. По-видимому, Денису не требовалось представления приятельницы Пола Дугласа, и Пол не собирался ее представлять. Ее начало подташнивать. Она надеялась, что у Пола более сердечные отношения с отцом Дениса, иначе как могут они заниматься совместным бизнесом? Переполняемая опасениями, она бросила тайный взгляд на Дениса. Озадаченно нахмурив лоб, тот неотрывно смотрел на ее платье, расшитое розами.
— Вот этот товар Кларк и хотел мне показать? — спросил Пол, взяв со стола небольшую серебряную коробочку и внимательно ее разглядывая.
— Да. Подлинная табакерка Людовика XIV. Я приобрел ее во Франции, — оторвав взгляд от платья с аппликацией, рассеянно ответил Денис.
— Промышляешь магазинным воровством? — небрежно бросил Пол, не отрывая глаз от коробочки. — Охота на девчонок уже наскучила?
У Дениса напряглась челюсть, словно ему хотелось щелкнуть зубами. Он не ответил, за что Элин была ему благодарна. Нервы у нее были на пределе от враждебной атмосферы в комнате, и она вздрогнула от страха, когда за спиной открылась дверь. Поэтому с облегчением увидела, что Пол блаженно улыбнулся вошедшему:
— Здравствуй, Кларк! Я пришел оказать тебе услугу.
— Нет, спасибо, — быстро последовал вежливый, но твердый ответ. — Ты уже оказывал мне услуги. Они всегда дорого мне стоят.
— Не лги. Ты всегда делал на них деньги. Конечно, не так много, как тебе хотелось бы, но ты на них делал неплохие деньги.
— Спорный вопрос. Вижу, Денис показал тебе, какую услугу я тебе предлагаю.
Он прошел мимо Элин, едва взглянув на нее. Тщательно ухоженная седая шевелюра, струящиеся усы и светло-голубые глаза. Может быть, Полу Кларк Джонсон и напоминал декоративную собачку, но Элин он показался грозным. Невероятно красивое лицо. Безупречно сшитый серый костюм. Изящный жемчужно-серый галстук на фоне светло-розовой рубашки с усыпанным жемчужинами воротом. Рука, протянувшаяся к табакерке, украшена кольцами, как у патриция, а улыбка так и не коснулась пронизывающих глаз. Акула в дельфиньем обличье — вот мгновенное впечатление, которое он произвел на Элин.
— Даю тебе право первой покупки. Красивая, правда? — довольно убедительно произнес Кларк.
Денис отошел в сторону, охотно уступив отцу коммерческие разговоры. Он опустился в кресло рядом со столом и, похоже, успокоился. Элин тоже хотелось бы успокоиться. Кларк Джонсон не выразил желания быть представленным ей, а Пол и сейчас не предпринял ни малейшей попытки это сделать. Подобная оплошность почти оскорбительна, и она не понимала, что происходит. Ей вообще не нравилась вся ситуация.
— Ммм, очень милая, — протянул Дуглас. — Но не уникальная. А вот Элин уникальна. Она делает покрывала.
Под взглядом Кларка Джонсона Элин почувствовала себя нежеланным насекомым. Именно так на нее иногда смотрели родители, и она всегда при этом внутренне сжималась. Но эта жизнь закончена, напомнила она себе. У нее нет причин сжиматься; ее работы хороши. Она вздернула подбородок и посмотрела на владельца галереи с таким холодным достоинством, что тот отвернулся.
— Очень мило с ее стороны, — бросил он не слишком заинтересованным тоном. Обрати внимание на филигранную работу…
— Надо продать их, — беззаботно перебил его Пол.
Элин удостоили беглым взглядом, и рот под усами неприязненно скривился.
— Это сложнее, — саркастически заметил Кларк.
— За пять тысяч долларов.
Недоверчивое удивление сменилось раздражением.
— Не считай меня дураком! За такую цену их не продать. — Он холодно и неприветливо посмотрел на Элин: — Простите, мисс, но я не собираюсь тратить попусту ни ваше, ни мое время. Никто не заплатит такую сумму за покрывало. Меня это просто не интересует.
Элин ничего не ответила. Она кипела от гнева: что за высокомерное суждение! Этот человек даже не дал ей шанса показать свою работу! На этом ей хотелось сдаться и удалиться, но Пол не пошевелился, а она обещала следовать его примеру.
— Ты прав, Кларк, — беспечным тоном произнес он. — Теперь цена поднимается до шести тысяч долларов — в наказание за столь решительный отказ. Ван Гог и Гоген поняли бы. У них тоже были проблемы с посредниками.
Светло-голубые глаза были тверды, как бриллианты.
— И все же сделка не состоится.
Пол улыбнулся:
— Состоится, Кларк! Когда ты их увидишь…
Его мягкий провокационный взгляд подмечал каждую мелочь. Кларк устроился в кожаном кресле за столом и принял позу, выражающую полное пренебрежение.
— Право, Пол, по-моему, ты ошибаешься! Ты представляешь своих подружек Кларку Джонсону с обещанием какой-нибудь возмутительной сделки с целью получить вознаграждение? Услугу за услугу, так сказать?
От обиды щеки Элин загорелись.
— Никогда не смешиваю деньги и секс, Кларк! Одно омрачает удовольствие от другого, — отрезал Пол, затем повернулся к Элин и заговорил голосом, полным усталого цинизма: — Пусть это послужит вам уроком, Эли. Он отвергает даже не посмотрев, просто полагая, будто вы доставляете мне более чувственные удовольствия. Ревность и зависть. Увидев вашу работу, он, безусловно, пригласит вас к себе в постель. Ни за что не соглашайтесь. Он грязный, низкий, распутный человек. Приличной, разумной девушке вроде вас не нужно его посредничество, чтобы продать свою работу. Слава богу, Берт Холмс предпочитает мальчиков. Увидев вашу работу, он заплатит за нее без всяких сексуальных домогательств.
Элин была шокирована. Фальшивую отповедь Кларка Джонсона было достаточно трудно проглотить, но лекция Пола на сексуальные темы внушала ей еще большее отвращение. Она встала.
— Это невыносимо! — Ее голос дрожал от оскорбления. — Я не хочу иметь с вами дела, мистер Джонсон! — Она с горечью и осуждением посмотрела на Пола: — И еще я не хочу…
— И правильно делаете, — перебил он ее, соскочив со стола и крепко схватив за локоть. Не дав ей времени вылить на него все обвинения, он снова перевел внимание на Кларка и произнес с презрением, словно ударив хлыстом: — До сегодняшнего дня я уважал твою деловую проницательность, Кларк. А теперь вижу, ты опустился до уровня твоего сына. — С этими словами Пол повел Элин к двери.
Девушка могла добраться туда достаточно быстро, но Дуглас, похоже, настаивал на медленном, исполненном достоинства уходе. Она приноровилась к его шагу, зная, что через несколько мгновений унизительная сцена закончится. И Пол Дуглас тоже закончится, по крайней мере для нее. Она попробовала принять участие в его игре! От одной мысли о том, чтобы довериться ему, можно сойти с ума.
— Ну ладно, ладно, — рявкнул вслед им Кларк Джонсон. — Мы просто не так поняли друг друга…
— Разумеется, — коротко согласился Пол, повернувшись к нему и касаясь дверной ручки. — Ты оскорбил даму и ее работу. Меня это привело в негодование.
Оскорбил! Господи, что он говорит! Элин кипела.
Джонсон злобно взглянул на Пола:
— Прими мои извинения. И я вовсе не собираюсь соблазнять юную леди.
Рука Дугласа соскользнула с дверной ручки.
— Надеюсь. Это удовольствие я хочу оставить себе.
Никогда, с затаенной злобой пообещала себе Элин. Она протянула руку, но Пол помешал, поймав ее и зажав своей. Элин с вызовом посмотрела на него.
Кларк прочистил горло.
— Что ж, вероятно, мы сможем прийти к какому-нибудь дружескому соглашению. Если товар окажется конкурентоспособным.
Пол сверлил Элин глазами, требуя, чтобы она доверилась ему.
— Сегодня утром Элин отказалась от пятидесяти тысяч долларов за одно из своих произведений, — лукаво улыбнувшись, сообщил он.
Эта улыбка обезоружила Элин.
— Правда? — не поверив своим ушам, резко спросил ее Кларк Джонсон.
— Да, — высокомерно бросила ему она, слишком вымотанная, чтобы сказать больше.
У Пола одобрительно заблестели глаза.
В нахмуренном взгляде Джонсона читалось одновременно и недоверие, и предположение, что, может быть, из этой сделки что-нибудь получится.
— Сядьте, сядьте, поговорим о деле, — резко скомандовал он. — Во сколько вы оцениваете ваше покрывало? — рявкнул он Элин, когда Пол провел ее обратно к креслу.
— Я уже имею право преимущественной покупки, — торжествующе объявил Дуглас. — Оно не продается ни тебе, ни кому-либо другому.
Элин села, совершенно ошеломленная собственным видением происходящего. Пол снова взгромоздился на стол с видом человека, полностью владеющего собой. Может быть, он действительно владеет собой, ведь только что он вынудил Джонсона плясать под свою дудку?
Кларк оценивающе оглядел его:
— Если оно так хорошо, как ты говоришь… ладно, все возможно. — Он покровительственно глянул на Элин. — Я посмотрю. До тех пор ничего не могу сказать, но посмотрю. Вероятно, мы сможем заключить сделку на условиях консигнации.
Элин едва могла поверить своим ушам. Он собирается заключить сделку? Пол сломал его сопротивление? Она удивленно покачала головой и еще больше смутилась, когда Дуглас использовал ее злополучный жест.
— Элин не нужна консигнация. Ты заплатишь за то, что возьмешь, — решительно заявил он.
— За пять тысяч долларов в розницу? — возмутился Кларк.
— Оптом стоит четыре тысячи. В розницу — шесть. — Пол мило улыбнулся. — Помни, ты заглянул дареному коню в зубы и получил сильный пинок!
Элин с трудом сдержалась, чтобы не сделать большие глаза. Ей казалось, что Пол пнул загнанную лошадь.
Снова нахмуренный взгляд.
— Ты действительно думаешь, что ее работы настолько хороши? Я смогу продать их за такую сумму?
— Да, они настолько хороши.
Кларк тяжело вздохнул в знак капитуляции:
— Ладно. Завтра в выставочном зале.
— Я принесу контракт. Мне уже доводилось работать с тобой, Кларк, так что между нами не должно быть недоговоренности. Нижняя граница четыре тысячи, но я не сомневаюсь, на некоторые работы Элин ты поднимешь розничную цену, если не на все. Поэтому напишем, что Элин получит шестьдесят процентов с каждой суммы больше шести тысяч. Я не позволю тебе набить карман за счет ее таланта!
Кларк, оказавшийся в двусмысленном положении, скорчил гримасу и жалобно взглянул на Элин:
— Уверяю вас, мисс…
— Грейст, — вкрадчиво подсказал Пол. — Мисс Элин Грейст, младшая дочь Роберта и Лауры Грейст. Я уверен, Кларк, тебе известно это имя. Оно давным-давно уже в первом эшелоне светского общества Лондона. Насколько я понимаю, они твои клиенты.
Оправившись от шока, Кларк Джонсон полностью изменил свое поведение. Он встал с кресла и замахал руками:
— Дорогая мисс Грейст! Вы же видите, я стал жертвой неблагородной провокации Пола! Его эксцентричность может свести с ума. В самом деле, вы могли бы прийти прямо ко мне…
— И пока он гладил бы вас одной рукой, другой грабил бы ваш карман! — с сарказмом вставил Дуглас.
— Он наговаривает на меня. Я бизнесмен, мисс Грейст, а бизнесмен не должен рисковать. — Джонсон снисходительно улыбнулся Элин. — Надеюсь, вы меня понимаете?
— Да, понимаю, — холодно произнесла она, презирая этого человека за его реакцию на имя Грейстов.
Пол с дьявольским восторгом взглянул на нее, слез со стола и подошел к ней, чтобы помочь встать. Денис тоже поднялся. Во время всего этого оживленного диалога он хранил молчание, а Элин была так унижена и сбита с толку, что не могла даже взглянуть на него, когда речь зашла о возможных сексуальных домогательствах его отца. Но теперь она уставила на него взгляд, полный непоколебимой гордости.
— Мисс Грейст, если это не слишком личный вопрос, могу ли я спросить, сами ли вы сконструировали ваше платье?
Вопрос был задан со столь искренним интересом, что Элин покраснела от удовольствия.
— Да, это мой дизайн. И единственный в своем роде. Как и мои покрывала, — многозначительно добавила она.
Денис улыбнулся, и его голубые глаза зажглись живым интересом.
— Тогда мне не терпится увидеть завтра вас и ваши покрывала.
Каким-то образом восхищение и одобрение Дениса придали сделке некоторую реальность. Он увидит ее завтра. И ее покрывала. Элин успокоилась и улыбнулась в ответ.
— Да, да, — быстро согласился Кларк Джонсон. — Счастлив иметь с вами дело, мисс Грейст!
— Не забудь поблагодарить меня за услугу, Кларк, — поворачивая Элин в сторону двери, протянул Пол.
Кларк открыл дверь и слащаво улыбнулся Дугласу:
— Когда-нибудь, дорогой мальчик, твой макиавеллиевский юмор тебя погубит. Завтра я поблагодарю тебя за услугу.
Дверь за Полом закрылась, и он в порыве радости крепко обнял Элин.
— Удовлетворены?
Он, безусловно, сошел с ума! И потерял стыд. Но сейчас Элин не могла сделать ему выговор за ужасные вещи, которые он говорил. Он добился для нее того, чего она никогда не могла бы добиться сама, и она была ему за это бесконечно благодарна, пусть ей и пришлось немного поерзать.
— Да, спасибо, — вежливо проговорила Элин и тут же язвительно заметила: — Я умерла тысячей мучительных смертей, но удовлетворена. Большое спасибо.
Он засмеялся и взял ее под руку:
— Успокойтесь… дело в шляпе! Теперь мы можем наслаждаться жизнью. Прогуляемся немного по выставке, а затем, чтобы полностью успокоиться, давайте вместе пообедаем. Видите, как я о вас забочусь?
Элин возвела глаза к небу. Когда Пол вел ее вниз по лестнице, у нее начался нервный смех. Ей было очень трудно сдержать истерику. Только сегодня утром она покинула особняк Грейстов и весь тот утонченный, статичный образ жизни, который вела до сих пор, а с Полом Дугласом мир для нее перевернулся с ног на голову.
Однако его общество влекло за собой не только награды, но и наказания. Не говоря уже о том, что Элин требовалась вся сила духа, чтобы выдержать удары, под которые он ее так беспечно подставлял, ее репутация находилась в опасности. Элин вовсе не хотелось встречаться с Джинн, и одному Богу известно, что подумали о ней Денис и Кларк.
— Зачем вы сказали, что пытаетесь меня соблазнить? — скривив губы, спросила она.
Пол изумленно выгнул бровь.
— Вы хотели бы, чтобы я солгал?
— Вовсе нет, — легкомысленно ответила она. — Разнесите весь мир на мелкие кусочки, но никогда, никогда не лгите!
Он широко улыбнулся и собственнически обхватил ее за талию.
— Приятно иметь дело с женщиной, верящей в мою честность.
Честность! Он весело рассмеялся, а Элин задумалась: не заразно ли сумасшествие?
Пол провел ее по выставке, но она чувствовала себя не более чем марионеткой. Только что происшедшее наверху не выходило у нее из головы. Чем больше она об этом думала, тем яснее понимала, как много сделал для нее Дуглас. Он, несомненно, умеет манипулировать людьми и ситуациями. Она чувствовала все возрастающее уважение к его живому уму и невероятной проницательности.
Сделка, которую Дуглас пробил для нее, если она завтра состоится, будет поистине фантастичной. Элин уже начала успокаиваться и даже ощутила прилив оптимизма, когда Пол ввел ее в очередной выставочный зал… А там она увидела Линду!



Глава 5


Красавица Линда стояла, как луч солнца, благосклонно принимая знаки внимания от восторженных поклонников. Высокая, сногсшибательно красивая фигура, облаченная в желтое с белым шелковое платье, явно от модного кутюрье, шелковистая светлая грива, колышущаяся при смехе, совершенные черты лица…
Только в глазах Элин не было восторга. Она замерла, словно загипнотизированный кролик, попавший в луч прожектора. Ее охватила паника. Линда все испортит. Она всегда все портила сестре. Создаст новые проблемы с родителями, а Элин этого очень не хотелось. Тем более сейчас, когда будущее казалось столь обещающим.
Элин потянула Пола за руку, желая увести его, пока он не привлек внимания Линды. Он вопросительно поднял брови. Элин собралась сказать, что смертельно проголодалась, но тут увидела, что личная антенна Линды настроилась, как всегда, когда в поле ее зрения попадала представительная особь мужского пола. Зеленые глаза вопросительно уставились на Пола и жадно заблестели: им явно понравилось увиденное.
Элин закрыла рот, подавляя вздох. Бежать было слишком поздно. Секунду-другую спустя Линда заметит ее, и тогда беды не миновать. Ничего не остается, как только выпутываться из ситуации. Внутри у нее все напряглось.
Взгляд зеленых глаз быстро скользнул по спутнице Пола. Элин улыбнулась Линде, одновременно и здороваясь, и прощаясь, но в этот момент сестра обратила внимание на ее платье. И лицо Линды резко изменилось: губы сжались, словно от оскорбления, а потом скривились в покровительственной улыбке. Платья с розами у нее нет, но мужчина все равно будет принадлежать ей, истолковала выражение ее лица Элин. А Линда сразу же приступила к действиям — мило извинившись перед окружавшими ее поклонниками, она уверенной походкой направилась к ним.
Элин внутренне сжалась. Не важно, что Линду раздражает отсутствие платья с розами. В конечном счете одежда ничего не значит. Линда знает, что всегда одержит верх над младшей сестрой.
— А, Эли… — От этой музыкальной трели Элин затрясло. — Не ожидала увидеть тебя здесь! Я думала, ты всегда с пренебрежением относилась к подобным развлечениям.
Это означало «представь меня твоему мужчине».
Элин сделала ей это одолжение. Что толку отказывать? Линда сумеет представиться и сама.
— Линда, познакомься с Полом Дугласом. Пол, это моя сестра Линда.
От шока зеленые глаза расширились, но сверхъестественное чутье Линды победило. Элин могла читать мысли сестры, как книгу, каждую страницу которой знала наизусть. Если старшую сестру привлек этот человек, то она обязательно постарается его переманить. Элин не смотрела на Пола. Пока у нее не было к нему никаких претензий: он уделил ей свое время, используя для этого весь свой изворотливый, эксцентричный ум, дал ей почувствовать себя особенной и ценной. Но сейчас ей было невыносимо видеть, как эта ценность становится все меньше по мере того, как Линда пускает в ход свое обаяние.
— Ну, ну! Тетушкин любимый тигренок! — Линда кокетливо захлопала загнутыми ресницами. — С ее стороны было просто нечестно не представить вас мне!
— Преступная оплошность. Но женщины бывают очень хитрыми! Ваша тетушка никогда не ценила физические данные… в отличие от меня, — многозначительно промурлыкал Пол.
Элин чуть не подавилась. Затем немедленно посмеялась над собой. Какого еще ответа следовало ожидать от Пола Дугласа, виртуоза любовных игр? Разумеется, увидев Линду, он нашел ее достойной внимания.
Линда заливисто засмеялась:
— Должна сказать, вы всегда вызывали в нас любопытство, не так ли, Эли?
Элин небрежно отвернулась и, посмотрела в сторону. Хорошие манеры вошли в привычку. Она спросила Себя, как бы отреагировала Линда, если бы она набросилась на нее зубами и когтями? И испугалась своей злости. Пол вовсе не обязан хранить ей верность. Он совершил обещанную сделку. Она, конечно, не хотела, чтобы он ее соблазнил, но душа ее протестовала против возникновения интимных отношений между ним и Линдой.
— Я обожаю удовлетворять любопытство, — снова промурлыкал Пол. — Как проницательно с вашей стороны тотчас же обнаружить мое слабое место!
Линда приосанилась.
Элин начала высвобождать руку из-под руки Пола. Если он хочет Линду, то он ее получит, но она больше не желает иметь с ним ничего общего. Однако Дуглас крепко сжал ее пальцы, лишая возможности освободиться. Элин неохотно сдалась.
— Поскольку Эли теперь ваша соседка, мы действительно должны познакомиться поближе, — продолжала между тем Линда.
Элин заскрежетала зубами. Черта с два они воспользуются ее квартирой! Это ее дом!
— Я всегда буду рад видеть вас, Линда!
Золотистые глаза старшей сестры игриво засверкали.
— Так почему бы вам не пригласить меня в гости прямо сейчас? Неплохо было бы отметить новоселье Эли, — немедленно предложила Линда, стараясь ухватить быка за рога без лишних проволочек.
Элин почувствовала, как внутри у нее все похолодело. Большинство мужчин тут же заглотили бы эту приманку. Но, к ее удивлению, Пол Дуглас повел себя совершенно иначе. Очаровательно улыбнувшись красавице, не привыкшей, чтобы ей отказывали, он неожиданно произнес:
— Вы мне нравитесь, Линда. Вы красивы, удивительно сдержанны и восхитительно невинны. Но сейчас я нахожусь под чарами Эли. Если я ей надоем, если она выбросит меня, как выжатый лимон, тогда я приду к вам и буду поклоняться вашей красоте. Не с большого расстояния, разумеется. Полагаю, наша любовь произведет на вас неизгладимое впечатление. Но это целиком зависит от вашей сестры. Сейчас я должен остаться с ней.
Линда была ошеломлена. Она открыла рот, закрыла и снова открыла его, но не произнесла ни звука. Красавица Линда, всеми обожаемая, которая не может совершить ошибку, барахталась, словно рыба, выброшенная на берег.
Элин же разрывалась между душевным подъемом от того, что Пол встал на ее сторону, и ужасом из-за того, как он это сделал. Линда, безусловно, обо всем доложит родителям, и шума будет не избежать. Никто не поверит, что Элин связывают с Полом Дугласом лишь деловые отношения. Пол отпустил ее руку и собственническим жестом обнял за плечи, подтверждая свои заверения в преданности:
— Пожалуйста, извините нас, Линда, но мы идем обедать! По-моему, Эли сильно проголодалась!
Линда злобно фыркнула — она не смогла смириться с тем, что ее отверг мужчина. Потом вдруг схватила сестру за руку и зашипела:
— Он запятнает твою репутацию, Эли!
— Оставь меня в покое, Линда, — решительно ответила Элин, воодушевленная поддержкой Пола.
— Эли, Эли! — раздраженно пробормотала Линда. — Твое появление с ним обязательно вызовет разговоры. Мама придет в ярость, узнав, что у тебя с ним какие-то дела!
Элин увидела, как покраснела Линда. Раньше она никогда серьезно не перечила старшей сестре, но сейчас почему-то ее красота больше не казалась ей всепобеждающей.
— Я больше не живу в кармане у мамы, — спокойно заметила она.
— Да, очевидно, ты поселилась в каком-то другом кармане! — почти крикнула Линда, но быстро снова напустила на себя добродетельный вид. — Эли! Что с тобой случилось? Неужели ты не видишь?..
— Я все отлично вижу, Линда, но мне действительно не нужны твои советы, так что возвращайся к твоим дружкам! — отрезала Элин.
Пол ухмыльнулся и бросил на нее нежный взгляд.
— А она прелесть, не так ли, Линда? Какая сила характера! Я больше не могу ждать. Я должен увести ее.
И он увел Элин, пока ее старшая сестра переваривала услышанное.
Элин шла не чувствуя ног. Чудесная реальность заключалась в том, что ей было совершенно наплевать на все только что случившееся. Она вдруг впервые в жизни почувствовала себя свободной, свободной от тени Линды.



Глава 6


Обед прошел забавно. Разговор с Полом никак нельзя было назвать скучным, а возбуждение Элин бурлило, как шампанское, которое они пили. Она была готова бурлить так всю ночь, но Дуглас ее остановил.
— Завтра нам рано вставать, — напустив на себя ответственный вид, заявил он.
— Мы что, поедем в выставочный зал с самого утра?
— Конечно нет. Прежде всего мы отправимся к моему печатнику и закажем несколько карточек, которые прикрепим к вашим покрывалам. Какую печать вы предпочитаете?
— Ничего, кроме медной печатной формы.
— Золотом?
— Золотом и черным.
— Вы художник.
Элин засмеялась, чувствуя прилив волнения при мысли об успехе.
— Я договорюсь о встрече с Кларком на два часа. Нехорошо выглядеть слишком нетерпеливой, и моему поверенному потребуется время, чтобы составить контракт.
Внезапно Элин осенило, как много сделал для нее Дуглас.
— Вы очень великодушны, Пол! Мне очень неловко, что я отнимаю у вас столько времени, — пробормотала она.
Он усмехнулся:
— Я все равно не нашел бы ему лучшего применения.
Она с любопытством взглянула на него:
— Как насчет того, чтобы самому зарабатывать себе на жизнь? Вы должны чем-нибудь заняться, раз уж выпускаете бюллетень.
Он беспечно махнул рукой:
— Это побочное занятие. Меня забавляет заставлять акул вести себя честно. Вы когда-нибудь слышали о Джозефе Л. Ливерморе, Эли?
— Нет.
Возбужденно сверкнув карими глазами, Пол принялся ее просвещать:
— Это был великий «медведь» с Уолл-стрит. Он сидел и выжидал, напоминая о себе лишь раз в несколько лет. А когда это делал, то опирался на свои выводы об операциях величайших финансистов своего времени. И побеждал, каждый раз побеждал, используя свои выводы и стальные нервы. Но прежде чем начать играть, убеждался, что все преимущества на его стороне. Если и есть человек, которым я восхищаюсь, то это Джозеф Л. Ливер-мор! — Он улыбнулся, и это была улыбка человека, знавшего подобный успех. — А в перерывах между операциями надо отдыхать, чтобы не надорвать сердце.
Дуглас действительно был игроком, и ему это нравилось. И он побеждал, как сегодня победил Джонсона.
— Значит, поэтому ваше имя не сходит со страниц газет? Когда вы побеждаете, вы побеждаете по-крупному?
Его глаза заблестели от восторга. Он встал и помог ей подняться с кресла.
— Мне нравится ваше настроение. На самом деле это не игра, Эли. Это мозги, знания и техника. Но в то же время мы оказываем Кларку Джонсону услугу.
Услугу? Элин засмеялась над абсурдностью ситуации и невольно улыбалась всю дорогу домой, но, когда они вошли в лифт и стали подниматься на свой этаж, испытала новое потрясение.
— Вам пора отдавать долги, — многозначительно прошептал Пол.
Элин застыла от удивления. Не намекает же он?.. Нет, разумеется. Он был так определен. Никаких дополнительных струн, никаких сексуальных договоренностей. Она не могла поверить, что он лгал. Только не Пол Дуглас! Он не снизошел бы до такого надувательства!
Ее острый взгляд заметил на его губах озорную улыбку и дразнящий блеск глаз. Она успокоилась. Пол всего лишь играет. Ох уж этот его изворотливый ум!
— Что вы желаете, Пол? Покрывало? — И хотя ей очень не хотелось расставаться со своей работой, Дуглас сегодня так много сделал для нее, что она готова была уступить.
Он прислонился к стенке, скрестил руки и в насмешливой задумчивости нахмурил брови.
— По-моему, вы должны мне чашечку кофе!
Она улыбнулась незамысловатой просьбе, но улыбка быстро сменилась вздохом.
— Я должна вам гораздо больше. Я никогда, никогда не сделала бы этого сама. Вы невероятно умны. Если я когда-нибудь смогу вам отплатить…
— Вы ничего мне не должны, Эли! Совсем ничего! Кроме чашечки кофе. — Он засмеялся, и в его глазах загорелись озорные огоньки. — Я получил награду за свои услуги — увидел выражение лица Кларка Джонсона! Это доставило мне огромное удовольствие. Удовольствие сделать вас свободной.
От его улыбки сердце у нее радостно забилось.
— Вечер был великолепен, — с искренним вздохом радости произнесла она. Великолепный вечер, Самый лучший вечер в ее жизни. Дверь лифта открылась, и, когда они вышли на своем этаже, Элин импульсивно сжала руку Пола. — Спасибо за то, что вы это устроили!
Взглянув на нее, он увидел в больших, выразительных глазах бездонную благодарность и сразу же пресек это:
— Ну, ну, не относитесь ко мне серьезно! Жизнь должна быть забавной, надо получать от нее удовольствие и быть свободной!
Элин вновь пришла в приподнятое настроение.
— Мы, безусловно, это сделали! — согласилась она, отпирая дверь квартиры и приветливо распахивая ее. — Вы знаете, кем я сейчас себя чувствую? Элизой Дулитл, научившейся правильно говорить! — Вне себя от радости, Элин начала вальсировать по комнате, весело напевая «Я танцевать хочу».
Пол закрыл дверь и присоединился к ней, превратив танец в сумасшедшую возню, пока Элин не расхохоталась.
— Довольно! Это слишком, Пол! — задыхаясь, произнесла она. — О господи! Как вы могли сказать такое моей сестре? Я думала, она лопнет от злости!
Пол снял пиджак, бросил его на соседнее кресло и оперся на подлокотник. Затем в серьезном раздумье покачал головой:
— Бедная девочка. Вы должны ее пожалеть. Ей нужно солидное утешение.
— Линде? — Элин не поверила своим ушам. — Но у нее все есть!
Его бровь насмешливо поднялась.
— Разве может подсолнух сравниться с розой? Весь этот золотой блеск не более чем мишура! — Пол улыбнулся, обнял Элин за плечи и притянул к себе.
Сердце Элин бешено забилось от предостережения… или возбуждения? Душу переполняли самые противоречивые чувства. Ее руки нервно скользнули по его плечам и груди, но отодвинуться от него ей не удалось. До нее начало доходить, что ей этого и не хочется. Ей хотелось поцеловать его, хотелось почувствовать на своих губах его губы. Руки, обнимающие ее со всей силой, цементировали чувство единения, овладевшее ими сегодня.
Он наблюдал, как огонь желания захватывает ее. Затем медленно, очень медленно, ожидая, пока она нетерпеливо вскинет голову, его губы опустились и взяли то, что им было предложено. Не жадно, можно сказать, почтительно — мягкие, шепчущие поцелуи, манящие, чувственные, провоцирующие трепещущее опьянение. Движимая инстинктивной потребностью продлить возбуждение, Элин обвила руки вокруг его шеи, прижимаясь головой к его голове.
Мягкие прикосновения Пола рождали в ней невероятные, изысканные чувства. А его руки продолжали находить места для ласки, и хрупкое касание превратилось в утонченную пытку. Тело Элин дрожало от потребности в более сильном ощущении, и, наконец, он сжал ее в крепком объятии, передавая ей свое возбуждение, когда она уже задыхалась от расплавляющей слабости, охватившей все ее существо.
О господи! Нет! Мучительный крик пронзил пьянящую дымку, которая заволокла ее сознание. Она вдруг ясно представила, как Пол прижимает к себе Джинн. Элин перестала царапаться, тело ее пронзила судорожная боль, а губы потеряли страстность.
Пол мгновенно отреагировал на это изменение. Объятия его стали мягче:
— Не останавливайся, Эли. Не отказывай себе, — хрипло прошептал он. — Ты испытываешь боль, потребность, которая должна быть удовлетворена. Не задыхайся ею. Будь свободна! Взлети со мной! Позволь научить тебя любви!
Она содрогнулась, но не от удовольствия.
— Это не любовь, Пол! — решительно заявила Элин и глубоко вздохнула, чтобы успокоиться.
Он был прав: она действительно испытывала боль, ужасную пустую боль, но знала, что ее потребности не могут быть удовлетворены физической близостью. Элин отстранилась от него, не удовлетворив его желания. Сексуальность в нем била через край, и ее сердце затрепыхалось, но она помотала головой, утверждая собственную волю.
— Простите, Пол! Я, как мое покрывало, не доступна ни в качестве покупки, ни в качестве подарка!
Он чувственно пошевелил губами, и это произвело на нее гипнотическое действие.
— Еще одна гора, на которую надо забраться?
— Твоя гора. Не моя.
На его лице медленно появилась провокационная улыбка, и он крепко сжал ее запястье. Она озадаченно взглянула на него. Он неотрывно, молча, настойчиво посмотрел на нее, а потом мягко, многозначительно заговорил:
— Чувствуешь свой пульс, Эли? Двести двадцать ударов в минуту. Если так будет продолжаться, ты умрешь. Пойдем со мной в постель, и я спасу тебе жизнь!
Она вздохнула и улыбнулась:
— Я не могу идти против моих чувств. Ты можешь вступить со мной в физическую близость, Пол, и я не сомневаюсь, что ты великолепный любовник. Но я все равно отвечу «нет». — Элин освободилась и. пошла на кухню, чтобы избежать дальнейших поползновений с его стороны. — Я приготовлю кофе.
Он последовал за ней на кухню.
— Подумай о том, что ты должна самой себе.
— Именно об этом я и думаю, — резко ответила она. — Я почти потеряла себя, стараясь быть такой, какой меня хотели видеть другие. Всю жизнь я делала то, чего на самом деле не хотела. И сегодня ты дал бы мне то же… лицемерную любовь. Физически это могло бы быть восхитительно, но я, растратив себя, осталась бы гораздо более одинокой, чем всегда.
Он мягко обхватил ее лицо руками, заставив ее посмотреть в его странные, неотразимые глаза.
— Сегодня ты чувствовала себя со мной одинокой, Эли?
— Нет, — прошептала она, сопротивляясь его магнетизму.
— Я тоже не чувствовал одиночества. Мы были вместе. Почему бы нам не стать еще ближе друг к другу?
На ее лице появилась насмешливая улыбка.
— Как прошлой ночью с Джинн? А кто будет завтра? Я для тебя всего лишь промежуточное упражнение между двумя Джинн?
Он не ответил на ее улыбку. Его глаза помрачнели, и Элин почувствовала, как от его пристального взгляда у нее начало покалывать кожу.
— Я никогда не ложился в постель с женщиной, которая мне не нравится, Эли. И никогда не ложился с женщиной, которая не хотела быть со мной. Мне не стыдно ни за то, что в моей жизни была Джинн, ни за то, что я люблю заниматься сексом, и ни за что другое! Но удовольствие было бы еще сильнее, если бы со мной была та партнерша, которая мне необходима. Я уже давно ищу ее, но до сих пор не нашел. Пока!
От ударения на последнем слове у нее сжалось сердце. Не намекает ли Пол, что она и есть та самая партнерша, которая ему необходима? Или предлагает такую возможность как побудительный мотив поиграть в его игру?
— Возможно, ты и пробуешь партнерш, Пол, но это не для меня, — убедительным тоном произнесла она. — Вчера я приняла решение жить не по чужим правилам, а по своим собственным.
— И ты не принимаешь игру?
Элин чувствовала, что он пытается перебороть ее волю. Было невероятно трудно противостоять его соблазнительной силе, но она призвала на помощь всю свою решительность.
— Я уже сегодня наигралась, — твердо заявила она.
К ее удивлению, на губах у него появилась загадочная улыбка, и он нежно провел руками по ее лицу.
— Тогда я подожду. Для тебя я всегда буду доступен, но просить больше не стану. Когда почувствуешь себя готовой, скажи мне сама. А кофе уже кипит!
Элин смущенно отвернулась и машинально начала разливать кофе.
— Давай посидим на балконе, — предложила она, чувствуя потребность охладиться.
Ночь была прекрасная. Огни города сверкали, как звезды на кристально чистом небе. На балконе в полутьме стояли два шезлонга и стол. Элин с удовольствием села. За минувший день она пережила огромное потрясение и вымоталась физически.
Элин украдкой взглянула на Пола, растянувшегося в другом шезлонге. Очень привлекательный, мужественный и, безусловно, очень искушенный в эротической технике мужчина. И очень, очень умный. А кто она? Гадкий утенок с талантом дизайнера. Не пара Полу Дугласу. Не то что Линда. Прежний комплекс неполноценности снова закрался в ее душу.
— Почему ты принял мою сторону против Линды, Пол? Она очень красивая, — осторожно напомнила Элин.
— Но у нее очень жадное сердце. Все, чем владеет Линда, — это красота, и она это знает, поэтому все время пользуется ею, чтобы убедиться, что этого достаточно. У тебя есть гораздо большее, Эли!
Такое заявление удивило Элин, но оно ей понравилось. И вдруг на память ей пришли слова, сказанные им Линде.
— Ты сказал, что занялся бы с нею любовью, — многозначительно напомнила она.
— Только если ты меня отвергнешь, — сверкнул он в темноте белозубой улыбкой. — Но ведь ты меня не отвергнешь, правда?
— Как друга — нет, — абсолютно уверенно ответила Элин. Она начинала понимать, почему тетушка Жаклин дружила с Полом. Между ними существовала некая духовная связь. «Гений и дурак». Эти слова не выходили из головы Элин, принимая огромное количество значений. Помолчав, она импульсивно произнесла: — Нельзя сказать, чтобы я боялась секса, Пол…
Он выгнул бровь.
— Тонко намекаешь, чтобы я лег с тобой в постель?
Она улыбнулась и помотала головой:
— Я попрошу об этом, когда ты будешь готов отдать мне свою душу.
Он не улыбнулся, а долго-долго смотрел на нее прежде, чем заговорить.
— Я сам себе хозяин, Эли, как и ты хочешь быть хозяйкой самой себе. По-моему, обладание душами не приносит большого удовлетворения.
— Может быть, когда-нибудь принесет. По крайней мере, на эту гору я хочу взобраться, — печально произнесла она.
Он поставил пустую чашку из-под кофе на стол.
— Что ж, полагаю, мне следует удалиться в мою одинокую постель. Однако… Мой час настанет! — Он встал шутливо пожал девушке руку и направился к двери, забрав по пути пиджак.
Ленивая ласка его пальцев остро напомнила Элин о тех волшебных минутах, когда он ее целовал. Может быть, она поступает глупо, прогоняя его? Однако Элин тут же отвергла эту мысль. Она ни для кого не будет партнершей в сексуальных упражнениях. Но Полу все-таки должна куда больше, чем чашку кофе!
— В знак благодарности я сделаю и подарю вам покрывало, — пообещала она, когда он открыл дверь.
Он остановился и посмотрел на нее:
— Не делайте этого, Эли. Единственное покрывало, которое я хочу, — ваше, и только если вы будете под ним. Со мной. Только скажите, когда захотите этого. — Он легко коснулся пальцем ее губ. — Приятных снов.
Пол тихо закрыл за собой дверь, а Элин еще долго стояла около нее в замешательстве. Она знала, что поддаться Полу было бы неправильно и потом она будет ненавидеть себя. Но ей невольно хотелось, чтобы так и случилось. Ей хотелось узнать и почувствовать, какой Пол Дуглас любовник.



Глава 7


Они приехали ровно в два. Пол попросил человека из транспортной конторы принести из машины покрывала.
— Мы могли бы сами их принести, — прошептала Элин.
— Никогда не рискуйте заработать боль в спине, — последовал беспечный ответ.
Она насмешливо взглянула на него, но его лицо выражало полную невинность. Вздохнув, Элин дала выход сдерживаемым чувствам, нервно схватив черную кожаную, тисненную золотом папку с надписью «Элин Грейст» на золотой табличке, приобретенную, сегодня утром по настоянию Пола. В ней лежали визитные карточки и контракт от поверенного. В черном костюме из французского крепа, кокетливой блузке кремового цвета и туфлях на очень высоких каблуках Элин выглядела великолепно.
Пол улыбнулся и взял ее за руку:
— Мне надо всегда выбирать для вас одежду. Это у меня хорошо получается!
Она печально посмотрела на него:
— Я себя чувствую не совсем собой.
— Тогда забудем о продаже покрывал. У меня есть идея получше. Вернемся домой и медленно снимем все наряды. Один за другим. Чтобы вы почувствовали себя собой, так сказать!
Ее память предательски вернулась к прошлому вечеру. Она вновь живо ощутила волнующие прикосновения Пола и невероятное возбуждение, которое он вызвал, даже не попытавшись снять с нее одежду. Мысль о том, что эти самые руки будут раздевать ее опытными движениями искушенного в эротике человека, касаться каждой части ее тела, пробуждала в ней невыносимое, неистовое желание… Элин содрогнулась и твердо отогнала от себя бесплодные фантазии. Нахмурив брови, она взглянула на Пола. В ее взгляде читался упрек и раздражение собственной слабостью.
— Вы никогда не сдаетесь?
— Никогда, если объект желанный.
Элин покачала головой. Неисправим. И слишком привлекателен, чтобы можно было сопротивляться его соблазну.
— Думаю, нам лучше заняться покрывалами, — пробормотала она.
Он добродушно пожал плечами.
— Что ж, если вы готовы, приступим.
«Роскошные интерьеры» полностью соответствовали своему названию, решила Элин, когда Пол провел ее через первый выставочный зал. Великолепную мебель дополняли не менее великолепные аксессуары, подчеркивающие ее красоту. Пол провел ее в отдел спальной мебели, развернул два покрывала, которые принес продавец, и велел принести третье.
— Ну, какое на какую постель, Эли?
Она удивленно посмотрела на него:
— А не подождать ли нам?..
— Ни в коем случае! Представьте, что мы владельцы мебельного магазина, — заявил он со свойственной ему уверенностью. — И вообще… К сожалению, он идет. Я надеялся успеть до него.
Элин повернула голову и увидела Кларка Джонсона, спускающегося из расположенного над выставочным залом офиса, за стеклом которого за ними наблюдал Денис Джонсон. Элин немного огорчилась, что он не будет присутствовать при ее триумфе.
«Я ему покажу», — с несвойственной ей уверенностью подумала она и, следуя примеру Пола, стала указывать, какие постели следует застелить ее покрывалами. Словно владела магазином. Пол уже готовился развернуть ее произведения, когда в зале появился Кларк.
— Добрый день, Кларк, — беззаботно произнес Дуглас. — Куда это можно бросить?
— На кресло, пожалуйста, Пол, — холодно ответил тот и одарил Элин очаровательной, вежливой улыбкой. — Добрый день, мисс Грейст! Я весь день с нетерпением ждал этого момента.
— Очень мило с вашей стороны, мистер Джонсон. Надеюсь, ваше нетерпение будет вознаграждено, — ответила она, переполняемая радостью и уверенностью в себе.
Продавец принес третье покрывало. Пол вынул из пластикового мешка первое покрывало и жестом верховного жреца почтительно разложил его на одной из постелей. Оно было выполнено в стиле ацтеков: золотой рисунок по блестящему бархату цвета алой киновари с темно-красной каймой.
Кларк пристально смотрел на него, завороженный сочетанием цвета и ткани. Затем коснулся, провел рукой. Слегка покачал головой, совсем как вчера Дуглас. Элин подняла на Пола глаза и встретила его торжествующий взгляд. Они перевела взгляд на окна офиса, где стоял Денис. Его там больше не было — он поспешно спускался по лестнице.
— Мне очень неприятно это говорить, Кларк, но я тебя предупреждал, — провокационным тоном протянул Пол.
К удивлению Элин, Кларк Джонсон засмеялся.
— Прими мою благодарность. За эту услугу, — сухо произнес он и с сияющей улыбкой повернулся к Элин: — Позвольте вас поздравить, мисс Грейст! На своем веку я видел много произведений искусства, но лишь немногие производили на меня такое глубокое впечатление. Могу сказать с уверенностью, что Пол не переоценил ваши выдающиеся способности.
— Красиво сказано, Кларк, — вмешался в разговор Пол.
Элин не успела ответить. Денис, привлекая внимание отца, похлопал его по плечу.
— Ты, конечно, берешь его? — спросил он.
— Разумеется, — уверенно, ответил Кларк.
В живых голубых глазах Дениса, обращенных к Элин, горела всепоглощающая потребность обладания. Его улыбка была так же ослепительна, как и глаза.
— С огромным удовольствием увижусь с вами снова, мисс Грейст!
В его голосе звучали вкрадчивые нотки, и, когда он пожал ей руку, Элин показалось, что ее засасывает в какой-то омут.
— Ты наверняка под большим впечатлением, Денис? — сардонически заметил Пол.
— Более чем под впечатлением! Потрясен! — Эти слова были обращены прямо к Элин. — А ты, Пол, по-прежнему играешь? — В словах Дениса не было вчерашней враждебности, а лишь прохладная горечь.
Пол улыбнулся. Хитрая издевка позабавила его.
— Как сам можешь видеть, только наверняка! Готов на большее?
Разложили два оставшихся покрывала. Отец и сын Джонсоны отступили и, скрестив руки, жадно смотрели на них. Элин старалась скрыть возбуждение, но глаза ее заблестели, когда Пол бросил на середину кровати ее визитные карточки.
— Ну что, Кларк, подпишем контракт? — настойчиво предложил он. — Он у меня с собой, осталось только получить твою подпись. Вероятно, ты хочешь его посмотреть? Хотя, уверяю, на твой он не похож. Все честно.
Удивленная Элин чуть не проглотила язык. Она была поражена, что Пол именно сейчас решил подразнить Кларка. Зачем? Он же может рассердиться и в последний момент передумать.
— Дело-то всего в чеке на три новых приобретения, — пробормотал он. — Да, и у Элин целая папка проектов, если захотите сделать заказ. Три процента задатка. Естественно, если ты что-нибудь выберешь.
Да, Пол знал свое дело. Элин с облегчением заметила, что Кларк Джонсон находится под его чарами. Или ее.
— Естественно, — как эхо, отозвался тот и медленно перевел взгляд с третьего покрывала на сына: — Подойдет для итальянской партии?
Денис кивнул и, улыбаясь сокрушительной улыбкой, взял Элин за руку:
— У меня есть фотографии прибывающей партии мебели. Если подниметесь со мной в офис, я вам покажу их, а вы покажете ваши проекты. Вероятно, для ваших работ мы поищем новые изголовья, чтобы подчеркнуть и то и другое.
— К нашему взаимному удовлетворению, — с готовностью ответила она.
Успех был огромным. Даже еще больше, потому что ей предстояло иметь дело с таким привлекательным мужчиной, как Денис Джонсон!
Пол и Кларк вместе с ними поднялись в офис, небрежно обсуждая деловые сделки, а также подъем и падение цен на бирже. Элин настолько переполняло счастье, что она не прислушивалась к их разговору.
— Ну, ну, Кларк, за эту информацию ты должен заплатить большие деньги! Нельзя так злоупотреблять моей добротой!
Денис наклонился к Элин:
— Вот бездушные люди! Я проехал всю Европу и не видел ничего, похожего на ваши работы!
У нее от восторга забилось сердце. Денис открыл дверь офиса и впустил ее. Вдоль двух глухих стен стояли два письменных стола и картотека, а кресла и кофейный столик располагались у стеклянной стены, через которую просматривался весь выставочный зал. Денис подошел к картотеке и извлек оттуда палку.
— Воспользуемся моим столом, — предложил он.
— Ваш жакет, Элин? — прошептал Пол за ее спиной, вынимая у нее из подмышки папку.
Она с благодарностью взглянула на него. Он, как всегда, был прав. Неудобно вытягивать руки в облегающем фигуру жакете. Но прежде чем она успела поднести руки к пуговицам, пальцы Пола проворно приступили к делу, касаясь ее груди, слегка открывающейся при каждом прикосновении. Элин была настолько шокирована, что не смогла остановить его, а лишь тупо смотрела в его понимающие, провокационные глаза. По жилам ее хлынул горячий поток крови, а кожу закололо от возбуждения.
В один ужасный момент ей действительно захотелось, чтобы он дотронулся до нее, захотелось почувствовать его руки на своей груди и напрягшихся от ожидания сосках. Она остро ощутила их возбуждение, когда Пол скинул жакет с ее плеч. Этого не могли скрыть ни рюши, ни оборки кокетливой блузки.
Элин искоса взглянула на отца и сына Джонсонов, надеясь, что они не заметили маленького озорства Пола. А они между тем не отрывали глаз от ее высокой груди без лифчика, слишком четко очерченной под прозрачной тканью. От смущения у нее покраснели щеки, но, несмотря на это, она испытывала тайный, чисто женский трепет.
Это было не то, чего она желала, но Элин начинала понимать, почему Линда так падка на сексуальную силу. Зная, что взгляды мужчин устремлены на нее, Элин с подчеркнутой грацией и слегка виляя бедрами прошла к креслу, которое ей приготовил Денис. Когда она села, разрез ее плотно облегающей юбки раскрылся. От нее не ускользнуло, что перед тем, как перейти к делу и разложить перед ней фотографии, Денис бросил оценивающий взгляд на ее бедра, обтянутые темными чулками.
Пока они с Денисом рассматривали ее проекты, Кларк сверял с Полом условия контракта, обсуждая мельчайшие подробности, прежде чем подписать. Пол выступал при сделке в качестве свидетеля, поэтому передал документ Элин, прежде чем поставить свою подпись под ее.
Кларк согласился заказать еще три покрывала и выписал Элин чек на тринадцать тысяч двести долларов. Торговаться она не стала. Элин с удовольствием оценила сумму и с огромным удовлетворением засунула контракт в сумочку.
Тут ее внимание снова привлек Денис.
— Я хочу предложить вам еще одну работу! — сверкнув глазами, произнес он.
— Элин, я ведь вам говорил, что так и будет! Я это точно знал! Не отец, так сын! — с сардоническим юмором заметил Пол.
— Я серьезно, — остановил его Денис.
— Разумеется, серьезно! Еще бы: такая находка! — весело отозвался Пол. — Я тоже серьезно.
Денис проигнорировал его и умоляюще взглянул на Элин:
— Макс Ирвинг недавно купил особняк, который поручил мне полностью обновить, не экономя средств. Я хотел бы показать вам спальню хозяев. Он приобрел огромную кровать, так что ваше творчество там пригодится. Ну как, возьметесь?
— Можно. Но сначала я хотела бы посмотреть комнату, — осторожно ответила Элин, захваченная идеей, но опасаясь принимать решение без совета Пола.
— Особая работа предполагает особую цену, — быстро заметил тот. — Сначала надо посмотреть комнату, обсудить возможные варианты декора…
— Пол… — Элин умоляюще взглянула на него. Ей очень хотелось получить эту работу.
Тот усмехнулся и, ничуть не смутившись, продолжил загибать пальцы:
— Нужно найти подходящие материалы, составить график, устраивающий всех…
— Проблем со временем нет, — настаивал Денис. — Ирвинг дал срок полгода.
— Да, но вдохновение не подчиняется расписанию, — возразил Пол.
Денис тяжело вздохнул, едва сдерживая гнев.
— Как я уже сказал, Ирвинг просил не экономить. В разумных пределах, — более осторожно добавил он. — Я хотел бы договориться о цене, прежде чем согласиться на услуги Элин.
— Она обсудит цену после того, как у нее возникнут какие-либо идеи, — улыбаясь, решительно произнес Пол. — А они у нее обязательно возникнут, я знаю!
— Что ж, тогда договорились, — согласился Денис и очаровательно улыбнулся Элин: — Я могу сейчас же отвезти вас, чтобы вы осмотрели дом!
Элин не знала, как поступить. Ей очень хотелось поехать, но решать должен Пол. Они приехали на ее машине, и, может быть, у него есть какие-нибудь планы относительно нее. Она вопросительно взглянула на него, пытаясь скрыть возбуждение от столь неожиданного поворота событий.
— Я свободна?
Он засмеялся:
— Вам самой надо сбросить с себя кандалы, Элин!
Она улыбнулась, почувствовав необычайную легкость на душе:
— Тогда я еду.
— Я тоже еду… домой. Дайте мне вашу папку и ключи от машины. Денис привезет вас. Сэкономите на бензине!
Денис нахмурился:
— К тебе домой?
В глазах Пола сверкнула дьявольская искорка.
— Более или менее. Мы живем в соседних квартирах.
— Понятно, — пробормотал Денис.
Элин хотелось подробнее объяснить, как они с Полом оказались соседями, но тот опередил ее.
— Надеюсь, Денис! — С дразнящим огоньком в глазах он повернулся к Элин, взял у нее ключи и папку. — Счастливо. Вот так это и начинается. — Пол повернулся к Кларку: — Запишите на мой счет, Кларк, еще одну услугу вам, а? — С этими словами он вышел, неукротимый кавалер, смеющийся над жизнью и ее священными коровами.
Элин вдруг растерялась и почувствовала неуверенность. Сможет ли она вести дела с Денисом Джонсоном без помощи Пола? Он всячески помогал ей, поддерживал уверенность в себе. Оставшись без него, она не была уверена, что готова действовать одна… быть свободной.



Глава 8


Денис был сама вежливость: помог ей встать с кресла и нес ее жакет, пока она решала, надевать его или нет. Элин чувствовала теплоту его восхищенного взгляда. Он подвел ее к своей легковой машине с кузовом «универсал», извинился за груду образцов материала на заднем сиденье и заботливо усадил на переднем пассажирском месте.
Пристегиваясь ремнем, Денис проверил, хорошо ли пристегнут ее ремень, и Элин отлично поняла, что он лег у нее между грудями, подчеркивая ее формы. Ее соски напряглись под пристальным взглядом Дениса, и она почувствовала некоторое облегчение, когда он отвернулся, чтобы завести мотор.
Пока Пол был рядом, ей было очень приятно чувствовать себя сексуальной, но, оставшись наедине с Денисом, Элин смутилась, вспомнив насмешливые слова Пола: «Не надоело гоняться за девчонками, Денис?» Ей вовсе не хотелось, чтобы Денис Джонсон считал ее доступной. Интересно, он и вправду думает, что она живет с Полом? Как дать ему понять, что это не так? Замечание Пола ввело его в заблуждение. Нарочно ли? Может быть, это предостережение «руки прочь»?
Элин отогнала от себя эту мысль. Полу просто захотелось немножко порезвиться. Она свободна, он же хотел, чтобы она была свободна! Но сказать это Денису Джонсону означало бы намекнуть, что он интересует ее. Хотя Элин находила его очень привлекательным физически, ей хотелось больше узнать его, прежде чем дать ему зеленый свет. Ведь недаром проницательный Пол относится к нему с большой неприязнью!
Когда они выехали на дорогу, ведущую к восточным предместьям, Денис приветливо улыбнулся.
— Наверное, в своей жизни вы видели немало особняков, Элин? — Живые голубые глаза маняще блестели. — Я могу называть вас Эли?
— Да, конечно, — быстро ответила она, не имея ничего против неофициального обращения. — Да, я привыкла к особнякам, поскольку большую часть жизни прожила в особняке. Но для семейных людей я их не рекомендовала бы, — сухо добавила она.
Он засмеялся:
— Сомневаюсь, что Макс Ирвинг покупал этот дом для семьи. Просто ему хочется пустить всем пыль в глаза! — Он бросил на нее горячий, восхищенный взгляд. — Вот куда мы едем, Эли. Ваша работа сразит его наповал.
На ее щеках появился румянец удовольствия.
— Я рада, что вы так считаете. А вы придерживаетесь в работе какого-то особого стиля? — спросила она, уже задумываясь о дизайне будущего покрывала.
Денис состроил забавную гримасу:
— Это сложно. Особняк выдержан в традиционном стиле, а мне хотелось бы декорировать его в античном стиле, но хозяина это не устраивает.
Элин понимающе кивнула. Макс Ирвинг был предпринимателем высокого уровня, яркой личностью, имеющей отношение, казалось, ко всем отраслям бизнеса. Он нажил огромное состояние торговлей недвижимостью, и его имя неизменно связывали с любой крупной покупкой в этой области.
— Он уже приобрел картины, — продолжал Денис. — В основном современные, замечательные, красочные. К счастью, в особняке хорошее естественное освещение из окон. Мебель я предложил легкую, в сдержанном, современном стиле, с тщательно продуманными аксессуарами. Вы увидите, что я уже успел сделать. — Он широко улыбнулся ей. — Тогда и придумаете цвет покрывала. Ему понравится.
Элин радостно улыбнулась.
— Это еще немного зависит от убранства примыкающих комнат. Расскажите мне о них.
— Здесь нет проблем. Ванная белая с золотом, а гардеробные — сплошь зеркальные. Повсюду белые ковры.
Он без умолку болтал о различных комнатах, которые ему приходилось перестраивать, и Элин в его обществе чувствовала себя очень легко. Он спросил ее, где она обычно покупает ткани, и рассказал ей о нескольких импортерах, которые регулярно наведываются на заморские рынки. Он сам только что вернулся из закупочной поездки по Европе и описал последние направления в мебельной моде.
Когда Элин с Денисом подъехали к особняку, оттуда уже расходились рабочие. Сторож деловито запирал окна. Денис провел Элин по комнатам цокольного этажа, в которых закончились работы по росписи потолков и оклейке обоями. Элин очень понравился выбор Дениса.
— Вы очень тонко чувствуете пропорции и свет, — похвалила она.
Он улыбнулся:
— Из ваших уст это звучит как комплимент! Хотите посмотреть хозяйскую комнату?
— Да, пожалуйста, — с нетерпением произнесла она.
Когда он взял ее за руку, его глаза потеплели, и она вдруг остро осознала его близость. Хотя его, безусловно, интересовало ее общество, Элин не могла поверить, что нравится ему как женщина. Такому красавцу, как Денис, скорее подойдет девушка, похожая на Линду, а не на нее. И все же, ведя ее к лестнице, он смотрел не нее, держал за руку ее…
— Впечатляющая лестница, — приглушенно заметила Элин, уговаривая себя не обольщаться.
Конечно, приятно думать, что Денис увлечен ею, но распалять воображение не стоит.
— Да. Хотел бы я знать, сколько женщин поднимались по этой лестнице, чтобы эффектно войти в спальню, — тихо пробормотал Денис.
Единственной мебелью в спальне была огромная кровать с изящным резным белым изголовьем, украшенным золотом. Ряд французских окон выходил на балкон, с которого открывался прекрасный вид. Преимущественно белая комната напрашивалась на дерзкий всплеск цвета. Элин быстро проверила примыкающие комнаты. Все было так, как описал Денис.
— У вас есть какие-нибудь особые соображения? — спросила она, стараясь говорить как можно сдержаннее.
Сначала Дениса, похоже, забавляла многообещающая неуверенность в глазах Элин. Он слегка наклонил голову набок, словно для того, чтобы разглядеть ее получше, уделяя особое внимание ее губам. У Элин участился пульс. Она не ошиблась. Он увлекся ею, и теперь она не знала, хочет ли этого. Элин слишком хорошо осознавала, что они в спальне одни. Взгляд Дениса упал на ее блузку, и у нее перехватило дыхание.
— Я уверен, что захочу все, чего хотите вы, — мягко предложил он.
Элин, каждый нерв которой напрягся до предела, решила держать разумную дистанцию. Твердо. Она подошла к французским окнам и открыла одно, чтобы впустить в комнату прохладный ветерок. Ей нравился Денис, и она получала удовольствие от его общества. Но им предстояло вместе сконструировать покрывало, и это было все, что ей было от него нужно. Для всего остального прошло слишком мало времени. И все же… невероятно!
— Красивое зрелище, не так ли? — заметила она, желая нарушить неловкое молчание.
— Красивое, — эхом отозвался Денис, подойдя к ней сзади.
Его руки скользнули по ее талии и выше, обхватив ее грудь таким чувственным, возбуждающим, шокирующим движением, что Элин оцепенела от неожиданности. Она тряхнула головой, и теплые губы, коснувшись ее уха, стали щекотать его с такой опытностью, что ее смущение только усилилось. У нее перехватило дыхание, сердце бешено забилось, а предательские соски отреагировали неожиданным напряжением.
— У вас самые красивые грудки, какие я когда-либо видел, — громко прошептал он ей на ухо. — Я весь день хотел дотронуться до них! До вас всей!
Скользя губами по ее шее, Денис отпустил ее грудь и провел руками по животу, прижимая ее к себе. Затем руки спустились к бедрам, задрали юбку и добрались до складки между ногами. Элин, охваченная паникой, крепко схватила его за руки, помешав им закончить свое дело.
— Мне… мне кажется, у вас сложилось обо мне ложное представление, Денис, — с трудом произнесла она, отворачивая голову, чтобы избежать его требовательного рта.
— Тогда поделитесь со мной своими представлениями, — пробормотал он, разворачивая ее лицом к себе и прижимая ее тело к своей соблазнительной плоти. — С вами все будет возбуждающе. Вы невероятно возбуждающая женщина!
В голове у нее при этих словах помутилось, но на выручку пришел природный здравый смысл.
— Нет, я не имела в виду… — возбужденно начала она, но, когда его губы приблизились к ее губам, все ее слова были благополучно задушены.
Его руки опять коснулись ее бедер, поднимая юбку. Она старалась высвободить руки, прижатые к бокам его руками. Пыталась откинуться назад, чтобы воспрепятствовать поцелую, но его голова последовала за ее головой, и она еще сильнее почувствовала его возбуждение. Элин в отчаянии откинула голову в сторону.
— Прекратите! Пожалуйста, прекратите! — прошептала она.
— Почему? — Глубокий голос был груб от желания. Голубые глаза смотрели на ее дрожащий рот. — Полу все равно, если мы…
— Зато мне не все равно! — пронзительно выкрикнула она.
Он резко нахмурился и ослабил хватку.
— Уж не влюблены ли вы в него? Господи, Элин! Неужели вы не знаете, что ему наплевать на всех?
Она, задыхаясь, высвободилась из его объятий и отодвинулась подальше, отчаянно одергивая юбку.
— Как вы смеете! — гневно произнесла Элин и тяжело сглотнула, чтобы обрести дар речи. — Как вы смеете намекать, что я игрушка в чьих-то руках!
— Я не намекал…
— Намекали! — с негодованием отрезала она.
— Элин… — Он приблизился к ней, делая руками манящие жесты.
Она отпрянула, ударившись о дверь.
— Не подходите ко мне! — пронзительно закричала Элин. — Если это и есть ваше деловое предложение, тогда забудьте! — Она резко развернулась и зашагала прочь, всем своим видом являя оскорбленное достоинство.
Денис догнал ее.
Элин была слишком разъярена, чтобы взглянуть на него. Пол был прав! За красивой внешностью Дениса Джонсона скрывается развратное, гнилое нутро. Как он смеет думать, что она будет принадлежать ему только потому… Элин бросила на него испепеляющий взгляд.
— Чтобы вы знали, я не сплю с Полом Дугласом! Мы соседи. И друзья. И он даже помыслить не может о том, чтобы… навязывать мне свою волю!
Она начала спускаться по лестнице, игнорируя Дениса, который старался поспевать за ней.
— Элин, пожалуйста, выслушайте меня! Я не хотел вас обидеть. Черт возьми, я думал, вы чувствуете то же, что и я!
Она остановилась и посмотрела на него:
— Что? Немного похоти на вечер? Вам доставляет удовольствие тайком спать с женщинами Пола? У вас такой извращенный способ добиваться преимущества?
Это его задело.
— Пол Дуглас без всяких колебаний овладел бы любой из моих женщин, так что не выставляйте его передо мной столпом нравственности, — огрызнулся он.
— С одной важной разницей, Денис! Женщина имеет право голоса!
— К черту Дугласа! — в сердцах выругался он. — Он тут вовсе ни при чем.
— Так уж? — издевательски усмехнулась Элин. — Это вы первым заговорили о нем!
— Я хотел бы вас в любое время и на любых условиях.
— А я не желаю быть запасным вариантом, — бросила она в ответ.
— И работа тут тоже ни при чем. Ради бога! Вы меня выслушаете?
Элин ступила на мраморный пол просторного холла и повернулась к нему, вскинув подбородок, гордо сверкая глазами. Если бы он не упомянул о работе, она ушла бы. Но в конце концов, он сын Кларка Джонсона, и здравый смысл подсказывал ей, что при возможности разумнее сгладить враждебность.
— Хорошо! Я слушаю. Но только выражайтесь яснее, Денис, потому что сегодня я непонятлива!
В его гримасе угадывались одновременно и гнев, и разочарование.
— О работе. Я хочу, чтобы ее сделали вы! Это не имеет никакого отношения к моим личным желаниям, и я не ожидал, что эти желания так глубоко оскорбят вас. Простите, если у меня сложилось ложное представление относительно ваших отношений с Полом, но вам придется признать, что характер вашего вчерашнего вечернего разговора привел бы любого к подобному выводу.
Краска залила щеки Элин.
— Он говорит так со всеми, — оборонительным тоном пробормотала она, хотя ей пришлось признать, что у Дениса есть основания для такого вывода. — Но даже если вы решили, что я с ним сплю, это еще не дает вам права вольно обращаться с моим телом. Я самостоятельный человек и была бы вам благодарна, если бы вы меня уважали в этом качестве.
Выражение лица Дениса стало почти умиротворенным.
— Я уважаю вас, Элин. У вас больше творческого таланта, чем у любой из знакомых мне женщин. Меня это возбуждает. Я нахожу вас возбуждающей. Я почувствовал, что вы увлеклись мною, и действовал импульсивно. Разве столь уж предосудительно с моей стороны, что я возжелал возбуждающую женщину?
Элин бросила на него каменный взгляд и опустила глаза. Денис не ошибся. Она им увлеклась. Не будь он столь сексуально агрессивным, она, возможно, позволила бы ему раз-другой поцеловать ее. Но его упоминание о Поле придало всей сцене отвратительную окраску, и она слишком рассердилась, чтобы остаться с ним дольше. Элин подняла глаза, в которых по-прежнему читалась неприязнь.
— Вы не имеете права принуждать меня, что бы вы там ни думали. Отвезите меня домой, Денис!
Он пронизывал ее взглядом, надеясь заметить в ее глазах хоть какой-нибудь признак смягчения.
— Мне действительно очень жаль, что я вас расстроил. Я не хотел, Элин, — сказал он с видимостью искренности.
Она смущенно кивнула.
— Я отвезу вас домой, — пробормотал он и нежно взял ее за руку.
Идя рядом с ним, Элин с ужасом ощущала, как ее тело соприкасается с его. Когда он помог ей сесть в машину, она была рада избавиться от него. Он сел за руль, но не сразу включил зажигание. Элин напряглась, но в его глазах читалась лишь серьезная мольба.
— Элин, вы возьметесь за эту работу?
Ей очень этого хотелось. Конструирование покрывала для этой комнаты будет возбуждающим событием. И она надеялась, что Денис больше не позволит себе никаких вольностей.
— Возьмусь. Но решать же вам, не так ли?
На его губах появилась кривая улыбка.
— Я не могу представить, что вы меня разочаруете!
Он намекает, что разочарован ее отказом? Элин нахмурилась и отвернулась. Он завел мотор. Пока они ехали по городу, она раздумывала, искренен ли Денис? Если он действительно всерьез увлечен…
— Вы давно соседка Пола, Элин?
Тихий вопрос прервал ее мысли.
— Нет, недавно, — медленно ответила она. — Фактически последние десять лет он был соседом моей тети. Они были добрыми друзьями, несмотря на разницу в возрасте. Она недавно умерла, и мне досталась квартира.
— А, понятно, — пробормотал Денис.
Именно это он сказал, когда Пол сообщил, что они соседи. Элин с неприязнью подумала, что на этот раз стало понятно Денису? Воцарившаяся тишина наполнилась воспоминаниями о происшедшем между ними.
— Надеюсь, вы сможете принять мои извинения, Элин? Я не… — Он заколебался, затем продолжил глубоким, сильным голосом: — Если это возможно, я хотел бы, чтобы мы стали друзьями.
Она немного повеселела. Может быть, он действительно искренен? В любом случае время покажет, а пока им будет легче работать, если оба забудут этот неприятный инцидент.
— Мне бы тоже этого хотелось, — тихо согласилась она.
Он повеселел от облегчения, и она, немного поколебавшись, тоже улыбнулась.
Денис был необычайно внимателен с ней, когда они подъехали к ее дому: открыл дверцу, проводил к лифту, подождал, пока двери откроются, и подержал их.
— Вы дадите мне знать, когда проект будет готов? — с тревогой спросил он.
Она улыбнулась:
— Можете на это рассчитывать. И спасибо, Денис.
— И вам спасибо, — горячо ответил он.
Элин приехала на шестой этаж, чувствуя облегчение от сглаженной неловкости. Теперь, когда ситуация прояснилась, она даже находила лестным быть желанной для двух таких мужчин. Нельзя сказать, чтобы Пол шел в расчет, напомнила она себе, потому что она не собиралась иметь с ним каких-нибудь отношений, кроме дружеских. Но друг он великолепный. Что касается Дениса… что ж, после его сегодняшнего поведения он остается под большим вопросом, но она готова дать ему второй шанс.
Элин вошла в квартиру, окрыленная успехом. Зазвонил телефон, и она, с улыбкой на лице, машинально подняла трубку.
— Эли! Это ты? — В пронзительном голосе матери звучало подозрение.
Сейчас начнутся осуждения, подумала Элин и с удивлением поняла, что в ее сердце не возникло никаких неприятных чувств. Она чувствовала себя вполне спокойной. Уверенной в себе, свободной.
— Да, это я, мама, — ответила она как само собой разумеющееся.
— Где ты была? Я звонила и звонила! — Голос теперь звучал резко и осуждающе.
— Меня не было, — беспечно ответила она и нехарактерным для нее озорным тоном спросила: — Что-то случилось?
— Перестань изображать невинность, Эли! — Суровый гнев. — Ты понимаешь, по какому поводу я звоню. Я предупреждала тебя относительно этого человека. Как ты могла, унизив себя и свою семью, появиться с ним на людях? Линда рассказала, что он открыто намекнул, будто имеет с тобой дело! Совершенно возмутительно!
Линда рассказала? Обычно Элин съеживалась от таких слов, но сегодня они не имели никакой силы.
— Это неправда, мама, — сама удивляясь своему хладнокровию, ответила Элин. — На самом деле он сказал, что хотел бы иметь дело с Линдой, если я отвергну его.
Мать вздохнула от ужаса.
— Эли! Ты должна собраться и немедленно вернуться домой!
Вернуться к той жизни? Никогда! В голосе Элин зазвучали стальные нотки.
— Мне очень жаль расстраивать тебя, мама, но уверяю тебя, причин для расстройства нет. Пол Дуглас для меня всего лишь добрый, щедрый друг. Он просто дразнил Линду. Вчера вечером он взял меня на художественную выставку, чтобы встретиться с Кларком Джонсоном. Ты его знаешь, мама. Он владеет «Роскошными интерьерами». Сегодня мистер Джонсон купил три моих покрывала и заказал еще, Они теперь в выставочном зале, и он мне заплатил за них тринадцать тысяч долларов. Так что, как видишь, у меня все прекрасно, и ни у тебя, ни у папы нет необходимости беспокоиться обо мне.
Почему ее родители никогда не верили в ее талант, не поддерживали ее, не помогали ей, как Пол? Почему всегда осуждали только потому, что она не похожа на Линду?
На другом конце линии воцарилось каменное молчание. Никакой радости от ее успеха. Никаких поздравлений. Элин снова приняла стальной тон. Больше ей не придется этого делать. Та жизнь прошла, закончилась. Но она не могла подавить чувство горечи, опуская финальный занавес.
— Пожалуйста, скажи папе, что я не стану открывать магазин. Я знаю, он обрадуется. И скажи Линде, если она хочет, может сколько угодно спать с Полом Дугласом. По-моему, все это хорошие новости. Я здесь очень счастлива, бесконечно занята, и теперь мой дом здесь. До свидания, мама.
В ответ каменная тишина. Элин медленно и печально положила трубку. Инстинктивным решительным жестом она напрягла спину и распрямила плечи. Она имеет собственную ценность: Пол убедил ее в этом. А Джонсоны подтвердили это суждение.
Пол… Еще одно, совсем другое чувство закралось в ее сердце. За эти два дня он сделал для нее больше и проявил о ней большую заботу, чем когда-либо проявляли родители. Ее отношения с ним могут повлечь за собой печальные последствия, но положительные моменты их перевесят.
В дверь небрежно постучали. Пол. Она скинула туфли на высоких каблуках и поспешила впустить его. Он снял свой щегольской костюм и теперь стоял перед ней в шортах и футболке с надписью «Попробуй догони».
На его губах играла улыбка. Пол действительно был возмутителен, но, по крайней мере, не скрывал этого, претворяя в жизнь то, что проповедовал, и, хотя Элин смеялась над его претензией на честность, она не сомневалась, что он действительно честный человек. В своей собственной, чисто индивидуальной манере.
Улыбаясь, он протянул ей ключи от машины и папку.
— Я только что заказал обед по телефону. Хотите сменить имидж и присоединиться?
Сопротивляться этому чудаку было невозможно. Он очень просто заставил Элин почувствовать, что жизнь хороша.
— Да, хочу, — решительно призналась она.
Он поднял бровь.
— Звучит угрожающе. У вас был утомительный вечер с болонкой?
Болонкой? Элин захохотала, и все накопившееся за день напряжение сняло как рукой. Денис ластился к ней, но по сравнению с Полом он щенок.
— Немного утомительный, но, в конце концов, я диктовала ему свои условия, — с гордостью заявила она.
Глаза Пола одобрительно заблестели.
— Видите? Я вам не нужен. Вы на собственном пути, Элин.
— Благодаря вам.
Он помотал головой:
— Я, может быть, ускорил темп, но вы необыкновенно привлекательны. Кажется, за это надо выпить шампанского.
Пол Дуглас и шампанское были слишком бурной смесью.
— Нет, спасибо. Достаточно обеда и беседы, — многозначительно предупредила Элин.
Он усмехнулся и бросил на нее взгляд дьявола-искусителя.
— Ваша добродетель в безопасности, моя девочка, пока вы сами не скажете. А сейчас обед и беседа. Всегда приятно удовлетворять тот или иной аппетит. Моя дверь для вас открыта.
Она засмеялась, закрыла дверь и стала поспешно переодеваться. Ей было все равно, кто что подумает, ей нравилось быть с Полом Дугласом. Больше чем нравилось, она любила быть с ним. А Денис ошибался; кое на что Полу все-таки не наплевать. Ему нравится помогать ей. И нравилось заботиться о тетушке Жаклин. И даже если общение с ним наносит некоторый вред ее репутации, теперь она сумеет дать отпор Линде, матери и Денису. А еще она завоевала некоторое уважение, и это тоже хорошо.
Она не видела причин, почему бы ей не подружиться с Полом Дугласом, как он дружил с тетушкой Жаклин. В конце концов, он же заявил, что не будет пытаться заманить ее в постель, если она сама этого не захочет. А она, разумеется, никогда не захочет. Так что проблем нет. Никаких.



Глава 9


— Пожалуй, я начну с пальцев твоих ног. Пальцы ног очень возбуждают, если за ними правильно ухаживать. Представь мелкую дрожь возбуждения, проходящую по твоим ногам! Некоторые женщины получают оргазм именно через пальцы ног… подумай об этом! Разве это не чудесно?
Элин пыталась сосредоточиться на работе, но болтовня Пола Дугласа отвлекала ее.
— А теперь, если ты уже справилась с возбуждением, я расскажу тебе, что можно сделать с лодыжками. Я люблю лодыжки, а у тебя они очень изящные. Легкие ласки икр ног, стоп и удивительно чувствительной плоти под коленями — это изысканная пытка! Любой, кто сможет выдержать это, не поддавшись…
Элин, стараясь выбросить из головы пальцы ног, лодыжки и колени, раздраженно вздохнула:
— Пол, пожалуйста… Мне нужно сосредоточиться.
Проект покрывала для Макса Ирвинга давался ей нелегко. Понадобились три недели, чтобы выработать концепцию, которая ее удовлетворила, и, наконец, рисунок, занявший почти весь обеденный стол, лежал перед ней. В том, что линии совершенны, она не сомневалась, но цвета ей не нравились. Она резала ткань на кусочки и размешала их на расчерченном эскизе. Но результат не удовлетворял ее, а причину недовольства она определить не могла.
— Или мы могли бы вместе принять душ, — тихо продолжил Пол, не слишком сдерживая полет своей фантазии. — Подобраться к тому же предмету с другого конца, так сказать. Ты когда-нибудь мыла голову шампунем прядку за прядкой?
Прядка за прядкой? Это показалось ей смешным.
— Ты что, серьезно? — раздраженно бросила она.
— Серьезно. А, вот я вижу проблему. Ты слишком долго работаешь наклонившись, поэтому мускулы плеч у тебя напряжены. Как насчет хорошего масляного массажа? Вчера я на всякий случай купил бутылочку. Итак, если бы я делал масляный массаж, я бы начал…
Ее плечи напряглись. О Боже правый! Она сурово посмотрела на Пола, томно расположившегося в удобном кресле с манящей улыбкой на губах, положив ноги на кофейный столик.
— Ты не начнешь, — решительно отчеканила Элин. — Пожалуйста, дай мне сосредоточиться. У меня не получается. Что-то не так, не так, не так!
Пол поднялся, подошел и заглянул ей через плечо. Он молчал, но Элин слишком остро чувствовала его близость. Пальцы ног, душ и масляные массажи вертелись в ее голове.
Иногда ей хотелось, чтобы он в самом деле подошел к ней, обнял и целовал до бесчувствия, соблазняя всерьез. Но он этого не делал. Если и дотрагивался до нее, то лишь дружески, без малейшего намека на интимность, которая могла бы ее обидеть… или понравиться. Черт его побери! Она не попросит его затащить ее в постель! Никогда! Пусть проделывает эти упражнения где-нибудь в другом месте. Не с ней.
Пол показал на кусок ткани.
— Последние полчаса мне казалось, будто это цвет морской волны, — пробормотал он. — Однако здесь нужен более глубокий тон. Но возможно, я ошибаюсь.
Некоторое время Элин невидящими глазами смотрела на ткань. Цвет морской волны, звучало в ее голове. Более глубокий тон. Она старалась забыть о руке, лежащей у нее на плече, и полностью сосредоточилась на развернутом перед ней эскизе. Да. Да, именно так. Пол попал в «десятку»! Если она использует более глубокий тон, это оттенит фиолетовый цвет и… да, будет именно так, как она представляла! Она сияющими глазами посмотрела на Пола:
— Ты прав!
— А теперь поговорим о любви, — с самодовольным удовлетворением сказал он. — Или о том, как хорошо слетать на какой-нибудь отдаленный остров в Тихом океане, чтобы посмотреть на тапу и получить вдохновение. Или в следующем году на машине сгонять в Париж. Или покататься на горных лыжах в Швейцарии. Но заняться любовью — лучшая идея.
Элин засмеялась, и этот смех даже ей показался слишком тихим. Отсмеявшись, заговорила быстро и решительно:
— Ты говоришь не о любви, Пол Дуглас. Ты говоришь об упражнениях.
Но ей хотелось, чтобы он говорил о любви. Отчаянно хотелось! И столь же отчаянно она скрывала, насколько уязвимо ее сердце. Она хотела любви, ей нужны были обязательства любви. Если она отдастся Полу, он потеряет к ней интерес. Значит, этого никогда не должно произойти.
Элин приготовила кофе, и они вышли на балкон. Пол любил посидеть здесь вечером, когда еще горели городские огни. Иногда, когда ему доставляли обед из ресторана, он приглашал ее пообедать вместе. А иногда Элин, приготовив что-нибудь вкусное, отвечала ему тем же гостеприимством.
С того первого утра, когда она встретилась с Джинн, Элин ни разу не видела женщин, приходящих к Полу или уходящих от него. Правда, она не очень-то и наблюдала за ним. Похоже, Пол вдруг дал обет безбрачия. Она хотела… но что толку желать, чтобы он стал другим? Тогда это будет не Пол Дуглас!
Однако Пол не искал эмоциональных связей. Элин отогнала от себя посторонние мысли и снова переключилась на дела.
— Как ты считаешь, сколько я смогу запросить за это покрывало?
— Ммм… базовая цена восемь тысяч на тех же условиях, что и остальные.
Элин вскинула брови:
— Я думала, может быть, шесть тысяч? Ты уверен, что восемь тысяч не слишком много? Ведь я трудилась над ним не больше, чем над остальными.
— Для Макса Ирвинга это сущие пустяки. Он привык швырять большие деньги за произведения искусства и сочтет, что совершил выгодную сделку. И он ее действительно совершит. Денис, вероятно, выпишет ему счет на двадцать — вот почему так важно указать в контракте процент с повышения цены. Не давай ему обманывать себя! Денис никогда своего не упустит!
Элин нахмурилась. Денис быстро ухватился за возможность заняться с нею сексом. Но потом, казалось, искренне раскаялся. Или просто сглаживал ситуацию, потому что ему выгодно иметь с ней деловые отношения? Ей было интересно, как он поведет себя при следующей встрече, и в ней пробудилось чувство ожидания. Теперь, когда проект закончен, завтра она сможет ему позвонить.
Друзья. Таково было предложение Дениса, но могут ли мужчина и женщина быть просто друзьями, если между ними существует сильное сексуальное влечение? Пол постепенно подрывал ее решимость не ложиться с ним в постель. Она думала об этом настолько часто, что лишилась покоя в душе. Нельзя сказать, чтобы это было все, чего она хотела, но это было все, что ей предлагал Пол. В ней постоянно присутствовало… желание сдаться. И он делал эту мысль невероятно привлекательной. Но Элин не могла сделать этот шаг. Ее потребность в нем стала бы еще крепче. А куда же она денется, если он бросит ее?
Вероятно, дружеские отношения с Денисом помогут ей противостоять коварному искушению Пола. Отвлечься интересом к другому мужчине — вот что ей нужно! Она стала слишком зависеть от общества Пола, слишком остро чувствовать его близость.
Элин мучилась, отказав ему. Она была очень близка к тому, чтобы поддаться его чарам. Ей придется каким-то образом устоять перед искушением, и, вероятно, в этом ей поможет Денис Джонсон.
На следующее утро она позвонила ему, обрадовав сообщением об окончании работы над проектом. Денис предложил заехать за ней завтра в пять часов, избавив ее от необходимости везти большой рисунок в магазин. Пол составил контракт и предложил любую помощь, в том числе и подпись свидетеля.
Элин решила, что для этого делового визита не надо одеваться слишком профессионально, однако ей хотелось выглядеть привлекательной, но не очень сексуальной. Она надела свои лучшие белые слаксы и хлопчатобумажную блузу, в которой ходила в художественную школу. Лиловые, желтовато-коричневые и белые пятна были необычны, и, встретив Дениса, Элин поразила его своей внешностью.
Он ничуть не утратил привлекательности, несмотря на свое поведение в особняке. В темно-коричневом деловом костюме младший Джонсон казался великолепным. Элин не могла поверить, что этот красавец выбрал ее. Нельзя сказать, что ей хотелось быть для него желанной до такой степени, чтобы он мог применить к ней физическую силу, но ей, безусловно, было лестно, что мужчина, от красоты которого сходят с ума все женщины, увлекся ею.
Денис восторженно осмотрел проект покрывала для Макса Ирвинга и не скупился на красноречивые комплименты в адрес Элин. Не моргнув глазом он согласился на цену, которую порекомендовал Пол, охотно подписал контракт и выписал депозитный чек. Элин уже простила ему былую несдержанность и направилась к двери, чтобы привести Пола в качестве свидетеля подписания контракта, когда Денис протянул руку и удержал ее.
— Эли! — В голубых глазах читалась убедительная мольба. — Если у вас нет никаких планов на сегодняшний вечер, не пообедаете ли вы со мной? С моей стороны это не только признание вашей работы. Я действительно хочу узнать вас получше. Если не сегодня, то, может быть, в какой-нибудь другой вечер?
Она заколебалась. Ей нравился Денис. Он дал ей шанс не попасть под влияние физических чар Пола, и она не могла игнорировать тот факт, что физически Денис привлекательнее Дугласа. Но нет смысла убегать от одних сексуальных отношений, с головой окунаясь в другие. Ей требовалась передышка.
От легкого прикосновения его большого пальца к ее ладони у нее начало пощипывать кожу.
Улыбка Дениса была само очарование.
— Дайте мне шанс доказать вам, что я джентльмен, — взмолился он.
Почему не дать ему такой шанс, быстро подумала Элин. Может быть, с галантным Денисом будет приятно провести вечер? По крайней мере, она немного развлечется.
— Хорошо, Денис, с удовольствием. Спасибо.
— Сегодня вечером? После того как уладим дело с контрактом? — нетерпеливо уточнил он.
Почему нет? Не было причин отказывать ему сейчас, когда решение принято.
— Вам придется подождать, пока я переоденусь во что-либо более подходящее.
Он восторженно улыбнулся:
— Рад подождать!
Элин прошла по площадке, чтобы позвать Пола, чувствуя себя не в ладах с самой собой. Но она ведь свободный человек и может пойти пообедать с кем угодно, не так ли? Пол сам настаивал, чтобы она почувствовала себя свободной! Однако, постучав в его дверь, почему-то оробела и смутилась.
Одетый в шорты и футболку с надписью «Взберись на любую гору», он сразу открыл дверь. Элин с печальной улыбкой сообщила ему, зачем пришла.
— Как скучно! — пробормотал он, проходя в ее квартиру, но при виде Дениса ему стало не до юмора. — А, Денис!.. Снова сочиняешь последний писк моды? Как я вижу, следуешь моему примеру?
Денис насмешливо поднял бровь и выразительно посмотрел на его футболку:
— Не совсем, Пол.
— Что ж, не будем попусту тратить время. Раз уж ты хочешь подписать, подпишем и расстанемся. — Подписи были быстро поставлены, и, взмахнув пером в последний раз, Пол заметил: — Тебе не следует жениться на Элин, Денис! Это надолго сэкономит тебе деньги.
— В этом вопросе я вполне самостоятелен, — огрызнулся Денис, кокетливо глянув на Элин голубыми глазами.
Пол выгнул бровь.
— Наберись наглости. Спроси ее теперь…
— Пол… — угрожающе пробормотала Элин. Может быть, для него брак и предмет насмешки, но ей такая ветреность не нравилась.
— Тебе не повезло, дорогой мальчик. Она тебя не хочет. Лучше проваливай и играй где-нибудь в другом месте. — Пол озорно улыбнулся ей. — Нам с Элин надо отпраздновать поворот в ее судьбе.
Она ощутила приступ разочарования. Забавно было бы отпраздновать с Полом, но последнее празднование было еще слишком свежо в ее памяти. А теперь он стал ей еще ближе, и это опасно. Вот почему она пойдет на обед все-таки с Денисом.
— Прости, Пол, я не могу. Не сегодня.
— Элин приняла мое приглашение на обед, — самодовольно сообщил Денис.
На доли секунды озорной блеск исчез из глаз Пола, он мрачно посмотрел на Элин, но тут же с лукавым удивлением перевел взгляд на Дениса:
— Ну а меня ты не собираешься спросить? Где твоя благодарность, приятель? Твое ощущение, что правильно, а что неправильно?
— Когда дело касается Элин, я чувствую себя полным эгоистом, — очень холодно и с неприязнью ответил Денис.
— Ага! Наставник ему не нужен, да? — Пол посмотрел на Элин: — Ты собираешься рискнуть попасть в его когти? Неужели ты не хочешь, чтобы я защитил тебя от этой необузданной похоти?
Она заколебалась. Ничто так не напоминало ей о предыдущей встрече с Денисом, как тон Пола. Ее поразила нехарактерная нотка в его добродушно-насмешливом голосе. Он не хочет, чтобы она шла с Денисом! Но почему? Ревнует? Хочет сохранить ее для себя? Или просто думает, что Денис воспользуется ею?
— Думаю, сегодня мне удастся не попасть ему в когти, — сухо отозвалась она, превозмогая душевную боль.
Пол покачал головой:
— Лучше надень пояс целомудрия, Эли. Денис — не я. — Он подошел к двери и посмотрел на нее. Дьявольский блеск исчез из его глаз. Теперь Пол смотрел мрачно, без всякого выражения. — Если тебе снова понадобится помощь, ты знаешь, где меня найти. — И он ушел, хлопнув дверью.
Элин испугалась, что Пол больше никогда не вернется.
— Не верьте ему, Эли!
Голос Дениса проник сквозь ее мучительные мысли. Она безразлично переспросила:
— Что?
Сверкающие голубые глаза ободряюще смотрели на нее.
— Я обещаю, что вам не понадобится пояс целомудрия. — Произнеся эти нелепые слова, он улыбнулся, вызвав у нее ответную улыбку.
Хочет ли она идти с Денисом? Ценой потери Пола? Но Пол не принадлежит ей, чтобы его терять. Для него это все игра, всего лишь игра. Если она примет участие в этой игре, потом ей будет очень больно. Лучше закончить ее прежде, чем Пол добьется своего! Денис для нее не так опасен. Она заставила себя улыбнуться.
— Я недолго. Хотите выпить, пока я переодеваюсь?
— Нет, спасибо. Я с удовольствием постою здесь и утолю жажду, рассматривая ваш эскиз.
Элин несколько успокоилась.
— Мне понадобится не больше десяти минут.
Она надела платье с розами. В нем Элин чувствовала себя уверенно. Душу ее терзали противоречивые чувства, но ведь Пол сам хотел, чтобы она была свободна, не так ли? Независима от него. Он же спокойно отреагировал, когда она в первый день поехала с Денисом. Что же с ним произошло сегодня?
Впрочем, зачем обманывать себя? Сегодня все иначе. Появилось чувство, пульсирующее между ней и Полом и увлекающее ее в его постель. Так не может продолжаться дольше, иначе она уступит. Она правильно делает, что рвет возникшую между ними тонкую нить и выходит из игры, пока эта игра не сломала ее.
Пол ушел. На самом деле он и не пытался отговорить ее обедать с Денисом. Ему это не понравилось, но настаивать на своем он не стал. Оставил право выбора за ней. Внутренняя опустошенность подсказывала Элин, что она сделала правильный выбор. Опустошение было бы в тысячу раз сильнее, если бы она уступила Полу, потому что потом он ее обязательно бросил бы. Покорив одну гору, Пол Дуглас начнет искать другую!
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— Ваше платье произведет сенсацию! — с восхищением воскликнул Денис, когда Элин предстала перед ним.
— Спасибо.
Она ответила на его комплимент несколько вымученной улыбкой. Оценка Денисом ее работы показала некоторое совпадение их вкусов. Элин твердо решила выбросить из головы Пола и полностью насладиться предстоящим вечером.
К сожалению, когда они вышли из квартиры и ждали лифта, Денис разрушил ее планы.
— Я рад, что вы устояли перед Дугласом, — самодовольно заметил он. — Этот малый невыносим, и ему надо преподать урок.
Элин едва сдержалась, чтобы тотчас же не броситься на защиту Пола и не выразить своего негодования от самодовольства Дениса. Внутри у нее все кипело от возмущения. Она так обязана Полу! Он помог ей, когда она нуждалась в помощи, находился рядом, когда она была одинока, множество раз проявлял доброту и заботу.
Порыв немедленно отклонить приглашение Дениса и пойти к Полу был так силен, что только прибытие лифта перевесило чашу весов в сторону принятого решения.
Элин чувствовала себя предательницей. Не так уж она очарована Денисом, чтобы из-за него сбежать от Пола! Просто сделала выбор, единственный разумный выбор.
Благие намерения закончились, не начавшись. Денис взял контроль над ситуацией. По дороге он потчевал ее хвастливыми рассказами о своих прошлых достижениях, создании настоящих шедевров, о будущих грандиозных, амбициозных замыслах. Это было бесконечное самолюбование, и первоначальный интерес к нему Элин пошел на убыль.
Мыслями она вернулась к Полу. Не однажды ей надоедали его разговоры. Иногда шокировали, но это был шок от неожиданности. Пол всегда боролся с ее предубеждениями, провоцировал думать иначе. И она все больше и больше начинала мыслить, как он. Денис же был смертельным занудой, самовлюбленным человеком, не способным разделить чувства и переживания другого человека.
— Вы меня не слушаете?
Резкий, раздраженный голос Дениса прервал ее мысли.
— Разумеется, слушаю, — быстро ответила она, примирительно улыбнувшись ему, надеясь, что он повторит вопрос.
— Я считаю это одним из лучших моих достижений, но мне бы хотелось знать ваше мнение, — смягченным тоном произнес он.
— Разумеется, — согласилась Элин, стараясь понять, о чем, собственно, идет речь. Ей не хотелось его обидеть.
— Вот! — сообщил он, кивнув в сторону неоновой вывески «У ХЬЮБЕРТА».
Этот ресторан за последний год приобрел огромную популярность среди гурманов. Дорогие изысканные блюда неизбежно обеспечивали ему самую богатую клиентуру. Понимая, насколько дорог этот ресторан, Элин оценила комплимент Дениса и постаралась переключить на него все свое внимание.
— Вы бывали здесь раньше? — немного раздраженно спросил он.
Она нахмурилась, пытаясь угадать, что кроется за этим вопросом.
— Нет, не бывала. Но моя сестра была. Она рассказывала, что здесь превосходная еда!
— А насчет декора она ничего не говорила?
— Нет. По крайней мере, я не помню.
Раздражение на лице Дениса сменилось спокойной улыбкой.
— Что ж, уверен, у вас более проницательный взгляд, чем у вашей сестры!
Декор! Вот оно что! Работа Дениса! Элин с облегчением вздохнула. Она допустила оплошность. Приняв приглашение Дениса, безусловно, следовало слушать и его хвастовство. Воспитание требует соблюдения хороших манер!
Проведя ее в ресторан, он, напрашиваясь на комплименты, приглашающим жестом мажордома раскинул руки:
— Вы не считаете, что это великолепное оформление для классного ресторана?
Нет, хотела ответить Элин, но сдержалась. Декор был пустой: черные замшевые кресла в современном функциональном стиле, накрахмаленные белые льняные скатерти, хромово-стеклянный бар… Полинявший абрикосовый оттенок ковра повторялся в блестящих росписях на стенах и потолке, а черно-белые рисунки в серебряных рамах на стенах ничуть не смягчали сходства этого зала с клиникой. Элин отчаянно искала тактичный ответ.
— Это… замечательно.
Но Денису хотелось большего.
— Вам не нравится? — с эгоцентричной слепотой спросил он.
Зал ресторана напоминал больничный коридор, но мебель была дорогой, а рисунки прекрасными.
— Это великолепно, Денис. Вы гений.
Он проглотил похвалу, как клубнику со сливками. Когда метрдотель усадил их, Денис, наконец, пояснил, почему обязательно хотел услышать ее мнение.
— Разумеется, у Дугласа не хватило вкуса, чтобы по достоинству оценить мою работу! Он сделал на этот счет довольно резкое публичное заявление. Я рад, что он для вас лишь сосед. Это бездушный человек.
— Я не стала бы судить так строго, — сухо произнесла Элин. Ей нравилось, как Пол обставил свою квартиру, и более резкого контраста с этой… безвкусицей она не могла представить.
— Но он не настолько слеп, чтобы не видеть очевидного, например ваши работы, Элин, — уступил Денис с высокомерной покровительственностью. — Пол просто не может заметить в простоте высшего пилотажа мастера. Его стиль — вульгарная роскошь!
Скорее чувственная роскошь, подумала Элин, но уж никак не вульгарная. Однако она удержалась от комментариев. Пристрастное отношение Дениса не оставляло места для аргументов. Но ее терпение было на пределе.
Официант протянул им большое рукописное меню, и Элин в душе улыбнулась. Ее так и подмывало спросить Дениса, как же отозвался Пол об этом декоре? Она могла держать пари на что угодно, что его и ее мнения совпали.
Раздражение Элин еще больше усилилось, когда Денис начал заказывать блюда, не потрудившись посоветоваться с ней.
— Ничто не может сравниться с такими деликатесами, как кнели из камбалы и фазан со шпинатом! Вы должны попробовать, — заявил он.
То же самое повторилось с вином.
— Я всегда пью только бургундское, — самодовольно сообщил он. — Во Франции я посещал виноградники. Вам известно, что бургундцы две тысячи лет выращивают виноград на одной и той же земле? Фактически все их благосостояние обеспечивает вино! О нем они могут говорить двадцать четыре часа в сутки! Когда я был там…
Им уже подали по дарственному бокалу шампанского и небольшое блюдо с закусками, а Денис все продолжал хвастать знаниями, которые могли бы быть интересными, если бы он действительно хорошо разбирался в бургундцах и их обычаях.
Элин слушала, замечая, как он все время жестикулирует, стараясь привлечь внимание к своим рукам, глазам и губам. Теперь она понимала, почему Пол насмехался над ним. Только видимость и никакой сущности, говорил он, и Элин готова была согласиться, что единственная сущность Дениса — умение пустить пыль в глаза.
Вдруг его монолог резко оборвался: он заметил нечто невероятно интересное. Оглянувшись, Элин увидела Линду. Она стояла в холле ресторана под руку со своим спутником, но взгляд ее был прикован к Денису. На ее красивом лице читалось удивление.
Несомненно, она удивлена, увидев младшую сестру в обществе ошеломляюще красивого мужчины, подумала Элин, забавляясь этой мыслью. И впервые в жизни обрадовалась встрече с Линдой. Сейчас ей хотелось, чтобы сестра одержала победу и отняла у нее Дениса. В самом деле, будет очень славно, если Линда и он увлекутся друг другом и освободят ее от долга вежливости!
Однако какая-то странная настороженность на красивом лице Линды побеждала интерес к прекрасному незнакомцу. По-видимому, встреча с Полом и последующая дерзкая попытка отбить его еще была свежа в ее памяти. Похоже, она слегка побаивалась связываться с новой Элин. Зеленые глаза снова скользнули по Денису: красота всегда привлекает красоту. Элин ободряюще помахала ей рукой.
— Это моя сестра, — сообщила она Денису.
Он перевел взгляд на нее, и глаза его восхищенно загорелись.
— Ваша сестра? Боже мой! Вы совсем не похожи. Она само…
— Совершенство, — сухо закончила Элин, вовсе не задетая бестактным замечанием. — Пригласить ее к нам? Было бы славно пообедать вместе, как вы считаете? — предложила она.
Когда предложение было с восторгом принято, Элин ощутила опьяняющее чувство власти. На этот раз она сама контролировала ситуацию. Как Пол.
Сначала, услышав предложение Элин, Линда заколебалась, похоже что-то заподозрив. Младшая сестра никогда не искала ее общества. Однако привлекательность Дениса, как и предполагала Элин, перевесила все колебания.
Их вежливо представили друг другу, и Линда абсолютно предсказуемо приняла предложение присоединиться к Элин с Денисом, даже не посоветовавшись со своим спутником. Элин виновато посочувствовала этому человеку, но он быстро избавил ее от угрызений совести. Мэт Харрисон моментально вступил в общий разговор и сразу добился внешнего равенства с Денисом.
— Великолепный ресторан. Настоящий класс: отменная еда и самая изысканная клиентура! — с улыбкой заявил он.
— Ты здесь раньше не бывала, не так ли, Эли? — изображая сестринский интерес, спросила Линда.
Элин улыбнулась, вспомнив, как ловко обуздал ее стервозную сестру Пол.
— Нет, не была.
Линда поджала губы.
Словно не замечая ее реакции, Элин продолжала:
— Декор зала — работа Дениса. Он привел меня сюда, чтобы услышать мое мнение. Уверена, Денис с удовольствием выслушает и твое!
Линда принялась расточать восторженные комплименты. Дениса распирало от гордости, и он начал бахвалиться своими глубокими познаниями в декоре, еде, вине, словом, во всем, что лукаво подсовывала ему Элин. Сцена напоминала тщательно отрепетированный спектакль, и она с циничным интересом наблюдала за представлением.
Однако разговор становился все более и более пустым, и Элин постепенно уходила в себя. На празднике жизни она, как всегда, была посторонней. Только не с Полом! Пол… единственный человек, который проник в ее душу, легко понял, что она думает и чувствует. И ей это нравилось. С ним любая работа, даже такая земная, как мытье посуды, становилась удовольствием.
— Эли… — обратилась к сестре Линда. — Я только что сказала Денису, как я рада, что ты бросила этого ужасного Пола Дугласа! Мама очень волновалась за тебя. Она искренне обрадуется, когда я скажу, что встретила тебя с этим джентльменом! — Линда бросила на Дениса ослепительный взгляд.
— Эли с Дугласом связывают лишь деловые отношения, — напыщенно произнес тот.
— Конечно, я не сомневаюсь в этом, — самым невинным тоном быстро согласилась Линда.
Элин очень захотелось натравить их друг на друга.
— Меня удивляет, как легко люди верят нелепым слухам, когда все факты указывают на совершенно другие обстоятельства, — сухо произнесла она.
Линда удивленно уставилась на нее:
— Не хочешь же ты сказать… Ты ведь не допустишь, чтобы этот человек поставил нашу семью в неловкое положение, Эли?
Денис весело рассмеялся:
— Специальность Дугласа — ставить в неловкое положение всех, кого только сможет! Но сегодня, когда он пытался ее удержать, Эли с ним быстро расправилась, так что можете успокоить вашу семью: им не о чем беспокоиться, Линда!
Элин ощетинилась:
— Денис прав. К моему глубокому сожалению, я действительно не прислушалась к Полу! Мне следовало бы пригласить его пойти вместе с нами. С ним вечер прошел бы гораздо приятнее.
Денис и Линда, разинув рты, смотрели на нее.
А Элин продолжила с ледяной решительностью:
— Я считаю Пола Дугласа добрейшим человеком из всех, с кем сталкивала меня судьба, самым искренним другом и человеком кристальной честности. Я всегда буду гордиться, что общалась с ним. В любом качестве, — подчеркнула она и встала.
Сладкое еще не подали, но Элин уже была сыта. Самодовольное осуждение Пола стало последней каплей, переполнившей чашу ее терпения.
— Я еду домой, — заявила она, совершенно не заботясь об их реакции. — Пожалуйста, оставайтесь, Денис, я не хочу портить вам удовольствие. Всем спокойной ночи!
Элин вежливо улыбнулась всем, повернулась и зашагала прочь, исполненная величавого достоинства и ни в малейшей мере не мучаясь угрызениями совести. Она от них свободна. Свободна, как свободен Пол, идти своей стезей и делать то, что хочет.
Когда Денис догнал ее на улице, Элин рассердилась.
— Что же вы делаете? — спросил он.
— Я уже сказала вам, что я делаю, — резонно ответила она. — Возвращайтесь к Линде, Денис. Развлекайтесь по полной программе.
— Вот оно что! Вы ревнуете?
Ревнует? Элин чуть не рассмеялась, услышав это абсурдное заявление.
— Послушайте, Эли, мне очень жаль, если вам показалось, будто я уделяю слишком много внимания вашей сестре. Я не думал, что вас это расстроит. Уверяю вас…
— Я не ревную, — нетерпеливо перебила его Элин. — Пожалуйста, развлекайтесь с Линдой. Для этого я и пригласила ее за наш столик. Можете оставаться с ней хоть всю ночь. Возвращайтесь и продолжайте ваше знакомство. Я просто хочу вернуться домой.
— Тогда я отвезу вас! — нетерпеливо выпалил Денис. — Вы думаете, я отпущу вас одну?
Нет, это не будет соответствовать представлению Дениса о себе, поняла Элин и согласилась. Он подвел ее к своей машине, не обращая внимания на ее недовольство, пытаясь по дороге успокоить ее раздражение, вызванное якобы вниманием, оказанным им Линде. Элин вздохнула. Он просто не может поверить, что ей все равно.
— Денис, мне действительно все равно, — резко оборвала она его. — Ваше естественное влечение к Линде меня нисколько не задевает. Если говорить совершенно начистоту, то вы очень подходите друг другу. Ухаживая за мной, вы совершаете ошибку. А теперь, пожалуйста, поедем скорее!
— Тут не обошлось без Дугласа, не так ли? — с негодованием бросил ей Денис. — Вы увлеклись этим негодяем?
Элин не снизошла до ответа. Она не будет обсуждать Пола с Денисом.
— Что ж, позвольте сказать, что вы одна в бесконечном ряду женщин, пытающихся добиться расположения Дугласа. Из тех, кто волочится…
— Довольно! — гневно выкрикнула Элин.
— Довольно? Я еще не начал, — усмехнулся Денис. — Больше он не перейдет мне дорогу. Мне стало противно, когда вы бросились защищать его! А теперь вы услышите…
— Замолчите! — выпалила Элин, окончательно выведенная из терпения. — Значит, вы стали ухаживать за мной, чтобы добиться преимущества над Полом?
— Нет, разумеется, — горячо возразил он. — Я не ухаживаю за женщиной, если не хочу ее!
Может быть, он и хочет ее, но не настолько, чтобы устоять перед неотразимым обаянием Линды.
— Забудьте, Денис, — устало посоветовала Элин. — Простите, но теперь я понимаю, что мне не следовало принимать ваше приглашение. Мне не хочется иметь с вами никаких отношений, кроме деловых; однако я предпочла бы сейчас расстаться с вами мирно. Кто знает, может быть, у вас сложатся отношения с моей сестрой? И никакие ваши слова, что бы вы ни сказали, не изменят моего мнения о Поле.
Но она была уязвлена. Напоминание о связях Пола задело ее. Ее сердце сжималось от желания, как сжималось у многих других женщин, желавших его.
Денис больше не произнес ни слова. Виной тому было упоминание о бизнесе или о Линде? Элин этого не знала и не хотела знать. Достаточно было того, что в нем проснулось чувство сдержанности, которое заставило его проглотить желчь. Остаток пути они проделали молча и вежливо попрощались, когда Элин вышла из машины, твердо отклонив холодное предложение Дениса проводить ее до двери.
Она старалась отогнать от себя воспоминания о досадной встрече с сестрой. Все ее мысли были о Поле. Она вошла в лифт и нажала кнопку верхнего этажа. На нее снова нахлынули воспоминания о том, как она впервые встретилась с Полом в этом крошечном пространстве. Ее чувства к нему прошли длинный-длинный путь от неприязни, когда он помогал ей в гараже разгрузить машину, до…
Лифт резко остановился, и Элин вышла на площадку. Ее взгляд был прикован к его двери, и она в душе признала то, в чем так давно отказывалась признаться себе. Она любит Пола Дугласа, любит всем сердцем и душой! И если единственный путь к нему — принять его условия, то она их примет, какие бы беды ни готовило ей будущее.
На подкашивающихся ногах Элин шагнула к двери Пола и подняла трясущуюся руку к звонку, что означало полную капитуляцию!



Глава 11


Ее остановила музыка. Элин была так взволнована, что поначалу не расслышала ее. Только в последний момент, прежде чем ее палец коснулся кнопки звонка, до нее донеслись приглушенные звуки оркестра. Она застыла.
Ей не приходило в голову, что у Пола кто-то может быть. Испытывая потребность в нем, она вообразила, что он тоже ждет ее, доступный, готовый откликнуться на ее первый же зов. Но зачем ему ждать? Она же уехала с Денисом! И теперь вряд ли вправе осуждать его, если он пригласил к себе другую женщину. Но если это так, она умрет!
Элин подалась вперед, прижав ухо к двери, чтобы облегчить свои душевные муки. Она не услышала ни одного слова, ни малейшего намека на разговор, но на сердце у нее стало еще тяжелее, когда она узнала «Тристана и Изольду» Вагнера, самую эротическую музыку на свете.
Корчась в безмолвной муке, Элин потащилась к своей двери. Гордость не позволяла ей позвонить к нему, если он так быстро переключился на кого-то другого. И все же ей хотелось думать, что он не может быть с другой женщиной, потому что с тех пор, как она въехала в свою квартиру, Пол был рядом с ней почти каждый день. И ночь. И обещал ее дождаться!
Элин в мучительной беспомощности помотала головой. Любит его. Боже правый! Любит его, нуждается в нем, хочет его! И если он переключился на другую женщину, она должна это знать. Элин снова поплелась к его двери и наконец позвонила, но на этот раз не свойственным ей беззаботным сигналом, а жалко, с надеждой и отчаянием.
Ее сердце болезненно отсчитывало секунды. Слишком много секунд! Он не шел! Занят! Не хочет, чтобы его прерывали! Слезы катились по щекам Элин, когда, повернувшись, она пошла на свинцовых ногах по площадке к своей квартире. Что толку говорить себе, что оказалась дурой, полюбив Пола Дугласа? Никакого толку. Она слепо вставила ключ в замок и повернула его. Дверь отворилась.
— Эли!
Площадку заполнила музыка, громкая, эмоциональная музыка, влекущая ее к Полу. Он стоял в дверях своей квартиры в черно-красном купальном халате, лишь слегка прикрывавшем наготу. Волосы взъерошены. Темные глаза, в которых читался немой вопрос, пронзали ее насквозь. И Элин с дрожью осознала, что напряжена не только она.
— Это ты звонила? — тихо спросил он.
Она сглотнула комок, застрявший в горле.
— Да. Но… музыка. Я решила… вероятно, у тебя компания.
Он помотал головой, и на губах его появилась кривая улыбка.
— Я думал, это у тебя компания, но ты пришла домой одна. Рано. И расстроенная. Не поладила с Денисом?
Он один! Элин испытала такое сильное облегчение, что едва расслышала его вопрос. И не собиралась отвечать. Пол один — только это имело сейчас значение!
— Я могу чем-нибудь помочь тебе, Эли? — жестом приглашая ее войти, тревожно спросил Пол.
На глаза Элин навернулись слезы. Он так великодушен, так щедр! Когда ей что-нибудь требовалось, никогда не разочаровывал се отказом. Даже сейчас, когда она отвергла его ради Дениса, которого он презирает, Пол все же протягивает ей руку помощи!
— Да, — хриплым голосом произнесла она, чувствуя, как волна любви сметает все сомнения и страхи. Элин вопросительно посмотрела ему в глаза, тщетно надеясь, что сможет достучаться до его сердца. — Если не очень поздно, я хотела бы зайти к тебе…
— Слишком поздно никогда не бывает, — мягко ответил он, виртуозно сглаживая неловкость ее вопроса.
— Тогда я… хотела бы переодеться.
— Как тебе угодно.
Я хочу того же, чего хочешь ты, молча сказала она ему, зная, однако, что существуют более красноречивые способы общения.
— Я сейчас. Подождешь?
Его улыбка обволокла ее сердце.
— Не двинусь с места!
Озаренная счастьем, Элин бросилась в свою спальню. Пол ждет ее! Он хочет ее… может быть, так же сильно, как она хочет его. Сбросив с себя одежду, Элин надела просторный халат. Прохладный шелк приятно касался ее наготы, возбуждая в предвкушении встречи с Полом. Она надеялась, что не разочарует его своей неопытностью. Возможно, его опыта хватит на двоих?
Элин быстро и несколько небрежно свернула покрывало «Рассвет» и перебросила его через плечо. Пол говорил, что ляжет под это покрывало только вместе с ней. Решительно оставив безопасную гавань, она закрыла за собой дверь и повернулась к человеку, которого любит.
Вероятно, Пол Дуглас нечасто испытывал удивление, тем более шок. Но сейчас наступил такой момент. Он длился не более секунды, однако за эту секунду приветливое выражение его лица сменилось натянутой сдержанностью.
— Эли… — Его голос звучал напряженно. Он пристально смотрел ей в глаза. — Если Денис обидел тебя, я убью этого негодяя, но только… Не торопись с решением! Сначала хорошенько разберись в своих чувствах.
— Я понимаю. Но Денис тут ни при чем. — Она чувствовала себя все более неуверенно под пристальным взглядом Пола. От напряжения кровь ударила в голову. — Разве не этого ты всегда хотел?
— Да, но…
— Передумал?
— Я всегда знал, чего хочу. И говорил об этом, Эли, — мягко напомнил он. — Пожалуйста, поверь мне.
Он колебался только секунду, но эта секунда показалась Элин самой длинной в жизни. Затем Пол подошел к ней, снял с ее плеча покрывало и взял за дрожащую руку. В его мрачных, затуманенных глазах не было возбуждения. Он молча провел ее в гостиную и бросил покрывало на ближайшее кресло.
— Ты предлагал за это покрывало больше пятидесяти тысяч долларов, — напомнила она.
— Не беспокойся за свое творение, Эли, — пробормотал он, повернувшись к ней. — Важнее всего — ты!
Он обнял ее за плечи и подвел к балкону. Света единственной настольной лампы, горевшей в гостиной, не хватало, чтобы преодолеть сгущающуюся темноту ночи. Серебристые точки звезд мерцали на черном бархате неба.
— Мне здесь нравится. Здесь так красиво, — глядя сияющими глазами на Пола, радостно шепнула Элин. — С тобой, — робко добавила она.
Он мягко повернул ее к себе и убрал волосы с ее лба. Его теплые, нежные губы скользили по ее вискам.
— Я так долго мечтал об этом, — пробормотал он, проведя рукой по ее подбородку и подняв его. Его сверкающие глаза неотрывно смотрели на нее. — Пусть люди смотрят, а ангелы видят сны!
Губы соприкоснулись с губами, готовыми их принять. В поцелуе Пола не было ничего искушающего, только нежность, которая проникла ей в душу, вызвав настойчивое желание отдать ему всю себя. И все же Пол с тяжелым вздохом отстранил ее, держа, словно какую-то хрупкую ценную вещь, способную разбиться от его прикосновений.
— Я хочу, чтобы тебе было хорошо, а тебе не будет хорошо, если ты не готова, если ты в состоянии стресса, если у тебя реакция на какое-то событие. Расскажи мне, что случилось сегодня вечером, Эли?
Она помотала головой, избегая его излишне проницательного взгляда.
— Я не хочу говорить об этом. Пожалуйста… Неужели ты не можешь просто принять меня, Пол?
Он мягко обхватил рукой ее лицо, отчего у нее внутри все сжалось и похолодело.
— Эли, для тебя это может быть или болезненным, или самым прекрасным испытанием. Что ты предпочитаешь?
— Я хочу, чтобы нам было хорошо, — сдавленным голосом прошептала она.
— Тогда твое отношение должно быть правильным.
Она беспомощно посмотрела на него и вдруг затряслась от страха.
— Пол, я решилась и хочу, чтобы это было прекрасно для нас обоих, но у меня совсем нет опыта!
Его лицо расплылось в счастливой, веселой улыбке.
— Великолепно! Значит, у тебя нет и отрицательной подготовки!
Она нервно захихикала. Он с ума сошел! Говорить о таких вещах в таких абсурдных выражениях! Но потом до нее дошло, что для него эти выражения вполне естественны. Он считает секс физической игрой, для которой нужна подготовка. Элин вдруг почувствовала себя совсем выдохшейся.
— Я хочу…
— Чего ты хочешь?
«Хочу, чтобы это было больше, чем игра, — печально подумала она, но что толку хотеть Пола на каких-либо других условиях, кроме его собственных?»
— Полагаю, ты отличный тренер, — вздохнула она.
— Для тебя только самый лучший. Ты комфортно чувствуешь себя обнаженной, Эли? — как бы невзначай спросил он, словно они каждый день говорили на эту тему. — Я имею в виду, ты не стесняешься своего тела или все время хочешь прикрыть его?
— Я… я живу с ним в мире, — робко отозвалась она. — Конечно, я сложена не так, как Линда, но против своего тела ничего не имею.
— Линда… — Пол нахмурился, услышав это имя. Он повернул Эли и потащил обратно в гостиную, где все еще звучала высокопарная музыка Вагнера. — Секс делает великолепным не тело, Эли, — заверил он ее. — Его делает… сам человек… своим внутренним состоянием.
Он развязал пояс ее халата, спустил его с плеч, легко лаская ее руки и толкая рукава, пока халат не оказался на полу. Все это время он не отрывал от нее мрачных, понимающих глаз, говорящих, что только она, человек, имеет значение, а все остальное для него не существует. Потом Пол взял ее руки и положил их себе на пояс.
— А теперь раздень меня, — тихо попросил он.
У Элин так сильно тряслись руки, что она с трудом нашла узел. Развязав его, подражая движениям Пола, столкнула халат с широких мускулистых плеч. Халат упал на пол. Пол наградил ее сумасшедшей, заразительной улыбкой. Они напоминали друг другу маленьких шалунишек, и это оказалось очень забавным!
— Давай потанцуем! — неожиданно предложил Пол.
Вряд ли Вагнер писал свою музыку для танцев! Пол действительно сошел с ума — безнадежно сошел с ума! Но они двигались под парящую музыку, которая бередила душу, и помутившееся сознание Элин заразилось сумасшествием. Она разразилась булькающим смехом, но, когда ее тело вплотную соприкоснулось с телом Пола, смех перешел в эротические вздохи.
Мужское тело, крепкое, сильное, мускулистое, разительно отличалось от ее тела, податливого и мягкого. Так и должно быть, инстинктивно поняла Элин, осознав извечное женское стремление раствориться в агрессивной, защищающей мужской силе и понимая в душе, что, как бы ни сложилась в дальнейшем ее жизнь, она все равно выберет Пола. Элин обвила руками его шею и бесстыдно прижалась к нему, наслаждаясь ощущением его близости.
— Немного расслабилась? — прошептал он ей на ухо.
— Ммм.
Он провел рукой по ее спине и прижал к себе еще крепче.
— Расскажи, Эли, что произошло? Что заставило тебя прийти ко мне?
Она вздохнула и прижалась губами к его уху. Сейчас она может рассказать об этом. Раз Пол здесь, все события сегодняшнего вечера уже не имеют значения.
— Ты оказался прав насчет Дениса, — пробормотала она.
— Линда ошеломила его?
Элин вскинула голову и удивленно взглянула на него:
— Откуда ты знаешь?
— Она всегда стояла на твоем пути!
— Что ж, больше не стоит. И теперь она на меня никак не влияет, — с удовлетворением произнесла Элин. — Ты не можешь себе представить, Пол, как они были скучны!
Он в насмешливой задумчивости сдвинул брови.
— Кажется, у меня есть хорошая идея.
Она засмеялась. Как с ним хорошо! Он понимает. Он все понимает. У нее заблестели глаза.
— Знаешь, что я сделала?
— Расскажи.
— Я их свела вместе, а потом, когда они стали невыносимы, ушла.
— Возмутительная грубость! — удивленно скривив губы, пожурил он ее.
— Отвратительная, — с улыбкой согласилась Элин. — Я просто подумала, как бы на моем месте поступил ты, и поступила так же!
Он улыбнулся:
— Я знал, что ты умница. И мне нравится, что твои грудки трутся о мою грудь. Продолжай дразнить меня. Будь порочной. Это превосходно!
Ей нравилось быть порочной, и она ощутила решительно порочный трепет, когда возбуждение Пола стало слишком явным. Элин кокетливо и понимающе посмотрела на него:
— Ты ужасно возбужден!
— Ужасно! — Он бесстыдно ухмыльнулся. — Это тебя пугает?
— Нет, теперь нет. На самом деле, Пол, я вернулась домой и пришла к тебе не из-за Дениса и Линды.
Он улыбнулся:
— Я это знаю, Эли. Я только хотел, чтобы и ты это поняла.
Улыбка на его лице сменилась желанием. Он целовал ее, и его поцелуи становились все более поглощающими по мере того, как Элин отвечала ему со всей затаенной страстью своей души. Пол поднял ее на руки и понес в спальню. Когда он сбросил покрывала и положил ее на подушки, внутри у нее все клокотало от возбуждения. Он снова стал целовать ее, нежно проводя рукой по изгибам, разжигая страсть, а она отвечала ему со всепоглощающим желанием взять все, что он хочет ей дать.
Но Пол остановился, глубоко вздохнул и улыбнулся:
— Не нужно торопиться! Пусть это длится вечно. Надо наслаждаться каждым мгновением.
Элин была рада, что в комнате темно, слишком темно, чтобы он мог разглядеть ее болезненную потребность в его любви. Она хотела дотронуться до его лица, но он накрыл ее руку своей и провел ее рукой по своему телу.
— Я хочу, чтобы ты вот так гладила меня… да… а пока ты это делаешь, я буду гладить тебя вот так…
Кожа ее словно шевелилась под его рукой, нервы извивались от удовольствия. Она пыталась возбудить в нем ту же реакцию, хотела доставить ему удовлетворение, но была слишком неопытна, чтобы знать, как именно это сделать. Легкая дрожь под ее рукой наполнила Элин пьянящим чувством силы.
— Роскошно, правда? — понимающе произнес Пол. — А теперь я покажу тебе, как усилить чувство возбуждения и предвкушения.
И он сделал это с такой сокрушительной уверенностью, что Элин забыла, чего он от нее хочет. Его невероятно эротические действия полностью отвлекли ее. Она больше не контролировала свое тело. Оно отвечало только ему, дрожа, извиваясь, растворяясь. Ее руки безотчетно цеплялись за все, что ей попадалось, а тяжелые вздохи напоминали рыдания.
— Пол… — выкрикивала Элин, взывая неизвестно к чему, но инстинктивно зная, что он хозяин ее судьбы.
— Ну как, невыносимо?
Ее голова металась из стороны в сторону, а тело в это время подвергалось изысканной пытке.
— Да… нет… не знаю, — на одном дыхании произнесла она.
— Скоро, — пообещал он.
И это продолжалось до тех пор, пока внезапно напряжение не прорвалось и все ее тело не задрожало от охватившего ее сладостного облегчения. Затем Пол вошел в нее, и она со вздохом полного удовлетворения приняла его. Ничто в жизни не казалось ей таким верным, как этот первый толчок. Она притянула его к себе, крепко прижала, обладая его сердцем и душой. Пол нежно целовал Элин, чтобы успокоить ее прерывистое дыхание.
— А теперь иди со мной, Эли, — пробормотал он.
И это был еще не конец. Пол вел ее от одной вершины возбуждения к другой, от одного положения в другое. Их тела хватались за любую возможность прикосновения и удовольствия, и Элин прониклась торжествующей чувственностью, обращавшей ее в рабство. Ничего ей не хотелось больше, чем продолжения, пока она не выбилась из сил настолько, что превратилась в безжизненную массу в его объятиях, но даже тогда ее тело пело от восторга его прикосновения.
— Удовлетворена? — спросил Пол, дразня ее губы легкими поцелуями.
— Кажется, да, — выдохнула она, и тут же ее охватила новая волна трепета.
— По-моему, мы должны сделать это нашим постоянным занятием. Наши движения можно украсить множеством способов. Для большего удовольствия можно попробовать некоторые маленькие тонкости.
— Еще! — Из ее горла раздался булькающий истерический смех, за которым последовало полное опустошение. Неужели она разочаровала его после всех женщин, с которыми он встречался? — Наверное, с новичком не так хорошо, — безжизненным тоном проговорила она.
— Никогда не следует недооценивать себя, — строго приказал он. — Ты невероятная женщина! Я никогда не получал большего удовольствия!
Она засмеялась. Он был неисправимо сумасшедшим и порочным, но она его любила. Она любила в нем все: остроту проницательного ума, доброту, заботливость, человечность и чувственность, которой так умело пользуется его тело.
Его рука нежно ласкала ее грудь.
— Ты для меня красавица, Эли, — тихо произнес он.
Она поблагодарила его улыбкой.
— Я рада, что ты так думаешь.
— Я знаю, — заявил он и уютно прижал ее к себе. — А теперь спи и смотри во сне фантастические горы, на которые мы будем взбираться завтра!
— Ммм.
— Но если ты будешь так ко мне прижиматься… — Он вздохнул и уткнулся в ее затылок. — Как хорошо, что я терпеливый человек.
Элин тоже так подумала. Удивительно терпеливый человек. Линда… Денис… вся ее прошлая жизнь превратилась в ничто по сравнению с этой ночью с Полом. Она чувствовала себя так хорошо, словно жила в полную силу и ничего подобного ей больше испытать не доведется. Со вздохом полного удовлетворения она погрузилась в сон.



Глава 12


Щекотание уха привело Элин в чувство, а поцелуй в нос окончательно разбудил. Она посмотрела в улыбающееся лицо Пола — сияющее, чисто выбритое лицо, от которого исходил резкий запах лосьона после бритья. Она потянулась, наслаждаясь новыми ощущениями.
— Который час? — лениво спросила Элин.
— Одиннадцать. И я не могу больше ждать. Ты спала, невыносимо искушая меня последние два часа. Я принес тебе кофе, а сейчас приготовлю завтрак. Ты уже отдохнула восемь часов, а нам еще предстоит заняться тем, чем никогда раньше не занимались. Начнем с кончиков пальцев.
Выворачиваясь и смеясь, она пыталась избежать его дразнящих пальцев.
— С пустых пальцев нечестно! Ты обещал завтрак!
— Яичница с беконом и гора тостов?
— Ммм, звучит замечательно!
— Женщина с ненасытным аппетитом. — На его лице появилась порочная улыбка. — Я принес тебе халат, но не надевай его. Мне ты нравишься в таком виде.
— А сам-то в халате!
— Небольшая временная защита. Бекон при жарке отвратительно брызгает. Вставай скорее!
Элин соскочила с постели, испытывая блаженное счастье. Она бросилась из спальни, быстро приняла душ, воспользовалась расческой и зубной пастой Пола, а затем, трепеща от искушения, появилась на кухне.
Завтрак получился забавным. Пол настоял, чтобы они сели за обеденный стол, как во время обычной трапезы, и они сидели, во всей своей наготе, глядя друг на друга. Элин хихикала, понимая абсурдность ситуации, но никогда еще еда не доставляла ей большего удовольствия. Яства были превосходны, однако взгляд Пола еще лучше. Он был собственническим!
— Почему ты так очаровала меня? — задумчиво спросил Пол, на этот раз с серьезным выражением лица.
Прежде чем она сумела найти ответ, раздался звонок в дверь. Пол и глазом не моргнул. Он сидел, уставившись на нее.
— Ты не собираешься открыть? — несколько неуверенно спросила Элин.
Он улыбнулся:
— Сегодня для всего остального мира я официально мертв.
Она ощутила теплое удовлетворение. Он не хочет видеть никого, кроме нее.
— Ты кого-то ждал?
— Никого.
Новый звонок — резкий и нетерпеливый.
— Пожалуй, нужно ответить.
Пол вздохнул:
— Только для того, чтобы доставить тебе удовольствие!
Он отодвинул стул и встал. Когда Пол надел халат и небрежно завязал его, Элин восхитилась его красотой. Какое ей дело, сколько женщин делили с ним постель? Сейчас он принадлежит ей, только ей! А того, кто неожиданно посетил его, Пол не примет. Раздался еще один звонок, и он открыл дверь.
— Доброе утро, — беззаботно произнес Пол. — Или день?
— Мистер Дуглас…
У Элин внутри все оборвалось. Она услышала голос матери — бархатный голос, которым мать неизбежно пользовалась при выражении сдержанного неудовольствия.
— Простите, что прерываю ваш… ваш…
— Завтрак, — услужливо подсказал Пол.
Элин ясно представила, что подумала мать при виде Пола в неплотно подпоясанном халате. А каково ей будет увидеть совершенно обнаженную дочь?
— Я Лаура Грейст, мать Элин.
— Разумеется. Жаклин мне много рассказывала о вас, Лаура. Рад, наконец, познакомиться с вами!
Элин чуть не задохнулась. Непочтительные манеры Пола не оставили камня на камне от высокомерного достоинства матери.
— Мистер Дуглас…
— Пожалуйста, называйте меня Полом. Практически я могу считаться членом вашей семьи!
— Мистер Дуглас… — Голос матери был ледяным. — Я все утро пыталась связаться с моей дочерью Элин. Ее нет дома, и…
— Правильно! Она у меня, мы завтракаем. Фактически уже приступили к кофе. Хотите присоединиться к нам? Немного поболтаем, а потом приступим к серьезному разговору.
Элин чуть не умерла на месте. Ей в голову ударил адреналин, душа ушла в пятки. Она бросилась в спальню за халатом. Как смеет Пол быть столь несдержанным? Как он может так возмутительно разговаривать с ее матерью?
— Элин… у вас?
Элин представила себе шоковое состояние матери. Если она войдет, ей ничего не останется, как только все отрицать.
— Разумеется, у меня. А где же ей быть? — Пол нахмурился, словно мать Элин не понимала самых простых вещей. — Проходите, Лаура! Ваша дочь в полной безопасности.
— В безопасности?! — раздался сердитый пронзительный крик.
— Я ни за что в мире не обижу ее, — серьезно заявил Пол. — Вы проходите или нет, Лаура? Мне как-то неудобно разговаривать с вами в дверях в халате. Хотя, если подумать, Элин, возможно, предпочла бы поговорить с вами в своем! — Он высунул голову из двери и широко улыбнулся ей. — А, я вижу, ты уже одета! Не стесняйся мамы. В конце концов, она же тебя родила!
— Я пройду! — решительно заявила мать.
— Добро пожаловать, — широко распахивая дверь, пригласил Пол.
Элин напряглась, хотя понимала, что он прав и ей нечего ни стыдиться, ни стесняться. Но ей не хотелось причинять боль матери или даже просто обижать ее. Лаура Грейст прошла и резко остановилась, когда увидела дочь сидящей за столом.
Элин попыталась миролюбиво улыбнуться:
— Здравствуй, мама!
Возмущенный взгляд матери стал еще более возмущенным, скользнув по шелковому халату, под которым, очевидно, ничего не было, кроме наготы.
— Вот как! До чего дошло! Ты позволила этому человеку обольстить тебя!
В душе у Элин все забурлило. Ну почему мать всегда ошибается? Почему всегда осуждает ее, даже не попробовав встать на ее место?
— Это не так, мама, — медленно произнесла она. — Я тоже имею право голоса. Фактически Пол научил меня многим хорошим вещам, и я ему очень благодарна.
Такой ответ, по-видимому, окончательно потряс Лауру Грейст. Она ожесточилась.
— Эли, сколько раз тебе говорить, что мне не нужна твоя благодарность? — со страдальческим выражением лица спросил Пол. — Что подумает твоя мама, если ты заговоришь о благодарности? Это я должен благодарить вас, Лаура, за то, что вы произвели на свет такую чудесную женщину, как ваша дочь. Роберту здорово повезло с женой! Пожалуйста, располагайтесь как дома! — Он придвинул ей кресло, приглашая сесть за стол вместе с ними.
Лаура Грейст посмотрела на него как на сумасшедшего, слегка покачала головой и снова уставилась на дочь.
— Он вскружил тебе голову, Эли! — с осуждением произнесла она. — Утром я не поверила Линде, когда она рассказала, что ты выкинула вчера вечером. Тебя растили не Для того, чтобы ты вела себя так грубо! Но теперь я этому верю. Я могу поверить всему!
«А разве я в этом сомневаюсь? — цинично спросила себя Элин. — Разве родители не всегда верили всем рассказам Линды? Впрочем, сейчас это не имеет значения. Значение имеет только Пол! В любом случае отвечать матери бесполезно». И Элин придержала язык.
— Великолепно! — произнес Пол. — Ужасно иметь такую закрытую душу, Лаура. Вы должны открыть ее всем испытаниям жизни. А теперь сядьте. Я принесу вам чашечку кофе. Какой предпочитаете?
— Не нужен мне ваш кофе! — огрызнулась она. — Мне нужно поговорить с дочерью. Если не возражаете.
— Ни в коем случае. Эли, мама хочет с тобой поговорить. Но прежде чем вы начнете, Лаура, позвольте предупредить вас, что я не потерплю никаких ссылок на слова и поступки Линды! Эли уже достаточно настрадалась из-за нее. Насколько я понимаю, Линда пользовалась всем вашим вниманием, а также всем, что она могла отнять у Элин. Даже ее мужчинами. Линду следовало бы отшлепать, а вместо этого вы с отцом поощряли в ней алчность и эгоизм. Я чуть не сделал это за вас, когда она попробовала соблазнить меня!
Элин с удивленным вздохом перевела взгляд с совершенно шокированной матери на невинно улыбающегося Пола.
— Боюсь, это правда, Эли. Линда не понимает, что такое верность. Когда я сказал ей, что ты еще не выбросила меня, она была недовольна и наговорила мне грубостей. Я спровадил ее, бросив вслед парочку крепких словечек! — Он повернулся к Лауре: — Возможно, ваша дочь и выглядит взрослой, но ведет себя как избалованный ребенок, у которого хватает ума притворяться невинным младенцем. Вам с Робертом предстоит немало поработать с ней. За Линдой нужно очень внимательно следить, и начинать это следует немедленно! — Голос его приобрел жесткость. — А теперь, Лаура, если вы хотите поговорить с Эли, пожалуйста, но запомните, что вы говорите с дочерью, которую почти потеряли из-за вашего невнимания. Если вы будете неосторожны, то потеряете ее совсем, потому что я не потерплю, чтобы вы или кто-то другой несправедливо обращался с ней!
Для Лауры Грейст это было слишком. Она не могла слушать отповедь Пола. Она была так потрясена, что по ее дрожащему лицу покатились слезы.
— Элин! Это неправда! Я действительно никогда не понимала тебя и не знала, как с тобой обращаться! Ты всегда была такой замкнутой, такой упрямой! Но ты моя дочь, и я люблю тебя и желаю тебе только лучшего! Этот человек сделает тебя несчастной! — Она бросила на Пола взгляд, полный ненависти, и продолжила: — Я не хотела, чтобы ты уходила из дому, и ты это знаешь! А твой отец… он до сих пор переживает твой уход! Пожалуйста, вернись домой!
Элин глубоко вздохнула и помотала головой:
— Я не хочу уходить отсюда, мама! Мне очень жаль, что ты меня не понимаешь, но мне так лучше. Я знаю, тебе тяжело принять это, но поверь, я это делаю не для того, чтобы причинить боль тебе или папе! Больше всего на свете мне хочется остаться с Полом, и, пока я ему нужна, я останусь с ним!
— Элин! — Лаура не могла продолжать. Слезы катились по ее щекам, и в безмолвном горе она только качала головой.
Элин встала, инстинктивно желая утешить мать, но годы сдержанности задушили ее порыв. Дочерью, которую они обнимали и целовали, была Линда. Элин не могла состязаться с сестрой за родительскую любовь и сейчас не смогла переступить через себя. Она лишь неуклюже и беспомощно взмахнула руками:
— Мама! Не плачь! У меня все в порядке! Правда!
— Как у тебя может быть все в порядке? — Мать с осуждением уставилась на нее. — Ты же знаешь, на следующей неделе у отца пятидесятилетие! Еще до твоего ухода были разосланы приглашения на праздник. Отец рассчитывает, что ты придешь, ведь будут все наши друзья! Получится нехорошо, если тебя не будет!
Элин сразу напряглась. Старая история! Мать интересует только мнение света! Но Элин покончила с этой жизнью. Однако прежде, чем она смогла придумать ответ, заговорил Пол. — Нам и в голову не пришло бы пропустить столь важный семейный праздник! — с улыбкой сказал он, подойдя к Элин и жестом давнего партнера положив ей руку на плечо. — Не волнуйтесь, Лаура, мы обязательно будем!
— Вы?! — сдавленным от ужаса голосом воскликнула мать.
Элин была поражена поступком Пола не меньше. Рука нежно массировала ее мягкое плечо, и по всему ее телу разлилось чувство покоя и уверенности.
— Давно мечтал познакомиться с Робертом, — беспечным тоном продолжил Пол. — Ваш муж очень умный человек: он подписывается на мой бюллетень. Да, предполагаю, это будет светским событием года. И Стива я давно уже не видел. Это будет великолепный вечер. Полагаю, вы пригласили Мэри?
— Мэри? — с ужасом и удивлением воскликнула Лаура.
— Мэри Кинг. Она и ее муж мои большие друзья. Не волнуйтесь, я сам их приглашу. Светское событие — не светское событие, если его не осветит Мэри. Отец Элин заслуживает лучшего. Надо стремиться к вершинам, Лаура!
Элин пришлось прикусить губы, чтобы не улыбнуться. Снобизм Пола перешибет снобизм матери и перевернет ее мир с ног на голову. Обычно в родительском доме все праздники освещала светская журналистка Ким Стоун. Но Мэри… Лаура абсолютно ошарашена, а ведь Пол может пригласить и редактора газеты!
Элин видела растерянность матери. С одной стороны, той было крайне неприятно, что в числе гостей будет Пол, особенно вместе с Элин, но с другой стороны, присутствие Мэри Кинг с мужем Стивом, бизнесменом международного масштаба, — это сенсация!
Прежде чем Лаура сумела оценить ситуацию, Пол подошел к ней, взял ее за руку и повел к двери:
— Ну же, Лаура, не волнуйтесь! Мы с Эли появимся с шиком. Мэри опишет праздник в самых хвалебных выражениях, и Роберт будет доволен. Да и как ему не быть довольным, когда у него такая замечательная жена? — Он открыл дверь и выпустил ее. — Рад был с вами познакомиться. Приходите к нам, когда захочется, — мы с Эли большую часть времени дома. Только позвоните. А сейчас всего доброго!
Лаура не произнесла ни слова. Элин представила беспомощное недоумение на ее лице. Тетушка Жаклин была права: Пол одновременно гений и дурак, и эта взрывная смесь ошеломляет большинство людей.
Закрыв дверь, он повернулся к Элин, и лицо его выражало какое-то странное, мрачное удовлетворение.
— Твоя матушка очень восприимчивая женщина. К тому времени, как я закончу ее воспитание, у нее начнется новая жизнь. Как и у твоего отца, с которым я собираюсь поговорить при встрече.
Элин в беспомощном замешательстве покачала головой. Несомненно, ее отец тоже будет ошеломлен.
— Ты не обидишь их, Пол? Я не хочу, чтобы ты их обижал.
Он помотал головой:
— Я только сделаю им доброе дело, обещаю. — Его лицо смягчилось, и он заботливо обнял ее за талию, крепко прижал к себе.
Она радостно задышала. Конечно, он сумасшедший, но ей нравилось это сумасшествие, и она уже никоим образом не считала его ни порочным, ни опасным.
— Мне с тобой очень хорошо, — пробормотала она.
— Отлично! — Он поцеловал ее в лоб. — Мне не хочется думать… — он поцеловал ее в нос, — что ты не подходишь для… — он провел губами по ее губам, — восхождения со мной на гору!
Пол поцеловал ее со страстью, вдохновляющей, как все горы на их пути, куда Элин с радостью последует за ним. В любом месте. В любое время.



Глава 13


Элин вздохнула и уронила голову на туалетный столик. Она сделала несколько медленных, глубоких вздохов и заставила свои пальцы не дрожать. Сегодня ей, как никогда, хотелось сделать правильный макияж. Пол потратил так много сил и денег. Он пригласил знаменитого кутюрье Лондона, чтобы тот сшил ей платье по его собственному заказу. Самое меньшее, что она могла для него сделать, — это постараться выглядеть как можно лучше. Но как бы она ни убеждала себя, ей не удалось подавить болезненный страх.
Элин любила Пола всем сердцем и ничего не могла с этим поделать, но она слишком долго принадлежала семье Грейст, чтобы полностью отбросить семейные предрассудки, гордость и чувство собственности. Она была любовницей Пола Дугласа, и, если этот факт не станет очевиден для друзей ее родителей немедленно, Пол, безусловно, выкинет нечто такое, что не оставит никаких сомнений. Сама Элин против этого не возражала, но родители будут переживать очень болезненно, а ведь какими бы они ни были, ей вовсе не доставит удовольствия обижать их.
Однако пути назад не было. Полу очень хотелось пойти на праздник, и она не могла ему отказать. Тем более, что позвонил отец, настаивая, чтобы она обязательно пришла на его юбилей, а если ей хочется привести Пола Дугласа, что ж, он с удовольствием с ним познакомится. И поговорит.
Элин прекрасно понимала, о чем отец хочет поговорить с Полом, но у нее не было никаких сомнений, кто окажется пристыженным. Только не Пол. Одному Богу известно, чем закончится вечер. Оставалось надеяться, что Пол немножко придержит язык и не отравит отцу праздник. Или матери. В конце концов, это их дом, их друзья, их жизнь. Элин с удовольствием оставила бы их в покое, только бы они перестали сами приставать к ней.
Она сосредоточилась на макияже и благополучно завершила его, оставшись довольной своим отражением в зеркале. Выглядела Элин хорошо. Лучше, чем хорошо. Новая прическа, на которой настоял Пол, женственная, с легкими кудряшками, мягко обрамляющими лицо, очень ей шла.
— Любуешься собой? — войдя в комнату, поддразнил ее Пол. Он наклонился, положил на туалетный столик большую бархатную коробку, поцеловал ее в затылок и выпрямился. — Я рад, что пришел вовремя, чтобы помочь тебе одеться. Конечно, мне больше нравится раздевать тебя, но сегодня… — Его руки ласкали ей плечи, он улыбался ее отражению в зеркале. Его глаза как-то возбужденно, почти торжествующе блестели. — Сегодня ты будешь одета лучше всех, и сливки лондонского общества будут глазеть на тебя с завистью и восхищением!
Она засмеялась и покачала головой, не очень-то веря в это, но несказанно довольная уверенностью Пола. Раз он считает ее красивой, Элин совершенно счастлива.
— Сначала платье! — с нетерпением импресарио приказал Пол и повернулся, чтобы взять его с постели.
Это было великолепное платье, почти исторический костюм, поскольку фасон скопировали со старой фотографии. Элин втайне приписала настойчивость Пола его эксцентричности, но, эксцентричность или нет, результат получился ошеломляющим. Стиль был немного модернизирован, но в причудливых оборках, складках и грациозной драпировке сохранилась элегантность старины.
Пока Элин надевала платье, Пол поддерживал его. Продевая руки в рукава, она слышала шуршание черной шелковой тафты. Испытывая чувственный восторг, он расправил на ней узкий лиф, а затем проворно и быстро застегнул длинный ряд скрытых пуговиц на спине. Платье сидело на Элин как вторая кожа, а богатая черная ткань выгодно подчеркивала фигуру.
— И теперь последний штрих, — с удовольствием произнес он.
Бархатная коробочка со щелчком открылась, и из нее он извлек колье, которое Элин тотчас же узнала. Точно такое же было на женщине с фотографии. Фотографии, с которой было скопировано платье.
— Пол…
Она глубоко вздохнула, когда он почтительно обвил ее шею цепочкой и решительно защелкнул ее. Элин подняла руку и осторожно коснулась пальцами затейливого узора из золотых пластинок, инкрустированных рубинами и жемчужинами. Она не сомневалась, что это настоящие драгоценности… блеск камней, великолепное сияние жемчужин. Пол никогда не купил бы фальшивку. Но если они настоящие, колье, должно быть, стоит целого состояния?
— Великолепно! — глядя на ее отражение, гордо произнес он.
— Пол, я… я не могу надеть это, — хриплым голосом произнесла Элин.
— Почему? Платье и украшение сделаны друг для друга. Видишь? Великолепное дополнение.
— Но… это же не настоящие камни, правда?
Он с радостным смехом наклонился и извлек из коробочки пару сережек.
— Двое охранников на площадке, безусловно, в это верят! Боюсь, твоим родителям сегодня придется смириться с их присутствием. На этом настояла страховая компания. Ну же, надевай, я хочу увидеть полный эффект.
Искушение увидеть драгоценности на себе было настолько велико, что Элин не стала сопротивляться и все же, подчиняясь ему, раздумывала, не отказаться ли ей? Однако, увидев себя в зеркале, перестала сомневаться. Она просто смотрела. Женщина в зеркале была не Элин Грейст; это было существо из мира былой роскоши, ярко возвращенное к жизни. Она вспомнила, как Линда насмехалась над любовью Пола к роскоши, но над такой красотой никто не посмеет смеяться. Это была чудесная, сказочная роскошь, роскошь королей и королев, мифов и легенд.
— Где ты приобрел такие драгоценности? — с благоговением прошептала Элин.
— Они были сделаны для Гогенцоллернов, семейства, правящего в Европе более ста лет. Женщина, которую ты видела на фотографии, — принцесса Мария-Терезия. Она надевала это платье и эти драгоценности на последний прием перед отречением в 1918 году.
«Господи! Он одел меня как принцессу!» — не веря увиденному, подумала Элин.
— Драгоценности исчезли на много лет, — продолжил Пол. — Они появились в Аргентине лет через двадцать после Второй мировой войны. Как тебе известно, у меня страсть к уникальным вещам, поэтому я не мог побороть искушения и купил их.
— Значит, они твои? — удивилась она.
Темные, блестящие глаза долго смотрели на нее, потом на его лице появилась улыбка, от которой у Элин все тело закололо, словно иголочками.
— Они твои, Эли, — тихо произнес он.
— Нет, нет, я не могу их принять! — неистово забормотала она. — Состояние! Они, наверное, стоят целого состояния?
— Они тебе идут. Как я и предполагал.
— Они мне вовсе не идут! Как ты можешь это говорить?
Пол лишь улыбнулся ей, и, конечно, отражение в зеркале засмеялось над ее словами.
Элин прерывисто задышала.
— Хорошо, раз ты этого хочешь, сегодня я их надену, но принять такой подарок не могу!
— Примешь! — уверенно заявил Пол. — Сегодня ты станешь первой красавицей города, и не будет более гордых родителей, чем твои. А теперь позволь мне похвастать тобой перед Стивом и Мэри! Я оставил их в гостиной с бутылкой шампанского.
Похвастать! Теперь все стало понятно. Пол, как всегда, оказался невероятно проницательным. В таком наряде Элин автоматически становится вне критики в любом светском обществе. И в довершение всего, они с Полом прибудут на бал с Мэри и Стивом Кинг, людьми, которых везде принимают с распростертыми объятиями. Она благодарно сжала руку Пола. Он обо всем подумал, он действительно гений!
— Теперь довольна?
— Да, спасибо. Только ты мог это придумать!
— Да, но только благодаря тебе.
Тихо произнесенное замечание придало Элин уверенности. Пол провел ее в гостиную.
— Боже мой! — Глянув на колье, Мэри Кинг раскрыла рот от удивления. Затем вскочила с кресла, словно ее потянуло магнитом. Это была высокая, худощавая женщина с пышной прической рыжих волос, в блестящем обтягивающем зеленом платье. Она неотрывно смотрела на Элин, а Пол между тем представил их друг другу.
— Никогда не видела ничего более чудесного! Когда ты что-либо обещаешь, Пол, ты всегда выполняешь обещание, — с лукавым удовлетворением заявила Мэри. — Я продала бы душу дьяволу, чтобы носить такие драгоценности, Элин!
Стив неторопливо подошел к жене. Это был красивый, холеный человек. Седина в черных вьющихся волосах говорила, что он на несколько лет старше Пола, но в блестящих карих глазах читалась та же жажда жизни и удовольствий.
— Лично я предпочел бы покрывало «Рассвет», — протянул он. — Придется мне приобрести одно из ваших произведений, Элин! Пол обещал, что вы сделаете его специально для нашей комнаты. Когда будете свободны, лишь позвоните нам. В любое время. За любую цену.
Элин просияла, несказанно обрадованная таким тонким комплиментом.
— Я с удовольствием это сделаю, Стив! Спасибо!
— Хорошо! Можно сказать, вечер не прошел для меня даром. Должен признаться, эти светские сборища больше привлекают Мэри, чем меня, но Пол всегда преподносит какую-нибудь сенсацию!
Пол ухмыльнулся:
— Я предупреждал тебя, Стив, что Элин совершенно необыкновенная!
— Да, но у тебя талант на совершенно неожиданное. И очень красивое.
Ухмылка Пола превратилась в заливистый смех.
— А вечер только начинается, дружище! Пора идти!
Пока они спускались в лифте, Стив досаждал своему другу:
— Черт меня побери, Пол, если я понимаю, почему ты не купишь себе приличный дом?
— Один раз я уже пробовал это сделать. Это не для меня… проблемы со слугами, проблемы содержания, проблемы безопасности — все это отнимает время! А здесь я свободен, как птичка! Могу приходить и уходить, когда мне нравится, и никому до этого нет дела!
— А вам, Элин, нравится здесь жить? — полюбопытствовала Мэри. — Ведь всю жизнь вы прожили в особняке со слугами, не так ли?
— И я это ненавидела. Здесь я с Полом, — твердо ответила она, подавив мгновенную мучительную боль, когда Пол заговорил о свободе.
Конечно, здесь она с ним, но представить, что он примет какие-либо узы… во всяком случае те, которых ей хотелось больше всего, было невозможно. Однако зачем ждать от мужчины большего, чем то, что сделал для нее Пол? Уцепившись за эту мысль, Элин успокоилась.
Пока они ехали к особняку Грейстов в белом «роллс-ройсе» Стива, Мэри подробно обсуждала наряд и драгоценности Элин. Прибыв к родительскому особняку, Элин взяла на себя роль хозяйки и уверенно провела гостей через арочный холл ко входу в просторную гостиную, где гостей приветствовали родители. Перед встречей с ними ее охватило пьянящее предвкушение. Уж сегодня-то, по крайней мере, они одобрят ее внешность?!
Лаура Грейст только что поздоровалась с предыдущими гостями. Когда она увидела дочь, приветливое выражение ее лица сменилось удивлением. Взгляд словно остекленел. Элин показалось, что сначала мать даже не узнала ее.
— Здравствуй, мама! Пола ты знаешь. А это Мэри Кинг и Стив Кинг. Моя мама, Лаура Грейст!
— Элин? — изумленно воскликнула Лаура.
— Правда, она превосходно выглядит? — Мэри с веселым смехом подошла к матери Элин. — Должна поздравить вас, Лаура! Вы должны гордиться двумя такими красивыми дочерьми!
— И притом одна из которых невероятно талантлива, — ровным голосом добавил Стив.
Элин невольно улыбнулась.
— Да… спасибо, спасибо, — тихо произнесла Лаура, пытаясь обрести подобающие светские манеры. — С вашей стороны очень любезно принять приглашение Пола. Мы очень, очень рады приветствовать вас!
Мэри широко улыбнулась:
— Всегда рада. Когда приглашает Пол, мы знаем, что нас обязательно ждет что-то особенное, правда, Стив?
Тот с усмешкой посмотрел на Пола:
— Тебе следовало бы стать шоуменом!
— Весь мир — театр, — пожав плечами, отрезал Пол и улыбнулся матери Элин: — Вы сегодня прекрасно выглядите, Лаура!
Сам Пол в официальном обеденном костюме выглядел джентльменом до кончиков ногтей, свободным и абсолютно уверенным в себе.
Во взгляде же Лауры читались неуверенность и какой-то благоговейный страх.
— Спасибо… Пол. — Мать снова посмотрела на Элин и медленно покачала головой, а глаза ее наполнились слезами. — Ты выглядишь очень счастливой, Эли! Я желаю… надеюсь, ты всегда будешь счастлива!
Пожелание было таким искренним, что Элин почувствовала, как слезы начинают покалывать ей глаза. Она ошибалась. Мать действительно ее любит, какой бы безуспешной ни была ее любовь. Элин импульсивно подалась вперед и прижалась щекой к щеке матери.
— Спасибо, — хриплым голосом прошептала она.
— Эли? Это ты?
Недоверчивая нотка в голосе Роберта Грейста, пробиравшегося сквозь толпу гостей, привлекла их внимание. Элин повернулась, чтобы поздороваться с отцом.
— Эли… — Он схватил ее за руки, одновременно с удовольствием и болью пристально разглядывая ее, и тоскливым голосом добавил: — Тебе всегда надо так выглядеть. Я так рад, что ты пришла, дорогая! — Он крепко сжал ее руки одной рукой, а свободную протянул Полу: — Мистер Дуглас, мне не терпелось познакомиться с вами! Надеюсь, до конца вечера мы найдем время побеседовать?
— Я ждал этого удовольствия весь день, Роберт! Пожалуйста, называйте меня Полом. — Он искренне и маняще улыбнулся. — Когда у вас найдется свободный момент, я в вашем распоряжении. А теперь позвольте представить вам моих друзей, Мэри и Стива Кинг!
Роберт Грейст вел вечер с достоинством и обаянием, свойственными его происхождению. Он провел гостей в гостиную, игнорируя шум, который возник при появлении Элин с Полом. Только когда он представил вновь прибывших всем гостям и вокруг них образовалась дружеская группа, отец вернулся к своим обязанностям.
Реакция на Пола была двоякой. Женщины смотрели на него с искренним любопытством; мужчинам не терпелось завязать с ним разговор. Он с уважением и интересом разговаривал, на каждом шагу упоминая Элин.
Но звездой вечера стала Элин, все взгляды были прикованы к ней. Мэри поведала историю платья и колье, еще более заинтересовав присутствующих. Как предсказывал Пол, люди смотрели, шептались и снова смотрели на Элин с восхищением и завистью.
И только один человек полностью игнорировал ее — Линда. Элин видела, как сестра расхаживает среди гостей, но к ней не подходит. Однажды Элин заметила, как она с нескрываемой завистью смотрела на колье, надув хорошенькие губки.
Элин спрашивала себя: может быть, Линда настолько опасается языка Пола, что боится приблизиться к ним? Или лекция, прочитанная Полом их матери, возымела свои плоды, и Линде было приказано держаться на расстоянии? Как бы то ни было, Элин невольно радовалась, что сегодня блистает она, а не Линда.
Танцуя со Стивом, Элин заметила, как отец подошел к Полу. Обменявшись несколькими словами, они вместе покинули танцевальный зал. Отправились в библиотеку, предположила она. Элин вздохнула с облегчением, надеясь, что отец не очень рассердится на болтовню Пола.
Танец кончился. Оркестр ушел на отдых. Элин уже выпила два бокала, а Пол все не возвращался. Отца тоже не было видно. Она начала нервничать. Элин не терпела неизвестности. У них ведь было достаточно времени, чтобы достичь определенного взаимопонимания? Без Пола праздник — не праздник. Ей стало скучно и одиноко. Приняв решение, она быстрой, твердой походкой направилась в библиотеку.
Только у тяжелой дубовой двери Элин заколебалась. Все неприятности в ее жизни ассоциировались с отцовской библиотекой. Она ненавидела эту комнату. Даже сейчас, хотя знала, что там Пол, ей не хотелось туда входить. Но Элин заставила себя постучать в дверь и войти.
Сигары! Пол с отцом мирно сидели в огромных кожаных креслах и курили сигары. Словно что-то праздновали. Рождение дружбы? Когда мужчины встали при ее появлении, ее губы скривились в чуть заметной улыбке. В течение многих лет Элин безуспешно пыталась достучаться до сердца отца. А Полу, похоже, это удалось за считаные минуты.
— Ты начала волноваться? — спросил он, протягивая к ней руку и прижимая ее к себе.
— Тебя долго не было, — осторожно ответила она.
Пол успокаивающе улыбнулся ей, давая понять, что все хорошо.
— Нам с твоим отцом нашлось о чем поговорить!
Роберт откашлялся и заговорил со сдержанным почтением:
— Я понимаю, Пол, вам хотелось бы остаться наедине с Элин, но сегодня может не представиться другого шанса, а мне очень хочется немного поговорить с дочерью без свидетелей. Не возражаете?
Элин заколебалась:
— Все в порядке, Пол.
Он иронически улыбнулся:
— Я подожду за дверью. Только помни, что даже хозяин игры иногда может столкнуться с неожиданным препятствием.
Она нахмурилась, глядя вслед его удаляющейся фигуре. Что за изворотливые игры он вел с ее отцом, который, по-видимому, понял это замечание? Ей казалось невероятным, что между мужчинами не возникло напряжения, когда она вошла в комнату. Но ведь Пол такой непредсказуемый!
— Ты, должно быть, очень любишь его, Эли? — тихо спросил отец.
Она повернулась к нему, с некоторым удивлением услышав, как впервые озвучили ее чувства. Элин никогда не произносила вслух таких слов.
— Да, папа, — спокойно призналась она. — Он… он для меня — все, — умиротворенно добавила она, прекрасно понимая, что отец и слышать не захочет, чтобы его дочь жила с кем-то вне брака, в какую бы форму ни облекал это Пол.
Отец серьезно кивнул:
— Так и должно быть. Некоторое время после того, как мама рассказала мне, что ты живешь с ним, я полагал, что мы тебя упустили. Но… — он покачал головой, — похоже, это неправда. У тебя сильный характер. Как у Жаклин. Однако теперь я понял, Эли, что мы упустили тебя в других отношениях, и очень сильно. Надеюсь, ты сумеешь нас простить.
В его искренности не приходилось сомневаться, и, когда он протянул ей руки, она бросилась в его объятия, выплеснув в этом жесте все чувства, которые скрывала много лет. Он нежно приложился щекой к ее волосам и неуклюже похлопал по спине.
— То, что мне пришлось потерять дочь прежде, чем я смог по-настоящему узнать ее, ужасный укор моей проницательности! — Он мягко высвободился из ее объятий и посмотрел ей в лицо, но в глазах у него читалась боль. — Я был в выставочном зале Джонсона. Почему ты никогда не показывала мне свои работы, Эли?
— Тебе не нравилось, что я занимаюсь искусством, папа. Ты… ты всегда был против.
Он тяжело вздохнул:
— Я глухой, слепой глупец! Жаклин была права, I мне следовало ее послушать. Но теперь мне интересно, Эли, и я очень, очень горжусь тобой! Более того. Мне все в тебе нравится, но, полагаю, я к этому пришел слишком поздно. Теперь все твое время будет занимать Пол, но оставь немного для нас, ладно? Можно мы тебя навестим?
— Ты будешь самым желанным гостем, папа, — пообещала она ему, пораженная, что он так быстро изменил свою позицию.
Отец улыбнулся с облегчением:
— Знаешь, а твой Пол совершенно необыкновенный парень. Совершенно необыкновенный! Он объяснил мне, что я в тебе пропустил. — Его взгляд упал на ее колье, и он слегка покачал головой. — И, несмотря на его репутацию, я не сомневаюсь, что он очень глубоко любит тебя.
Любит! Сердце у Элин затрепетало.
У отца вырвался долгий вздох.
— Самое последнее, чего я ожидал, так это того, что он попросит твоей руки…
Руки?! Сердце Элин остановилось.
— …но, учитывая, как он заботился о тебе, одевал тебя и даже ругал из-за тебя твоих родителей, я уверен, он будет любить тебя, Эли! Всю жизнь. И ты выбрала его. Для меня этого более чем достаточно. Я так ошибался, так жестоко ошибался. Я желаю тебе самого большого счастья. — Он нежно поцеловал ее в лоб и снисходительно улыбнулся. — А теперь я пойду и пришлю его к тебе.
Сердце Элин снова затрепетало. В голове у нее вертелись слова отца, полные надежды, недоверия и, наконец, мучительного понимания. Опять игра, игра в неожиданное! Манипуляции с удовлетворением респектабельности отца! Этой свадьбе не бывать никогда! И все это из-за вечной потребности в игре! Пол предупреждал ее. Но разочарование было таким сильным, что Элин не смогла сдержать потока слез, навернувшихся ей на глаза.
Дверь в библиотеку открылась. Отец вышел, а Пол вошел. Проклятая, проклятая библиотека, в отчаянии думала Элин. Инстинктивно защищаясь, она повернулась к Полу спиной, пытаясь остановить слезы. Но это была невозможная задача — они текли и текли.
— Эли? — Голос Пола звучал мягко и заботливо.
Логика боролась с эмоциями, но эмоции были слишком сильны, чтобы их отвергнуть. Она повернулась к нему и уставилась на него глазами, полными слез.
— Ты не должен был пользоваться этим, Пол! Для тебя, может быть, идея с браком игра, но… Одно дело заставить Кларка Джонсона плясать под твою дудку, но совсем другое — сделать это с моим отцом. Он поверил тебе, Пол! Это больно как для него, так и для меня. Я никогда не думала, что ты солжешь, даже в игре. Это так… так..
От его иссушающего, пристального взгляда ее язык стал заплетаться.
— Ты думаешь, это игра? — спросил он.
— А что… что же это еще?
— Игра окончена, Эли! Окончена давным-давно. Ты мне нужна больше, чем когда-либо. — Он нежно взял ее за руки, а в глазах его читалась любовь, страстная, собственническая любовь, и ни единой искорки удивления. — Ты для меня дороже всего на свете. Несравненная. Моя жизнь без тебя — ничто! Сегодня я хотел удивить тебя и планировал этот романтический момент. Я надеялся, что твой отец при разговоре с тобой не проговорится, и мне очень жаль, что он это сделал. Ты станешь моей женой, любимая, и разделишь со мной жизнь?
Элин смотрела на него, не веря своим ушам, хотя по его глазам видела, что произнесенные им удивительные слова искренни.
— Ты действительно хочешь, чтобы я стала твоей женой? — прошептала она, почти боясь принять его слова. Они имели для нее огромное значение.
— Разумеется, хочу. Разве я всегда не знал, чего хочу? — Пол что-то вынул из кармана, поднял ее левую руку и медленно надел на средний палец золотое кольцо, инкрустированное рубинами и жемчугом. — Теперь ты мне поверишь, Эли? Ты будешь носить его… ради меня?
— Пол… — Она была слишком переполнена чувствами, чтобы сказать что-нибудь еще.
Он сжал ее в объятиях, а она в ответ тоже крепко обняла его.
— Я люблю тебя, — страстно произнесла она и откинулась, чтобы посмотреть на него. — Я пришла к тебе с моим покрывалом, потому что люблю тебя, Пол, и хочу всегда быть с тобой.
— Единственный раз в жизни я испытал сомнение. Я не знал, почему ты это делаешь и что я должен делать. Но я так тебя хотел! — Он очаровательно улыбнулся. — Спасибо тебе за то, что ты подарила мне самые чудесные моменты в жизни!
— Ах, Пол, ты такое чудо! И хочешь на мне жениться… я так счастлива…
Она потянулась к нему, чтобы поцеловать его, и его страстная реакция выразила всю любовь, которая только может быть между мужчиной и женщиной в такой откровенный момент.
Любопытство также требовало удовлетворения.
— Когда ты полюбил меня, Пол? — задержав дыхание, спросила Элин, лишь только их губы на мгновение разъединились.
— На это потребовалось долгое время. Минут через пятнадцать после того, как мы встретились!
Положив голову на его плечо, она заливисто засмеялась. Он все-таки сумасшедший, невероятно, потрясающе сумасшедший! Но она обожала его сумасшествие!
Прошло значительное время, прежде чем они вспомнили, что надо бы вернуться к гостям. Пол согласился, заметив, что библиотека — не то место, где бы он мог заняться тем, чем хочет, и ее отцу следовало бы обставить комнату с большей заботой о других. Он еще предложит ему эту идею!
Наступила пора тостов. Слово взял Роберт Грейст. Он слыл знаменитым оратором на светских вечеринках, и все гости с нетерпением ждали его выступления. Элин прижалась к Полу, крепко обнимавшему ее. Она чувствовала себя на седьмом небе от счастья.
— В такой вечер всегда приятно быть окруженным семьей и друзьями, — начал ее отец выразительным, глубоким голосом. — Я благодарен вам за то, что вы здесь. Этот праздник замышлялся как чествование того, что я вступил во вторые полсотни лет моей жизни. И я этому очень рад. — Гром аплодисментов и добродушный смех на несколько мгновений прервали его речь. — Пятьдесят лет! Можно сказать, значительный этап. Время оглянуться на прожитую жизнь. У меня были великие моменты счастья… незабываемые. Два из них — рождение моих дочерей. Но самым замечательным моментом счастья я считаю тот, когда Лаура приняла мое предложение руки и сердца. Она была, есть и будет моей любимой женой! — Его речь снова прервал гром аплодисментов, и Роберт улыбнулся стоящей рядом Лауре. Затем он поднял руку, призывая гостей к тишине. — Сегодня мне убедительно напомнили о том чувстве, которое владело нами, когда мы клялись друг другу в верности, и я с огромным удовольствием сообщаю о помолвке моей дочери Элин с человеком, которого она любит и чья любовь к ней, безусловно, очевидна для всех. Он не оставил мне никаких сомнений, что будет любить ее, а ведь отцу всегда хочется, чтобы его дочь любили. Всегда. Пол Дуглас!
Все раскрыли рты от удивления. Мэри пронзительно взвизгнула от восторга, а Стив вызвал к жизни запоздалые аплодисменты, громко захлопав в ладоши, и вслед за женой бросился громко поздравлять Элин и Пола.
— Мне следовало догадаться! Вот дьявол, Пол! Мне следовало догадаться, что ты спланировал это! — кричала Мэри, весело обнимая их обоих.
— Шоумен, — хихикнул Стив у нее за спиной.
Лаура подошла к ним, поцеловала обоих и пробормотала слова добрых пожеланий. Элин обняла ее, полностью свободная от былой сдержанности. Даже Линда официально поздравила их и удивленно напряглась, когда Элин, в чьем переполненном любовью сердце не осталось места для неприязни к сестре, поцеловала ее. Линда, движимая противоречивыми чувствами, поколебалась, затем поцеловала Элин в ответ.
— Никакого недоброжелательства… Эли? — прошептала она.
— Никакого… — улыбнулась Элин, — Линда.
— Пол! — Роберт дал ему слово.
— Мэри, это для печати, — предупредил Пол, прежде чем подвести Элин к отцу.
Гости мгновенно зашептались, проявляя интерес к этой, как им казалось, поразительной паре.
— Я хотел бы поблагодарить Роберта за великодушную поддержку и Лауру за любезность. Большинство из вас знакомы со мной, но немногие из вас знают меня. Всех вас удивило это сообщение. Но поверьте мне, ваше удивление ничто по сравнению с тем, которое испытал я, встретив и узнав Элин. До недавнего времени я считал жизнь игрой, пробовал все, что она предлагала, искал единственного, самого главного испытания, чтобы заполнить ту часть моей жизни, которая всегда оставалась неудовлетворенной. Я не знал, что это такое… а теперь знаю! — Он повернулся к Элин, в его блестящих глазах она увидела искреннее удовлетворение. — Те из вас, кто знал настоящую любовь, поймут, что мы с Элин сейчас чувствуем… — Он протянул к ней руку и обнял ее. — И вы поймете, почему мы сейчас удалимся… — Пол поцеловал ее и улыбнулся озадаченным гостям. — Нам много есть о чем поговорить. Мы будем рады видеть вас всех на свадьбе. А до тех пор мы официально мертвы, не звоните и не заходите! — Он беззаботно помахал рукой на прощание и потянул Элин к двери. — Спасибо за то, что разделили с нами этот замечательный вечер, и врем вам доброй ночи!
В холле Элин весело засмеялась и чуть не упала на ступеньках.
— Ты был ужасен, Пол! С мамой, наверное, случится удар.
— Вовсе нет. Я начинаю ей нравиться, и какая хозяйка может похвастать таким событием на своем празднике? Кроме того, я просто подумал, как бы ты поступила в подобной ситуации, и поступил так же, — бойко отрезал он.
— Ты прав, — хихикая, выпалила Элин. — Нас действительно связывает нечто особенное!
— Родственные души, — целуя задыхающуюся невесту, произнес Пол.
Обнявшись, они пошли по подъездной дорожке, забыв обо всем, кроме собственной радости, пока Элин не заметила позади двух мужчин.
— Пол, за нами следят, — прошептала она.
Он оглянулся:
— О черт! Охранники! Проблема собственности. Придется избавиться от этих драгоценностей!
— Только через мой труп!
Он улыбнулся:
— Через твое тело, во всяком случае. — Затем повернулся к мужчинам: — Идите и приведите машину. Можете подвезти нас домой. Но не смотрите назад в зеркало!
— Слушаемся, сэр. Спасибо, сэр. С удовольствием, сэр, — последовал веселый ответ.
Пол, сверкая глазами, взглянул на Элин:
— Что они знают об удовольствии?
— Понятия не имею, но ты в этом, безусловно, преуспел! — заявила она.
Взявшись за руки, они побежали по подъездной дорожке вниз, к воротам.



Глава 14


Уже на следующее утро после праздничного вечера у родителей Пол принялся фантазировать над свадебным платьем для Элин. Она решила в это не вмешиваться, поскольку он очень убедительно ей доказал, что обладает отличным вкусом и гораздо лучше нее знает и видит, что ей идет. Сама Элин взялась за более скромное дело — придумать эскиз пригласительного билета на свадьбу. Но так как поставила перед собой непростую задачу постараться передать красками всю силу их любви, застряла над работой надолго. В конце концов, ее осенило: обложка билета стала выглядеть маленькой копией ее покрывала «Рассвет над горами». Для всех приглашенных — просто яркая, привлекательная картинка, а для них с Полом — исполненная глубокого смысла история зарождения их любви.
Элин как раз позвала Пола к себе, чтобы показать ему законченный эскиз, когда неожиданно раздался стук в дверь.
На пороге стояли ее родители.
— Извините, что явились без предварительного звонка, — начал отец. — Но у нас не телефонный разговор…
Слегка ошеломленные неожиданным визитом родителей и таким заявлением, Элин и Пол засуетились вокруг гостей. Но только когда усадили их в кресла, а Элин подала всем кофе, Роберт Грейст сообщил:
— Эли и Пол, мы пришли попросить вас немного отложить вашу свадьбу, перенести ее на пару месяцев. Дело в том, что Линда тоже выходит замуж…
— Никогда! — буквально взревел Пол, вскакивая на ноги. — Этому не бывать! В конце концов, мы первые заявили о нашем желании пожениться!
Элин показалось, что она вообще потеряла дар речи. Господи, неужели это никогда не кончится? Почему даже теперь, когда она ушла из семьи, Линда опять перебегает ей дорогу?
— Понимаете, — взяла слово Лаура Грейст. — Вообще-то в обществе негласно принято, что первой должна выходить замуж старшая дочь в семье. И поскольку так получилось… — Мать, как обычно, волновало лишь одно — чтобы все было соблюдено «как принято».
— И кто же избранник Линды? — полюбопытствовал Пол, полностью уже овладевший собой и сменивший гнев на иронический тон.
— Денис Джонсон, — ответил отец.
Неожиданно для себя Элин громко от души расхохоталась. Она не смогла бы объяснить родителям причину своего смеха, но самой ей была совершенно очевидна абсурдность этого брака. И когда же эти двое успели настолько полюбить друг друга, что решили создать семью? Поверить в это невозможно, такого просто не может быть. За объявлением об их браке Элин не видела ничего, кроме глупого желания старшей сестры, как всегда, показать свое превосходство над младшей. Ну а вскружить бедному Денису голову Линде, конечно, ничего не стоило. Это она умеет… Неожиданно Элин вспомнила слова Пола, что Линда, умеющая лишь эксплуатировать силу своей красоты, достойна жалости, и ей действительно стало жалко сестру. Что ж, если Линде так важно опередить с замужеством Элин, пусть получит от нее такой подарок! Элин, как все влюбленные и уверенные в том, что они любимы, чувствовала себя бесконечно доброй и щедрой.
— Пол, почему бы нам не пойти Линде навстречу? — спросила она, утирая выступившие от смеха слезы.
— Ты так считаешь, дорогая? — отозвался он, видимо еще не разобравшись до конца в возникшей ситуации.
Свадьба Элин и Пола состоялась спустя месяц после того, как поженились Линда с Денисом. Но уже через год молодожены Джонсон развелись, шумно и скандально обвинив друг друга в супружеской неверности.
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